


ಜ9ವೆಸ್‌ ಮೆತ್ತು ಹೆಸುಮರು 
ಗು ಪಾರಿತೊಂಷಕದ ಬಗ್ಗೆ ಕಲಿಯುತಾ 


ಯು ಸಿಡಿಮದ್ದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದ ವಿಖ್ಯಾತ ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ಬಾಥ ಬೆರ್ನಾರ್ಡ್‌ 
ಸಂದ ಸ್ಟ್ರಾ ಸಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ತು ಅದರ ಬಂಡವಾಳದಿಂದ ಭಾತಿಕಶಾಸ್ತ್ರ, “ _ಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ »ವ್ಠೆ ೈದ್ಯಕೀಯ 
ರೀಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ, "ತಾಡಿ ನ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸ ಸಾಧನೆ ವಾಡಿಸವರಗೆ ಪ್ರ ತಿನರ್ಷ 
ಷಕಗಳನ್ನು ನೀಡಲಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರ ಕೇಂದ್ರೀಯ ಕಚೇರಿ ಸ್ಟಾಕ್‌ಹೋನು*ನಲ್ಲಿದೆ. [578ರಲ್ಲಿ 

ಮೇಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಿಷಯಕ್ಕೆ 161,000 ಡಾಲರ್‌ನ ಅಪೂರ್ವ ರಾಶಿ ದೊರೆಯಿತು. 
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ಮೇರಿ ಕ್ಯೂರಿ (1867-1934) ನೋಬೆಲ್‌ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಎ 

ಗಳಿಸಿದ- ಏಕಮೇವ ಸ್ತ್ರಿ ರೇಡಿಯೋ ಆಕ್ಟಿವ್‌ ನೂಲಧಾತುವೊಂದ ದನ್ನು 

ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿದ ಸಲುವಾಗಿ 1903ರಲ್ಲಿ ಭಾತಿಕಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ರೇಡಿಯಂ ಮತ್ತು 
ವ್‌ ಕ್ತ ೫ ಒಂಫ ಪ್ರಯುಕ್ತ 

ಪೊಲೋನಸಿಯನ ಜಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಡಿ ತರ್ಸ ಭಾತಿ 

ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ [911ರ 












ಜೆ ಕೆಲ್‌ ಪಾರಿತೋಷಕ ಗಳಿಸಿದ ಕೆಲವು ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಭಾರತೀಯರಲ್ಲಿ ಡಾ| ಸಿ. ನಿ. ರಾಮನ್‌ ಅನೆ 
ಇಶ ಮತ್ತು ಸದಾರ್ಥಗಳ ನಡುನಣ ಶಕ್ತಿವಿನಿಮಯ--ನಂತರ ರಾಮನ" ಇಫೆಕ್ಟ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
| ಜ್ಞ |) ಖ್ಯಾತನಾದ ಅಭ್ಯಾಸನಿಸಯಕ್ಕೆ ಭೌತಿಕಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಿತೋಷಕನನ್ನು .ಕೊಡಲಾಯಿತು. ರನೀಂದ್ರ ನಾಥ್‌ 
ಗೋರ್‌ (1861- 1941) ಅವರು 1913ರಲ್ಲಿ ತನ್ಮು ಕವನಸಂಗ್ರ ಹೆ( ಗೀತಾಂಜಲಿ'ಗೆ ಇರ್ಗ, 
' ಸಾಹಿತ್ಯ ಪಾರಿತೋಷಕವನ್ನು ಪಡೆದರು. ಯುಗೋಸ್ಸಾ ನಿಯಾದನ್ನಿ ಸನ ಮದರ್‌ 

ತೆಕೆಸಾ 1978ರ ಶಾಂತಿ ಪುರಸ್ಕಾರ ಪಡೆದ ಇನ್ನೊಬ್ಬಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಭಾರತೀಯಳು. | 









ಮೂರು ಸಾರಿ ನೋಬೆಲ್‌ ಪಾರಿತೋಷಕ ಸ] 
ಛೈ ಏಕಮೇನ ಸಂಸ್ಥೆ ಅಂತರ್ರಾಹಿ ೀಯಕರೆ ಬ ಇ 
ಕ್ರಾಸ್‌. ಯುದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ಕ್ಯ 
ಕಾರ್ಮಾಸಕ್ತಿ ಗಾಯಗೊಂಡವರೆ ೩ 
ಶಾಂತಿಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಪ್ರಥಮಃ 
_ ರೆಕ್ತಬೇಂಕುಗಳು, ಜಿ 
2 ಅಭಾತಪ್ರತಿಬಂಧಕ 




















ಜೀವನಿನೆು ನಿಮ್ಮ ಭನಿತವ್ಯನನ್ನನಿ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ಸುಸಿಶ್ಚಿತ, ಸುಭದ್ರ ನಿಧಾನ ಆದರ 
ಬಗ್ಗೆ 19 ದುಕೊಳ್ಳಿ. 


ಭಾರತೀಯ 
೬೨ ಜೀವವಿಮಾ ನಿಗಮ 


: ಹಾಗ. 
ಬರುನ ಸಲಃ ಜೀನನ್‌ ಮತ್ತು ಹನುನುರು ಅತಿಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಪಂಥ್ಯಾಟಗಳ ನಡುನೆ ಓಡಾಡುವರು. 


ಶಂ ಯ 
ತ ೇ್ಗ 
| ಣ್ಯ 


12 ೪11-೦/7-9007೦004 ್‌ 


ಚೆ 


ಚಿ೦ದಮುಟು ಬಹುಮಾನ ಗಳಿಸಿರಿ. 
ಕಾಮಲ್‌ೌ ಇ್ಯಾಮುಲ್‌-- ಪ್ರಥಮ ಬಹುವಚನ ರ, 15 
" ಕ್ಯಾಮಲ್‌ -_-ದಿತೀಯ ಬಹುಪಿನ ರೂ. 10 
“ಗ್‌ೆ ಆಸರ ಹಾಳ ಳ್ಬಾಮಲ್‌ ತೃತೀಯ ಬಹುಮಾನ ರೂ, ೨ 
ಸಯ ಸ್ಫರ್ಧೆ ೬111 ೆ ಕ್ಯಾಮಲ್‌ 5 ಪ್ರ್ಯೋತ್ಸಾಹಳ ಬಹುಮಾನಗಳು 
ಪ್ರವೇಕದನವಿಲ ಕ ಅ ಕ್ಯಾಮ್‌... 10 ಸರ್ಟಧಿಳೇಟ್‌ ಗಳು 








ಕೇವಲ್ಫ 12 ವರ್ಷದ ವರೆಗಿನ ಪ್ರಾಯದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಭಾಗವಹಿಸಬಹುದು 8 ಮೇಲಿನ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ 'ಕ್ಕಾಮಲ್‌' 
ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿರಿ 8 ಬಣ್ಣ ಹಾಕಿದ ಪ್ರವೇಶಪತ್ರಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ಎಳಾಸಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿರಿ 

೧, ಈ. 110. 9928, ೮೦೬೩8, 80ಗ08%-400005, 

ಫಲಿತಾಂಶವು ಅಂತಿಮ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿದೆ, ಮತ್ತು ಇದರ ಸಲುವಾಗಿ ಪಶ್ರವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಗಮನ ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 








ತೆಗೆ ಪೋ ಲಂ ಉಫಜಾ ಗಯಾ ಉಾಡಾ ಪಗಾರ ಹರ ತ್‌ ಗಾಲ ಕಣ ಚಡ. ಹಡ ಆಆ ಇ. ಸಾ ಹಾ ಕವ ತಾನ ಇ ಇಲಾ ಮಾಸಾ ಅರಾ ಹಾ ತಾ ಲ ಆ ಹ್ಯಾಂ ಆ ಆತ್‌ ತಾತಾ ರಾ ಬಜ 
ದಯವಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ವಿಳಾಸವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಹಿನಲಿ ಬರೆಯಿರಿ. 


ಧಯವಿಟು ಚಿತ ವನ್ನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಣ್ಣದಿಂದ ತುಂಬಿರಿ. 
ಪ್ರವೇಶಪತ್ರಗಳನ್ನು' ಕಳುಹಿಸುವ ಕೊನೆಯ ತಾರೀಕು: 30-9-1981 


ವರರ ಮಮ್‌ ರ ರಸಜನ ಷ್ಟ ಎಣ ಮಾಡಾ ಪಮ ಬ ಸಾ ಎಲಾ ಆತೆ .ಲ್ಲಗೆ 1. 1.11 1. 1ಡ 


%18510ಗಿ 


೧೦೫7೯517 ೫೦.21 


(?11೩1710218171೩ | ಓಉ01171000) 5001071007 1981 


ನ ಭೀ ತ ನೋಡೇ! 
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ಬಣ್ಣದ ಚಟ್ಟಿ, ಹೊನ್ನಿನ ಚಿಟ್ಟೆ, ಬಾರೇ ನೋಡೇ! 





23. ಸತ್‌ 
ಶೈ 
| ಚುಕಲೇಟ್‌ಗಳು 
ಕ್ಟಾಡ್‌ಐರಿಸ್‌ ಜಿಮ್ಸ್‌ ಮೆಣಿಮಾಲೆ, ಏಹುವಿಧೆ ಸಂತಸದ ಲೀಲೆ! 


ಕಳ್ಳ 





"ಚಕೃಸಾಣಿ' 
ಸಂಚಾಲಕರು : ನಾಗಿರೆಡ್ಡಿ 



















ಸೆ ಬ್ನೀಹಿತರೆಂದರೆ ಒಬ್ಬರ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಹ ಮನಸಿ ನವರಾಗಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟೇ ಗಾಢ ಸೆ ೇಹಿತರೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಒಬ್ಬರ ಸುಖ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಹಂಚಿ 
'ಕೊಳ್ಳು ವಂತಹ ಮಾನಸಿಕ ಸ ಸದ್ಭಾ ವ ಇಲ್ಲದವರಾದರೆ, ಅಂಥವರಿಂದ 
ಒಂದು. ಮನೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ದೇಶವೇ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿ ಹೋದೀತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಆಂಥವರಾದರೆ ಇಡಿಯ ಬೋಫಾ' ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದೀತು- 
ಈ ತತ ವನ್ನು ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ “ ಮನೆಯ ಇಕ್ಕಟ್ಟು'' ಎಂಬ 
ಸಣ ಕಥೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ` 
ಅಮರವಾಣಿ 

ಯದಿ ಸಂತಿ ಗುಣಾಃ ಪುಂಸಾಂ ವಿಕಸಂತ್ಯೇವತೇ ಪುನಃ ೫1 ಲ. 

ನಹಿ ಕಸ್ತೂರಿಕಾ ಮೋದಃ ಶಪಥೇನ ವಿಭಾವ್ಯತೇ ಕ್ಸ ಸಮತೆ 
ಕಸ್ತೂರಿಯನ್ನು ಅಡಗಿಸಿದರೂ ಪರಿಮಳವು ಅಡಗದು. ಅದರಂತೆ |. ಸ 
ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳು ತಪ್ಪದೆ ಹೊರಬಿದ್ದು. | 
ತೀರುತ್ತ ವೆ. 













ಪಾ ರ್ಸ್‌ ಕಾಕಾ ಸರ್ಕ ರ್ಗ ಂ7್ಗ ನಾವ ಷಾಪಮಷವಾ- ಸ 
ಸಂಪುಟ: ೬೭ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ ' ೮೧ ಸಂಚಿಕೆ: ೩ 








ಬಿಡಿ ಪ್ರತಿ ರೂ. ೧-೭೫ : : ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾರೂ. ೨೧-೦೦ 





'1!!1!||||| 
11111॥ 


"೬1111 


ಓಂದು ದಿನ ಗೋಪಾಲನ ಹೆಂಡತಿ ವೆಂಕಮ್ಮ 
ಎಂದಿನಂತೆ ಮನೆಯ ಕಸವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಳಿದು ಗೋಡೆ 
 ಯಾಚೆಗಿನ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಆವರಣದೊಳಗೆ ಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಹಾಕಿ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಕೂಡಲೇ ಗಂಡನ 


ಬಳಿಗೆ ಓಡಿದಳು. 

“ ಏನೂಂದ್ರೆ! ಅಭ್ಯಾಸದ ಮೇಲೆ ಮನೆಯ 
ಕಸವನನ್ನೆಲ್ಲ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಆವರಣಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ 
ಬಿಟ್ಟೆನು. ಇನ್ನು ಅವರು ಜಗಳಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೋ 
ಏನೋ! ನಾವು ಮೊದಲೇ ತಪ್ಪು ಹೇಳಿ ಕ್ಷಮೆ 
ಕೇಳುವುದು , ಒಳ್ಳೇದು. ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳಿ 
ಬನ್ನೀಂದ್ರೆ; ” ಎಂದಳು. 

ಗೋಪಾಲನಿಗೂ ಗಾಬರಿಯಾಯಿತು. 
ವೆಂದರೆ ಕೆಟ್ಟ ಭಯ ಅವನಿಗೆ. 

ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ಪಕ್ಕದ ಮನೆ ಖಾಲಿಯಾಗಿಯೇ 
ಇತ್ತು. ದಿನಾ ವೆಂಕಮ್ಮ ಬೀದೀವರೆಗೆ ಹೋಗಲು 


ಜಗಳ 


ಉದಾಸೀನಮಾಡಿ, ಮನೆಬಳಿದ ಕಸವನ್ನು ಪಕ್ಕದ : 


ಮನೆಯ ಆವರಣದೊಳಗೆ ಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ' ಆ 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಒಬ್ಬ 
ವ್ಯಾಪಾರಿ. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಈಗ ಅವನು 


ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾರಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಯಾರೋ ಮೇಕೆಗಳ ಮಂದೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಆ 
ಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದರು. 

ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಅವರ ಬಾಯಿಗೆ ಕೋಲು 
ಹಾಕುವಂಥ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋಡಿ ಗೋಪಾಲನು 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬೈದು, ಗೋಡೆಯ ಬದಿಗೆ ಹೋಗಿ | 


ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಮನೇ ಮುಂದಿನ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ನಲುವತ್ತು ವಯಸ್ಸಿನ 
ಮನುಷ್ಯನೊಬ್ಬ ಮೇಕೆಗಳಿಗೆ ಏನೋ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕಿ 
ಮೇಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

“ ಓಹೋಯ್‌, ಒಂದು ಮಾತು. ನಮಗೆ ಬೀದಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ, ಇಷ್ಟು ದಿನ ನಮ್ಮ ಮನೇ: ಕಸ. 


ಬಳಿದು ಈ ಖಾಲೀ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ಇದ್ದೆವು. 


ಇವತ್ತು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮವಳು ನೆನಪಿಲ್ಲದೆ ಹಾಗೇ 
ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಳು. ಕೋಪಿಸಿಕೋಬೇಡಿ. ಇನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಆಗದು” ಎಂದು ಗೋಪಾಲನು . ನಡೆದ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಆ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. | 

ಗೋಪಾಲ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆ 
ಮನುಷ್ಯ ಎದ್ದು ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು “ ನೀವೇನೂ 





ಎಂ. ತೆ. ಈಶೃ್ವರರಾವ$. 


ಕಳೆದ ದಿನವೇ 









ದಾಕ್ಷಿಣ್ಮ ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯ ಕಸಕಪ್ಪು 
ಮುಂತಾದ್ರೆಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ವಠಾರಕ್ಕೇ ಹಾಕಿಬಿಡಿ. ನನ್ನ 
ಹೇಂಡ್ತಿ ಹೇಗೂ ಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಗುಡಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ. ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಕಸ ಕೂಡಾ ಎತ್ತಿ ಬಿಸುಡುತ್ತಾಳೆ. 
ಅದಕ್ಕೇನು ಮಹಾ? " ಎಂದನು ಪುಣ್ಯಾತ್ಮ. 
ಅವನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಗೋಪಾಲ 
ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಇವನೊಬ್ಬ ಬಾಯಿ ಇಲ್ಲದ 
ಸತ್ಯಕಾಲದ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಅನಿಸಿತು. ಮಾತಿನ 







ನೆಂದೂ, ಮೇಕೆಗಳೇ ಅವನಿಗಿರುವ ಆಸ್ತಿ ಎಂದೂ 
ತಿಳಿಯಿತು. 

ಗೋಪಾಲನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ “ ಏನೇ? ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೇ 
ಅವನಿದ್ದಾನೆ. ಅವತಾರನಂತೆ ಅವತಾರ! ಏನೂ 
ಹೆದರಬೇಡ. ಶಂಕಾತಂಕಮಾಡದೆ ಇರುವ ಕಸ 
ಕಪ್ಪುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನ ವಠಾರಕ್ಕೇ ಹಾಕಬೇಕಂಜೆ. 
ಹಾಕಿಬಿಡು!” ಎಂದು. ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಮತ್ತೆ. ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವತಾರನು 
ಎಷ್ಟೊಂದು. ಸರಳ ಭಾವದವನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅಂತಲೇ ಒಂದು ದಿನ ಗೋಪಾಲ 
“ ಏನಪ್ಪಾ ಅವತಾಧಾ! ನಿನ್ನ: ಮೇಕೆಗಳ ರಾಶಿಯ 
ಕೂಗಾಟ ಅರಚಾಟಗಳಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಪೂರಾ ನಿದ್ದೆ 
ಹಾಳು. ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಾರೀ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಹೇಳ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮನ್ನು ದೂರಬೇಡಯ್ಯ ” 
ಎಂದನು. | 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವತಾರನು ಹೆದರಿ ನಡುಗುತ್ತ 
“ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಯ್ಯಾ! ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಬೇಡಿ. 
ನನಗಿರುವ ಆಸ್ತಿ ಪೂರಾ ಈ ಮೇಕೆಗಳೇ. ನನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ಹೊಡೀಬೇಡಿ”. ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿ 
ಕೊಂಡನು. 





ಚಂದಮಾಮ 


ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲಿ ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಸರು ಅವತಾರ ೯ 


'ಬಿದ್ದುದರ ಆಧಾರದಲ್ಲಿ ಹಾಲುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಅದೂ 

























“ ಹೌದೂ, ನಿದ್ದೆಗೆಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣು ಉರೀತಾ 
ಇದೆ. ಮೇಕೆಯ ಹಾಲು ಕುಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೇ ನಿದ್ದೆ 
ಬರುತ್ತದಂತೆ. ದಿನಾ ಒಂದು ಸೇರು ಮೇಕೆ ಹಾಲು. 
ಕುಳುಹಿಸು ನೋಡೋಣ. ಆ ವಿಧವಾಗಿಯಾದರೂ 
ನಿನ್ನ ಮೇಕೆಗಳ ಕೂಗಾಟ ನಮಗೆ ಶಿಳಿಯದೆ 
ಹೋದೀತಷ್ಪೆ? "” ಎಂದನು ಗೋಪಾಲ. 

“ ಓ। ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಒಂದು ಸೇರು, 
ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಸೇರು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನಯ್ಯ.” ಎಂದನು 
ಅವಶಾರ. ಕ 

ಅಂದಿನಿಂದ ಗೋಪಾಲ ಅವತಾರನ ಬಾಯಿ 












ಇದೂ ಚಾಕರಿ ಕೂಡ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದನು. 
ಗೋಷಾಲನ ಮನೆಯ ಬಚ್ಚಲಿಗಾಗಿ ಬಾವಿಯಿಂದ 
ನೀರು ಸೇದುವುದು, ಗಿಡಗಳಿಗಾಗಿ ಓಳಿ ತೋಡುವುದು. 
ತನ್ನ ಚಿಲ್ಲರೆ ಅಂಗಡಿಗಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ ತಂದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಗಾಡಿಯಿಂದ ಇಳಿಸುವುದು.ಇಂತಹ 
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ಕೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿಂಕಂ ಆನ್ನದೆ ಅವತಾರನು ಮಾಡು 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಪಾಪ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅವನಂಥವಳೇ! 
ಗೋಪಾಲನು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಪಟ್ಟಣದಿಂದ 
ತನ್ನ ಚಿಲ್ಲರೆ ಅಂಗಡಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು 
ತರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಬೆಳಂಜಾವದಲ್ಲೇ 
ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬಿಡುವನು. ಒಂದು ದಿನ 
ಅವನು ಬೆಳಂಜಾವದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತ 
ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ. ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಅವತಾರನ ಮೇಕೆಗಳ ಮಂದೆಯಿಂದ ಒಂದು 
ಮೇಕೇಕರು ಹೇಗೋ ಹೊರಗೆಬಂದು ಗೋಪಾಲನ 
ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದಿತು, ಆಗಾಗ 
ಬೇಬೇ ಅನ್ನುತ್ತ. (ಸಾ 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ : ` ಕೂಡಲೇ ಗೋಪಾಲನ 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆ 


ಹೊಳೆಯಿತು. ಅವಳು ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ, “ ಪಾಪ, : 


ಈ ಮೇಕೆಮರಿಗೆ ಹಳ್ಳಿಯ ಜೀವನ ಬೇಸರಬಂತು 


, ಎಂದು ವೆಂಕಮ್ಮ ಆ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


ತಾನೇ ಸ್ವಾಮಾ! ಆಕೆ ಇಂಥಾ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಾಳಾ! 






















ಅಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮಾರಿದರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ರೊಪಾಯಿ ಸಿಗಬಹುದು. ಈ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವನು 
ನೋಡಲು ಬರುತ್ತಾನೆ? ನೀವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದಾನು!” ಎಂದಳು. 

ಗೋಪಾಲನು ಮಾತಾಡದೆ ಆ ಮೇಕೆ ಕರುವನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹೆಗಲಿಗೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಸಾಯಂಕಾಲ . ಇಪ್ಪತ್ತೈದು. ರೂಪಾಯಿ ಲಾಭ 
ದೊಂದಿಗೆ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮನೆಗೆ, ಬಂದನು. 

“ ಆ ಹಣ ನನಗೆ ಕೊಡಿ. ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ 
ಹಣದಿಂದ . ನಾನು ನಗ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ” 


ಸೆರಗಿನ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಳು. 

“ಮೇಕೆಗಳನ್ನು ಅಂದೆಯಲ್ಲಾ? ಒಂದು ಮೇಕೆ ತಾನೇ 
ಮಾರಿದ್ದು? ಬಹುವಚನದ ಮೇಕೆಗಳು ಎಲ್ಲಿವೇ?” 
ಎಂದು ಗೋಪಾಲ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

“ ನಿಮಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಬುದ್ಧಿ! ಅವತಾರನ ಮೇಕೆ 
ಮಂದೆ ಖಾಲಿಯಾಗುವವರೆಗೂ, ಅವನಿಗೆ ಅನುಮಾನ 
'ಬಾರದ ಹಾಗೆ ನಾನೊಂದು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ.” 
ಎಂದು ವೆಂಕಮ್ಮ ಗೋಪಾಲನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಹೇಳಿದಳು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರ ತೋಟದ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು 
ಹಾಕಲು : ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಅವತಾರನು, “ನಮ್ಮ 
ಮಂದೆಯಿಂದ ಒಂದು ಮೇಕೆಕರು ಕಾಣೆಯಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತೋ! ” ಎಂದನು. | 

ಗೋಪಾಲನು ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ,“ಹೌದೇನು? 
ಹೀಗೇನೋ ಆಗುತ್ತದೇ ಅಂತ ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇತ್ತು, 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಇದು ಪಿಶಾಚಿಯದೇ ಕೆಲಸ! ಅದಕ್ಕೆ 
ಮೇಕೆಗಳೆಂದರೆ ಬಹು ಪ್ರೀತಿಯಾಯಿತಲ್ಲ!” ಎಂದನು. 

“ ಪಿಶಾಚಿ ನಮ್ಮ ಅತ್ತೇ ಮನೆಯ ಸಂಬಂಧಿ 
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ಅಯ್ಕಮ್ಮೋ!" ಎಂದು ಅವತಾರನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದ ಬುಯಿ ತೆರೆದನು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವತಾರನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸೋದರತ್ತೆ 
ಮಹಾ ಗಯ್ಯಾಳಿ ಹೆಂಗುಸು. ಅವಳನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ 
ಪಿಶುಚಿ ಎಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಅವಳ ಹೆಸರೇನೆಂಬುದು 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವತಾರನು ಆವಳ ಹೆಸರೇ ಪಿಶಾಚಿ 
ಎಂದುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಈ ಗುಟ್ಟು ಅವತಾರನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ವೆಂಕಮ್ಮ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. 
ಗೋಪಾಲನು ಕನಿಕರಪಡುವಂತೆ, “ ಹೌದಯ್ಯ. 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದವರೇ ನಂಬಿಸಿ. ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಕೊಯ್ಕುವುದು ” ಎಂದನು. 4 
ಅವತಾರನು ಕೆಲಸ ಮುಗಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಗಂಡಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ, 
“ನಮ್ಮ ಉಪಾಯ ಗೆಲುತ್ತೆ. ಅವತಾರನ ಪಿಶಾಚಿ 
ಸಂಬಂಧಿಯ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ನಾವು, ಕೆಲವು ನಗಗಳನ್ನು | | 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು”ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡರು. ಕೂಡಾ ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಗೆ ಅವತಾರನನ್ನು 
“ ಈಸಾರಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡ ನೋಡಿ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿತುಕೋ'” ಎನ್ನುತ್ತಿತ್ತು ದೊಡ್ಡ 
ಮೇಕೆಯನ್ನೇ ಒಯ್ದುಬಿಡಿ. ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಪಿಶಾಚಿ. ' | 
ಖಂಡಿತಾ ಬಂದೀತು.” ಎಂದಳು ವೆಂಕಮ್ಮ. ಈಗ ಮರಿಪಿಶಾಚಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಪಿಶಾಚಿ ಕೊಡುವ ಕಷ್ಟ 
ಈ ನಡುವೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಗಳಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲು ಒಂದು ಉಪಾಯ ಶೋರಿತು. 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ, ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನೂ  ಗೋಪಾಲನು ಮತ್ತೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ' ಪ್ರಯಾಣ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರದ ಮೇಲೆ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಮರಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಜಾಮದ 
ಪಿಶಾಚಿಯೊಂದು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೋಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಿತು. ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಎದ್ದು, ಅವತಾರನ ವಠಾರದೊಳಗೆ 
ಅದರ ಶಾಶ್ವತ ನಿವಾಸವು ಸುಡುಗಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು. ತೂರಿ, ಅವನ ಮಂದೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕೊಬ್ಬಿ ಬಲ 
ಹುಣಿಸೇ ಮರ. ಅದರ ಪಕ್ಕದ ಇನ್ನೊಂದು ಮರ ವಾಗಿದ್ದ 'ಒಂದು ಮೇಕೆಯನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಪಿಶಾಚಿ ಈ ಮರಿ ಪಿಶಾಚಿಯಿಂದ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದೊಂದು 
ಏನೇನೋ ಚಾಕರಿಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಆಡಿಸುತಿತ್ತು. ಅಡವಿ ಹತ್ತುತ್ತದೆ. ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ 
ಮರಿಪಿಶಾಚಿ ಅದರ ಚಾಕರಿ ಮಾಡಲಾಗದೆ ಅಳು ಹೊತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಅವನು ಹೊರಟುದರಿಂದ ಅಡವಿ |. 
ಮೋರೆ ಮಾಡಿದರೆ, “ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಚಿ ತೇದು ದುರಿ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸವೆಸೋದೇನಿಲ್ಲ. ಆ ಗೋಪಾಲನು ಅವತಾರನಿಂದ ಭಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಗೋಪಾಲನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಚಾಕರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಸಿವೆಯಷ್ಟು .ಯಾವುದೋ ಹುಚ್ಚು ಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತ 








ಚಂದಮಾಮ | | | ೯ 


ಹಾಡ ಜಾತಾನಾ 






















ನಡೆಯತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ತಾನು ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಮೇಕೆಗೆ ಕೊಂಬುಗಳು ದೊಡ್ಡದಾದಂತೆ 
ಕಂಡಿತು. ಮತ್ತಿಷ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಲು ಅದಕ್ಕೆ 
ಉದ್ದವಾದ ಗಡ್ಡವೂ, ಶರೀರದ ಮೇಲೆ ಹುಲಿಯ 
ಚಾರೆಗಳೂ ಕಂಡವು. | 
ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಗೋಪಾಲನು ಗಡಗಡ ನಡುಗಿ 
ತನ್ನ ಊರಿನ ಕಣೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಓಡ ತೊಡಗಿದನು. 
ಮೇಕೆ ಹುಲಿಯಾಗಿ ಭೀಕರವಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಊರಿನ 
ಮೇರೆಯವರೆಗೂ ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, 
ಆಮೇಲೆ ಬಾವಲಿಯಾಗಿ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ 
ಸುಡುಗಾಡಿನ ಹುಣಿಸೇ ಮರವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿತು. 
ಗೋಪಾಲನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ತೇಕುತ್ತಾ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, “ಈಗ 
| ನಾನು ಜೀವದೊಂದಿಗೆ ಮನೆ ಸೇರಿದ್ದೇ ನಿನ್ನ ಮಂಗಳ 
ಸೂತ್ರದ ಪುಣ್ಯಾ ಅಂದುಕೋ, ಅವತಾರನನ್ನು ನಾವು 
ಕಡಿಮೆ ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದು ತಪ್ಪಾಯಿತು ಕಣೇ! 
ಅವನಿಗೆ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿಜಕ್ಕೂ 
ಹಿಶಾಚಿ ಅವನ ಸವಮಿಸಾಪ ಬಂಧುವೇ.” ಎಂದನು. 
ವೆಂಕಮ್ಮ ಕೂಡಾ ತುಂಬ ಹೆದರಿ ಗೋಡೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ಅವತಾರನನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದಳು 
ಅವನು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ, “ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಪ್ಪಾ. 





ನನ್ನ ಅತ್ತೆ ಮನೆ ಕಡೆಯ ಪಿಶಾಚಿಯನ್ನು ನಮ್ಮ 


ಮೇಲೆ ಕೆರಳಿಸಿ ಬಿಡಬೇಡ. ನಿನ್ನಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಬಿಟ್ಟೀ ಚಾಕರಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆವು!'' ಎಂದು ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರು ಹೇಳಿ ಗಲ್ಲಬಡಿದುಕೊಂಡರು. ಗೋಪಾಲನು 
ಅವನ ಕೈಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿ, ಅದು 
ವರೆಗೆ ಆದ ಹಾಲಿನ ಬೆಲೆಯನ್ನೂ, ಮೇಕೆಕರು 
ಮಾರಿದ ಹಣವನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಅವತಾರನಿಗೆ ಅದಾವುದೂ ಅರ್ಥವಾಗದೆ, “ನಮ್ಮ 
ಅತ್ತೆ ಸಂಬಂಧದಾಕೆ ಪಿಶಾಚಿ ಅಂದುದಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ 
ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಿರಬೇಕು! ಏನೋ, ಕೊಡುವುದನ್ನು ಏಕೆ 
ಬೇಡವೆನ್ನಲಿ? ” ಎಂದುಕೊಂಡನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ. 

ಕೊಬ್ಬಿದ ಮೇಕೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಗಂಡಹಂಡಿರನ್ನು 
ಹೆದರಿಸಿದ ಮರಿಪಿಶಾಚಿ, ಪಕ್ಕದ ಮರದಲ್ಲಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ 
ಹಿಶಾಚಿಗೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸಿ 
“ ಇನ್ನು ಆ ಗಂಡಹೆಂಡಿರು ಅವತಾರನ ಕೈಯಿಂದ |' 
ಬಿಟ್ಟೀ ಚಾಕರಿ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ನೀನು ಕೂಡಾ 
ಅವರನ್ನು . ನೋಡಿ ಬುದ್ಧಿ ತಂದುಕೋ. ನನ್ನನ್ನು 
ಕಂಡ ಹಾಗೆ ಆಟವಾಡಿಸಬೇಡ!'' ಎಂದಿತು. 

ದೊಡ್ಡ ಪಿಶಾಚಿ ಗಲಗಲನೆ ನಕ್ಕು, “ಬಾಯಿ ಇಲ್ಲದ 
ಬದುಕು ಹೀಗೇ ಇರುತ್ತೆ. ನೀನು ಗೋಪಾಲವನಿಗೆ: 
ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಿದಿ. ಸರಿ, ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವವನು 
ಬರುವವರೆಗೂ ನಿನಗೆ. ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಚಾಕರಿ 
ಮಾಡೋದು ತಪ್ಪಲಾರದು. ಜಾಗ್ರತೇ!” ಅಂದಿತು. 




















ಇರುವರೆಂದು ಸಂದೇಹವೆದ್ದಿತು.] 











ವ್ಯಾಪುದತ್ತನು ತಟಸ್ಥನಾಗಿ ನಿಂತು, ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ 
ತೀಕ್ಷ್ಣತೆಯ ನೆಟ್ಟ ನೋಟವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, 




















ಸಮರಸೇನನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಹುದುಗಿರುವ 
ದಿಕ್ಕನೇೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ. ಹದ್ರಿನ 
ದೃಷ್ಟಿಯೂ ನಾಯಿಯ ಮೂಗೂ, ಹಾವಿನ 





ಕಿವಿಯೂ ಇವೆಯೇನೋ ಎಂದು ಸಮರಸೇನನು 
ಅಂದುಕೊಂಡನು. 

ಡ್‌ 2 “ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ 

ಹಾಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೋಡಿದ ಮೇಲೆ 














`ವ್ಯಾಘ್ರುದತ್ತನು ತನ್ನ ಭಟರೊಂದಿಗೆ " ಎಲೋ. ಅಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುವ ಶಿಥಿಲಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 








೧೬ 


[ವ್ಕಾಘ್ರದತ್ತನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಸಮರಸೇನನು ಶಿಧಿಲನಗರವನ್ನು ತಲುಪಿದನು. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು 
ತನ್ನ ಭಟರೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಶಾಕ್ತೇಯನ ಮಹತ್ವದ ತ್ರಿಶೂಲವು ಆನೆಗಳ ವನದೊಳಗೆ ಗುರು 
ದ್ರೋಹಿಯ ಅಸ್ಥಿಪಂಜರದೊಳಗಿರುವುದೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾರೋ 


ಯಾರೋ ಅಡಗಿದ್ದಾರೆ... ಆವರು ನಮ್ಮ ಪ್ರಬಲ 
ಶತ್ರುವಾದ ಶಿವದತ್ತ ಅಥವಾ ಅವನ ಅಆನುಚರರೋ 
ಇರಬೇಕು. ಅವರು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಾರದು. ಹಿಡಿದುಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಲೇಬೇಕು. 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಡಬಾರದು. ಜಾಗ್ರತೆ! ” ಎಂದನು. 

ಅವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು ಸಮರಸೇನನ ಕಿವಿಗೂ 
ಬಿತ್ತು. ಅಂತಲೇ ಬರಲಿರುವ ಆಪತ್ತು ವಿನಂದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆರುಮಂದಿ 
ಸೃನಿಕರೊಂದಿಗೆ, ಕ್ರೂರನಾದ ವ್ಹಾಘ್ರಪತ್ತನನ್ನು 


ಒಂ) 
ಇದಿರಿಸುವುದೆಂದರೆ, ಆತ್ಮಹತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗು 






“ಚಂದಮಾವಂ?* 





ಆರುಮಂದಿ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ. ಸಮರಸೇನನು 
ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಇಪ್ಪತ್ತು. ಮಂದಿ ಭಟರೂ 
ಅವರ ನಾಯಕನಾದ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ! ಅವರ ಕೂಗು :ಗರ್ಜನೆ ಹಾರಾಟ 
ಧುಮುಕಾಟ ಹೊಡೆದಾಟಗಳಿಂದ ಆ ಪ್ರದೇಶ 


| ' ವೆಲ್ಲಾ ಮಾರ್ಮೊಳಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮಿಂಚಿನ 


ಎಕ ಟ್‌ 


ಹಾ 





ವುದೆಂದು ತೋರಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತ 

ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಬೇಗದಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ 

ಅವಯವಗಳನ್ನೂ ಚುರುಕು ಮಾಡಿಕೊಂಡು .-ಆ 
ಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ 
| ಅನುಚರರಿಗೂ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಸ | ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಘುದತ್ತನು “ಹೂಂ ಎಂದು 
ಆಜ್ಞಾಧ್ವನಿ ಮಾಡಿದನು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಘ್ರ 
ದತ್ತನ ಭಟರು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಬೊಬ್ಬಿರಿದು 
ಕೂಗುತ್ತ ಒಮ್ಮೆಗೇ ಸೆಮರಸೇನನು ಅಡಗಿರುವ 
ಶಿಥಿಲಗಳ ಕಡೆಗೆ ಧುಮುಕಿ ಧುಮುಕಿ ಬಂದರು. 
ಸಮರಸೇನನು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಸನ್ನೆಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಒಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿಕೊಂಡು ಓಡಿದನು. ಹಾಗೆ ಓಡುವವ 
ರನ್ನು ಶತ್ರುಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದರು. ಇನ್ನು 
ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳುವುದೊಂದೇ ಗತಿಯಾಗಿತ್ತು 
ಸಮರಸೇನನಿಗೆ. ಆದರೆ ಸಲೀಸಾಗಿ ಓಡಲಾದರೂ 
ಆ ಶಿಥಿಲ ನಗರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಿದೆ? 








ವೇಗದಲ್ಲಿ ಸಮರಸೇನಾದಿಗಳು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 


.ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರು. 


ಆ ಶಿಥಿಲ. ಭವನಗಳೊಳಗಿನ ' ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ, 
ಹಜಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಮಂಟಪಗಳಲ್ಲಿ, ಗೋಡೆಕಂಬಗಳ 


'ಮರೆಯಲ್ಲಿ, ಅಡಗುತ್ತ ಓಡುತ್ತ ಸಮರಸೇನನೂ, 


ಸೈನಿಕರೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನೋಡುತ್ತ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲೇ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದರು. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ತನ್ನ 


ಭಟರನ್ನು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು 


ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಡದೆ. ಹಿಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದನು. ಅದು ಫಲಿಸುವ ಆಶೆ ಇದೋ 
ಅದೋ ಎಂದು ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. 

ಒಡೆದ ಕಂಬಗಳ ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಿದ್ದು 
ಹೋದ ಗೋಡೆಗಳ, ಕಲ್ಲುಮಣ್ಣು ರಾಶಿಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೂ ಅಡಗಿರುತ್ತ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ವ್ಯಾಘ್ರ 
ದತ್ತನ ಭಟರನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಸಮರಸೇನನೂ 
ಅವನ ಸೈನಿಕರೂ ಜೀವನ್ಮರಣದ ಹೋರಾಟಕ್ಕೇ 
ತೊಡಗಿದರು. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಭಟರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿ ಬಲಿಹಾಕದೆ ತಾವು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ವಿಜೃಂಭಣೆ ಇಮ್ಮಡಿಸಿತು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆಗೆಟ್ಟ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು 
ತನ್ನ ಭಟರನ್ನು ಹುರುಪುಗೊಳಿಸುತ್ತ, ತಾ 
ಸ್ವತಃ ಧುಮುಕಿ ಸಮರಸೇನನನ್ನು ಇದಿರಿಸಲು 
ತಯಾರಾದನು. ಈಗಾಗಲೇ ಸಮರಸೇನನ ಕತ್ತಿಯ 
ಏಟುಗಳಿಂದ ಅವನ ನಾಲ್ಕೈದು ಮಂದಿ ಭಟರು 


ಅ 
ಗಿ 
೨. 


ಚಂದಮಾಮ 


ನೆಲಕ್ಕೆಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಆರೆಸತ್ತವರಾಗಿದ್ದರು. ಇದು. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನನ್ನು 
ಚುಿಲಗೊಳಿಸಿತು. ಕೇವಲ ನಾಲ್ಕಾರುಮಂದಿಗಳನ್ನು 
ಹೊಡೆದುರುಳಿಸಲು ಇಷ್ಟು ಕಷ್ಟವೆಂದರೇನಿದು? 
ವ್ಯಾಫ್ರದತ್ತನು ಹಲ್ಲು ಕಡಿದನು. 

ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಲೂ "ಇದೋ ಇಲ್ಲಿ! ಅದೋ 
ಅಲ್ಲ! ಎಂಬ ಕೂಗು ! ಪೆಟ್ಟು ! ಆರ್ತನಾದ ! 


ರೊಚ್ಚುರೋಷ ! ಹೀಗೆ. ಆ ಪ್ರದೇಶವು ಭೀಕರ: 


ವಾಯಿತು. ಆಗ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಸಮರಸೇನನ 
ಮೇಲೆ ಧಾವಿಸಿ ಧುಮುಕಿದನು. 
ಅತ್ಯಂತ ಬಲವಂತರೂ ಧೈರ್ಯವಂತರೂ ಆದ 


ಸಮರಸೇನ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತರ ನಡುವೆ ಖಾಡಾಖಾಡೀ 


ಇದಕ 


ಖಡ್ಸ ಯುದ್ಧ ತೊಡಗಿತು. ಅವರ ಪಾದ ಘಾತ 
ಗಳ ಹತಿಯಿಂದ, ಗುರಿತಪ್ಪಿ ತಗಲುವ ಕತ್ತಿಗಳ 
ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಮೊದಲೇ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದ್ದ ಆ ಪ್ರಾಂತದ 
ಗೋಡೆಗಳೂ ಕಂಬಗಳೂ ಬಡಬಡನೆ ಬೀಳು 
. ತ್ರಿದ್ರುವು. ಅವುಗಳಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಮತ್ತೆ 


ಮತ್ತೆ ಇದಿರಿಸುತ್ತ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು... ಈ ಅವಸರದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಅನುಚರರನ್ನು ನೋಡಲು ಸಮರಸೇನನಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗೆ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಕೆಡವ 
ಲಾಗದೆ. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಬಳಲಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿ ಅವನು ಶ್ವಾಸ 
ಬಿಡುವ ರೀತಿಯಿಂದ" ಸಮರಸೇನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
ಹೊಸ ಉತ್ಸಾಹವೆದ್ದಿತು. ಇದೇ ಸಮಯವಂದು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಹುಮ್ಮಸಿನಿಂದ ಹೋರಾಡತೊಡಗಿದನು. 
ತನ್ನ. ಹಿಂದೆ ಏನಿರುವುದೆಂಬುದೊಂದೂ . ಅವನಿಂದ 
ನೋಡಲಾಗಲಿಲ್ಲ. | 
ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ '.ಎರಡು `: ಪಾಲಿಗಿಂತ 


ಹೆಚ್ಚೇ ಇರುವ . ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಭಟರು ಸಮರ 


ಸೇನನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಿ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರು. 
ಆ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು. ಮೂದರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಗಾಯಗಳಾಗಿದುವು. ಹಾಗೆ ಸಮರಸೇನನ 


ಟಿ) 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದ ಮೇಲೆ: ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ 
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ಭಟರು ತಮ್ಮ ನಾಯಕನಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಲು 
`ಹೊರಟರು. ಕೋಲಾಹಲವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಕೂಗು ಕೇಳದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಮರಸೇನನಿಗೆ. ಚಿಂತೆಯಾಯಿತು. ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೋ ಅಥವಾ ಸತ್ತುಗಿತ್ತು ಎಲ್ಲಿ 


'' ಯಾದರೂ ಬಿದ್ದರೋ ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ ಚಡಪಡಿ 


ಸಿದನು. ಆಗ ಅವನಿಗೂ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ 
ಹೋಯಿತು. ಇನ್ನು ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ಈ 
ಕ್ರೂರನಾದ ವಾಘ್ರದತ್ತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡಬಾರ 
ದೆಂಬ ಹುಚ್ಚು ಕೆಚ್ಚು ಬಂತು ಅವನಲ್ಲಿ. 

ಈಗ ಅವನು' ಇಮ್ಮಡಿ ಪೌರುಷಡಿಂದ 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನನ್ನು ಹಣಿಯ ತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ 
ಮೇಲೆ. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಭಟರು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಬೀಳದಂತೆ ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸಿ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಒರಗಿ 
ಕೊಂಡು ಸಮರಸೇನನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಅದೇ ಅವನಿಗೆ ಮುಳುವಾಯಿತು. ಶಿಥಿಲಾವಸ್ಥೆ 


೧೪ 





ಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಗೋಡೆ ಒಮ್ಮಗೇ ಬೀಳಬಹುದೆಂದು 


ಅವನು ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರ ಅವನ ಮುಂದಿನಿಂದ ಹೋರಾಡುವ 


ವ್ಯೂಘ್ರದತ್ತನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾಗಿ 
| 'ಅವನ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತ ಗೋಡೆಯನ್ನೂ ಆಗಾಗ 


ಒದೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

“ಇದರಿಂದ ಆ ಭಯಂಕರ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡ ಸಮರಸೇನನು ಆ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹಾರಿ ಆಚೆಗೆ ಧುಮುಕಲು ನೋಡಿದನು. ಅವನು 


ಕ್ಲೆ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆ ಹಾರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 


ಆ ಗೋಡೆ ನಾಲ್ಕಾರು ತುಂಡುಗಳಾಗಿ ಹಿಂದೆಯೂ 
ಮುಂದೆಯೂ ಜರಿದುಬಿತ್ತು. ಸಮರಸೇನನು ಕಲುಗಳ 
ರಾಶಿಯ ನಡುವೆ. ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು, 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದೆ ಚಡಪಡಿಸಿದನು. 

ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು' ಇದೇ ಅವಕಾಶವೆಂದುಕೊಂಡು, 
ಕರ್ಕಶವಾಗಿ ವಿಜಯ ಗರ್ಜನೆ ಮಾಡಿ ಸಮರ 
ಸೇನನ ಮೇಲೆ ಹಾರಿಬಿದ್ದನು. ಅವನ ಬೆನ್ನಿಗೇ 
ಅವನ ಭಟರೂ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ 
ಸಮರಸೇನನ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದು ಕದಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಇಷ್ಟುಮಾಡುವಾಗ 
ಬೋನಿಗೆ ಬಿದ್ದ. ಸಿಂಹವನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ಅನುಭವ 
ವಾಯಿತು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನಿಗೆ! 

ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಭಟರು 
ಹಗ್ಗದಿಂದ ಸಮರಸೇನನ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಬಿಟ್ಟರು. 
ಅವನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು 
ಭಯಂಕರವಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 

ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಶತ್ರುವೊ 
ಸೋಲಿಸಿ ಕಟ್ಟಿಹಾಕಿದ ಸಂಶೋಷದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಷಿ 
ದತ್ತನು ಪರವಶನಾಗಿ, ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಹಲ್ಲು ಕಡಿ 
“ ಇನ್ನೇನು. ಮಾಡಬಲ್ಲೆ | ಬುದ್ಧಿ ಬಂದಿ 
ಈಗಾದರೂ? ಮೊದಲು ನಾನು ಮಾತಾಡಿಸಿ 
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ದಾಗಲೇ ನನ್ನೊಡನೆ. ರಾಜೀ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 0 | ಸ ಕ 
ಇಂಥಾ ದುರ್ಗತಿ ನಿನಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತೇ? ಇನ್ನು ರರ 
ನಿನ್ನಿಂದ. ನನಗೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನನಗೆ | ' ಕ್ಮ 
ಬೇಕಾದ ಶಾಕ್ರೇಯನ ತ್ರಿಶೂಲವು ಎಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬ 
ಗುಟ್ಟು ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನಾದ ನೀನು ಸಾಯದ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ' | 
ಮಹಾವೀರನಾದ ನಿನಗೆ ಎಂಥಾ ಕೆಟ್ಟ ಸಾವು ಬಂತು! 
ಪಾಪ!” ಎಂದು ಭಯಂಕರವಾಗಿ. ನಕ್ಕನು. | 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಮರಸೇನನು 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಭೀತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈಗ: 
ಅವನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದನು. ಈಗ 
` ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸಾವಿನ ಚಿಂತೆಯ ಬದಲಿಗೆ, ತನ್ನ 
ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದ 4 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರ ಗುತಿಯನ್ನು ಕುರಿತೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಿಂತೆ ಘಾನ 
ಯಾಯಿತು. ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ ತಾನು ಸೈನಿಕರಿಗೆ, 
ಸರಿಯಾದ ನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸದೆ ಹೋದೆ 


ತನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ, ತನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡು 
ನೇನೋ ಅನಿಸಿ ತುಂಬಾ ವೇದನೆಗೊಳಗಾದನು. ವವರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವನೆಂದು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು 
ಸಮರಸೇನನು ಮೌನವಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶಿಸಿದನು. 


ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಸುತ್ತೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಆಲೋಜಿ 
ಸಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಚಲಿಸದೆ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿರುವಂತೆ ನಿಶಿತಬುದ್ಧಿಯವನೂ ಹೌದು. ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ 
ಕಾಣುವ ಸಮರಸೇನನ ಭಾವವೇನಿರಬಹುದು? ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏಳುವ ಭಯಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಅವನ 
| ಯಾರ ಸಹಾಯವನ್ನೋ ಇನ್ನೂ ನಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಮುಖಭಾವದಿಂದಲೇ -ಕಂಡು ಹಿಡಿದನು. 
ನೇನೋ? ಅದಕ್ಕೇ ಹೀಗೆ ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರಬೇಕು. ' ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆದರಿ 
ಅದು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಿದರೆ. ತನಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗಬಹುದೆಂದು 
ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವರೇನೋ? ತೋರಿತು. | 
`` ಹೀಗೆ ಅನುಮಾನಿಸಿಕೊಂಡು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು, 
“ ನಿನಗೆ ಈ ಕಷ್ಟದಶೆಯಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರುವವರು ಶಾಕೇಯನ ತ್ರಿಶೂಲವು ಎಲ್ಲಿರುವುದೆಂಬುದು 
ನನ್ನ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. :ಆ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಗೊತ್ತಿರುವುದೆಂದು. ಕೊಳ್ಳಬೇಡ. 
ಮರೆಯಬೇಡ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೇವರನ್ನು ಅಲ್ಲದೆ ತ್ರಿಶೂಲವು ಎಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದ 


ಸಮರಸೇನನು ಎಷ್ಟು ಬಲವಂತನೋ ಅಷ್ಟು |. 


ಅವನು ಗಂಭೀರ ಸ್ವರದಿಂದ, “ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತಾ ! |: 


ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಕೊನೆಯ ಮಾತು ಏನಾದರಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳಿಬಿಡು” ಎಂದನು. ' 


ಚಂದಮಾಮ 


ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ, ಗೊತ್ತೇ? ? 
ಎಂದು ನಕ್ಕನು. 
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ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ವ್ಯಾಫ್ರದತ್ತನು ಬೆರಗಾದನಂ. 
ಶಾಕ್ತೇಯನ ಶ್ರಿಶೂಲವು ಆ ಶಿಥಿಲ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳ. ವನದೊಳಗಿರುವ ಗುರು 
ದ್ರೋಹಿಯ ಅಸ್ಥಿ ಪಂಜರದೊಳಗಿರುವುದೆಂದು 
ಶಿವದತ್ತನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಭಟರೊಂದಿಗೆ ಹೇಳುವುದನ್ನು ಈ ಸಮರಸೇನನು 


ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 
“ಆ ಮಹಾ ತ್ರಿಶೂಲದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ನೀನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಿರವಿಯೆಂದು 


ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಶಿವದತ್ತನಿಗೆ. ಕೂಡಾ ಅದು 
ಇರುವ ಜಾಗ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈಗ ನೀನೂ 
ಅವನೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಡ್ಡಿಪಡಿಸುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ತಿಳಿ. ನನಗೇ ಅದು ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ 
ನಲ್ಲೇ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ ಅದು ನನಗೆ ಸಿಗದೆ 
ಹೋಗುವಂತೆ ಮಾಡುವವನು ಇನ್ನಾವನಿದ್ದಾನೆ?? 
ಎಂದು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

ಸಮರಸೇನನು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವೇನೂ 
ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ - ನಕ್ಕು 'ತಲೆಯಾಡಿಸಿದನು. 
ಅದರಿಂದ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವು ಇನ್ನಿಷ್ಟು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಬೇಕೆಂದು ಸಮರಸೇನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಫಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತೆ, ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಮುಖವು 
ಬೆಪ್ಪು ಬಡಿದಂತಾದುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

ಆಗ ಸಮರಸೇನನು, “ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತಾ , ತ್ರಿಶೂಲವು 
ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡಬಲ್ಲವರು ಇಬ್ಬರಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀನು ಬಂಧಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆ ತ್ರಿಶೂಲವು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಹತಮಾಡ 
ಬಲ್ಲವನು "ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಶಕ್ತಿ 
ಮಾನವಾತೀತವಾದಂಥದು. ಅವನು ನನಗೆ ಪರಮ 
ಮಿತ್ರ. ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 


ಚಂದಮಾಮ 


ತಾನು ತನ್ನ. 





ನಾನು ನಿನ್ನ ವ್ಯಾಘ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ 
ಗೊತ್ತೇ? ” ಎಂದನು. 

ಸಮರಸೇನನ ಮಾತು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನನ್ನು ಕಳವಳ , 
ಪಡಿಸಿತು. : ತನ್ನ ವಿಜಯ ವು ಅಂದುಕೊಂಡ 
ಹಾಗೆ ' ಸುಲಭ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಸಂಶಯಪಡೆ 
ತೊಡಗಿದನು. 

“ ನನಗೆ ಆತಂಕ ಒಡ್ಡುವಂಥ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ. 
ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತ ಯಾರವನು? ಭೂಮಿಯಿಂದೆದ್ದು 
ಬರುತ್ತಾನೋ ಆಕಾಶದಿಂದ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೋ? ” 
ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಕೇಳಿದನು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತ. 

“ ಮಹಾ ಮಾಯಾಮಾಂತ್ರಿಕ ಚತುರ್ನೇತ್ರ 1!” 
ಎಂದನು ಸಮರಸೇನ. ಚತುರ್ನೇತ್ರನ ಹೆಸರು 
ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 


ಅವನ ಭಟರಲ್ಲಿಯೂ ಭೀತಿಯ ಸಂಚಲನೆ 
ತೋರಿತು. ಭಟರು. ಭಯಕಂಪಿತರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ನಾಯಕನನ್ನು. ನೋಡತೊಡಗಿದರು. ಅದನ್ನು 

೧೭ 





ನೋಡಿ ವಾಘ್ರದತ್ರನು 


ಬರಿಸಿಕೊಂಡು. 


ಇಲ್ಲದ ಉತ್ಪಾ ತ್ಸಾ ಹವನ್ನು 


` ಹ ಕ್ಷಿ ಚತುರ್ನೇಶ್ರನನ್ನು 


ಬಂದಿದ್ರೇ ನೆಂದು 

ಬಿಟ್ಟಿಯಾ? " ಎಂದನು 
ಮುಂದೇನು 

ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಐಂ 


ನಡುಗತೊಡಗಿದನು. ಚತುರ್ನೇತ್ರನನ್ನು ಕುರಿತೂ 
ಅದ್ಭುತ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತೂ ಅವನು 


ದೂರದಲ್ಲಿ ಏನೋ 

ಧ್ವನಿ ಜಳತೊಡಗತಂ, ಒಬ್ಬ 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, `“ ಆಯ್ಯಾ 
ಪರಿವಾರದೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿಬಿಟ್ಟನ ತನು” 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ 


ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು . ಮನಸ್ಸಿನ 


ಕೋಲಾಹಲ 
ಭಟನು ಓಡುತ್ತಾ 


ಭಯವಾಯಿತು. ಚತುರ್ನೇತ್ರ 
ಗೆ ಕೋಪ ಬಂದರೆ ಮೊತ್ತ ವ್ಯಾಘ್ರ ಮಂಡಲವೇ 


ಎಡಿ 
ಸಹ 


" ಸಮರಸೇನಾ !. ಇಷ್ಟಲ್ಲ ನಡೆದರೂ 


ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಈಗಾದರ 
ನಾವು ರಾಜೀ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನಿನಗೂ ನನಗೂ 
ಕ್ಷೇಮವೇ ! ' ಆ ಠಾಜಿಯ ಮಾುತಶುಕತೆಗಳನ್ನಾಡಲು 
ನಾವು ಸ್ಥ ಳದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸುರಕ್ಷಿತ 
ಜಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಿಡೋಣ ” ಎಂದನು ವ್ಯಾಘ 

- ಸಮ ರಸೇ ನನು ಅದಕ್ಕೇನೂ 

ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾಯುಧನಾದ ಸಮರಸೇನ 
ಕರದುಕೊಂಡು ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನೂ ಅವನ ಭಟರೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ. ಬೇಗಬೇಗನೇ ಗಹೋಗತೊಡಗಿಹರು. 
ಅವರಿಗೆ ಮೂರವಾಗಿ ಶಿವದತ್ತನನ್ನು ಮುಂದೆ ಬಿಡದೆ 
ಅನುಚರರೊಂದಿಗೆ ಹೋ ರಾ ಟ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ 
ವ್ಯಾಘ್ರದತ್ತನ ಉಳಿದ ಅನುಚರರ ಕೋಲಾಹಲ 
ಶಬ್ದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದಿತು. ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಟ್‌ 

ಇದೇ ಒಂದು "ಅವಕಾಶ. 
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ಭವಾವಾಾರಾಯು ಕಳಾಪಾಣಾಣಾಶಾಕ ಕಾಪೂಪಫಾಪಾಪಾಕಾಕಾಪಘಾಥಘಾ ಘಾ ಘ್ಷಾಗೌ ಗಲ) ಶಾಕಾಾಗ) ಕಾಣಾ: ಾಣತ 


ಥಮರ್ಶಕ ಮೇಧಸ್ಸಿನವನಾದ ರಾಜಾ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು 
೪1 ಮತ್ತೆ. ಮರದ ಬಳಿಗೆ. ಹೋಗಿ, ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ 
5| ನೇತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ಮರಹತ್ತಿ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಮೌನವಾಗಿ ಸ್ಮಶಾನದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆಯ ತೊಡಗಿದನು. 
ಆಗ ಶವದೊಳಗೆ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೇತಾಳವು 
ಮಾತಾಡಲು ತೊಡಗಿ, “ ಎಲೈ ಮಹಾರಾಜನೇ ! 
ನೀನು ಯಾರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಇಷ್ಟೊಂದು ನಂಬುಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವಿಯೋ ನಾನರಿಯೆ. 
ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸು ಒಂದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಎಂದಿಗೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ! ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಬದಲಾವಣೆ 
ಕೆ ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ 

[ ಜೆ ಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ 
| ॥ ಮಸ ಶಸ] | ವಿಶ್ರಮವರ್ಮ, ಸಮರಸೇನರ ಕಥೆ ನೆನಪಿಗೆ ಬರು 
ಶಬ (| 1 ತ್ತದೆ. ಕೇಳುತ್ತಾನಡೆದರೆ ನಿನಗೆ ದಾರಿಯ ಕಷ್ಟವೂ 
ಜು | ತಿಳಿಯದು.”ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿತು: 

| ವ ಲ ಸ ನ ಅನೇಕ. ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ವಿಕ್ರೆಮಪುರಿಯೂ 

| ಶತಿ ನ ಆ] ಸ | ಆನಂದಪುರಿಯೂ ನೆರೆ ಕರೆಯ ರಾಜ್ಯಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಸ್ಯ ಸ ಸ 1 ಚ| ಆ ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಎಷ್ಟೋ ತಲೆಮಾರು 
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ಗಳಿಂದ ಶತ್ರು ಭಾವವೇ ನೆಲೆಸಿತ್ತು. ಆ ಶತ್ರು 
ಭಾವನೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭದ ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಕೆಲವು ತಲೆಮಾರುಗಳಿಂದ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಷಮತೆ ತೋರಿದಾಗ 
ಆ ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಯುದ್ಧಗಳಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದುವು. ಪ್ರತಿಸಾರಿ ನಡೆದ ಯುದ್ದಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತುಂಬಾ ಧನನಷ್ಟ ಜನನಷ್ಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತೇ ಹೊರತು 
ಯಾವುದೊಂದು ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ಜಯವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೂಡಾ ಇನ್ನೊಂದನ್ನು 
ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಶಕ್ತಿಯಿರುವಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು 
ವುದೂ, ಆ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧ ವಿರಾಮ ಕೊಟ್ಟು 
ಹಿಂದಿರುಗುವುದೂ ನಡೆದು ಬಂದಿತ್ತು. 

_ ಹೀಗಿರುವಾಗ ವಿಕ್ರಮಪುರಿಗೆ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು 
ರಾಜನಾದನು. ಆನ೦ಂದಪುರಿಗೆ ಆನಂದವರ್ಮನು 
ರಾಜನಾಗಿ, ಭದ್ರಪಾಲನು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ, ಸಮರ 
ಸೇನನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಬಂದರು. 


೨೦ 


ಆನಂದವರ್ಮನು ರಾಜನಾದ ಕೂಡಲೇ ವಿಕ್ರಮ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಜಯಸಲೇ ಬೇಕೆಂದು ಸೊಂಟಕಟ್ಟೆ ಹಟ 
ಹಿಡಿದನು. ಆಗ ಮಂತ್ರಿ ಭದ್ರಪಾಲನು ರಾಜನನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತ, “ ಹೌದು. ನಾವು 
ವಿಕ್ರಮಪುರಿಯನ್ನು ಜಯಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ, 
ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಾವು ಮಾಡಿದೆವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಗೌರವ ಮರ್ಯಾದೆಗಳು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾಯಿ 
ಯಾಗುತ್ತವೆ” ಎಂದನು. ಆದರೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾದ 
ಸಮರಸೇನನು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯತಿರೇಕಿ 
ಸುತ್ತ ರಾಜನೊಂದಿಗೆ, “ಮಹಾರಾಜರೇ, ಈ ದಿನಗಳ 
ವರೆಗೂ ಈ ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆದ 
ಯುದ್ಧಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬಹಳ ನಷ್ಟವಾಗಿದೆ. 


ಎರಡು ರಾಜ್ಯಗಳೂ ಸಮಾನವಾದ ಬಲವುಳ್ಳವಾದ್ರ 


ರಿಂದ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಜಯಿಸಲಾಗದೆ ಹೋಗಿವೆ. 
ಕಾರಣವೇನಿಲ್ಲದೆಯೇ ಕೆಲವು ತಲೆ ಮಾರುಗಳಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಯುದ್ಧಗಳು ನಡದುಕೊಂಡು ಬಂದಿವೆ. 
ಇದೇನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ. ನಾವು ವಿಕ್ರಮಪುರಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಿಧ 
ದಲ್ಲಿಯೂ. ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ತಮ್ಮ ಚಿತ್ತ '' ಎಂದನು. ಚ. 

ಆದರೆ. ರಾಜನು ಸಮರಸೇನನ ಆಭಿಪ್ರಾಯ 


ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಯುದ್ಧದ ಸನ್ನಾಹ 


ಮಾಡಲು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಆದರಂತೆ ಸಮರಸೇನನು 
ಸ್ಫನಿಕರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷಣಗಳನ್ನೂ, ಕಟ್ಟುದಿಟ್ಟಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡಿಸಿ, ಕೋಟೆಯ ರಕ್ಷಣೆಗೆ ತುಂಬಾ ಗಮನ ಹರಿಸಿ 
ಬಂದೋಬಸ್ತು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಮಂತ್ರಿ ಭದ್ರಪಾಲನು 
ಯುದ್ಧದ ಅಗತ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ವಿಶೇಷ 
ತೆರಿಗೆಗಳನ್ನು. ವಸೂಲು ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು. ಪ್ರಜೆಗಳೆಗೆ ಕಸಿವಿಸಿಯಾದರೂ ಬಾಯಿ 
ಎತ್ತುವಂತಿಲ್ಲ. ' 


ಚಂದಮಾಮ 





ವಿಕ್ರಮಪುರಿಯ ರಾಜನು ಕೂಡ ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. 
ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಒಳ್ಳೆಯ ವೀರನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ. 
ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದಕ್ಷನಾಗಿದ್ದನು. ಸೂಕ್ಷ್ಮಬುದ್ದಿ 
ಯುಳ್ಳ ಅವನು ಆನಂದವರ್ಮನ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹ 
ಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ಗೂಢಚಾರರಿಂದ ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸರ್ವ ಸನ್ನದ್ಧತೆಯಿಂದ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 

ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು. ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನಿಗೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಂದವರ್ಮನು ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುತ್ತುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ತಾನೇ ಆನಂದ 
ಪುರಿಯನ್ನು 
ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ 
ಹೊರಡಿಸಿಕೊಂಡು ಅನಂದಪುರಿಯ 
ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ದಾಳಿಬಂದನು. 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದವರ್ಮರಾಜನು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯಗಳು ಕೋಟೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಹೋಗಿ ಶತ್ರು 
ಗಳನ್ನು. ಇದಿರಿಸಬೇಕೆಂದು. ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದನು. 
ಆ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಳದಲ್ಲೇ ಎರಡು ಕಡೆಯ ಸೇನೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಅನೇಕ ದಿನಗಳೆ ವರೆಗೆ ಯುದ್ಧ್ದಸಾಗಿತು. ವಿಕ್ರಮ 
ವರ್ಮನು ತನ್ನ ಸೇನೆಗೆ ಸ್ವಯಂ ನಾಯಕತ್ವ 
ವಹಿಸಿ ನಡೆಸುವನೆಂದು ತಿಳಿದು, ಆನಂದವರ್ಮನು 
ಕೂಡಾ. ತಾನೇ ಸೇನಾನಾಯಕತ್ವವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ರಣಕೇಳಿಗೆ ತೊಡಗಿದನು. 
ಅದರ ಮಾರಣೇ ದಿನವೇ ಶತ್ರುಪಕ್ಷದಿಂದ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ವಾಗಿ ಹಾರಿ ಬಂದ ವಿಷಪೂರಿತ ಬಾಣದ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಆನಂದವರ್ಮ ರಾಜನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ಸತ್ತುಹೋದನು. 

ಕೂಡಲೇ ಸಮರಸೇನನು ಸೈನ್ಯಗಳನ್ನು ಕೋಟೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ, ಕೋಟೆಯ ಬಾಗಿಲುಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆನಂದವರ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ 
ಮಕ್ಕಳೋ ಬೇರೆ ವಾರಸರೋ ಇಲ್ಲದುದರಿಂದ 
































ಸೇನೆಯನ್ನೂ 
ಮೇಲೆ 
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ಮುತ್ತಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು : ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ` ಓಲೆ 
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ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವುದೆಂಬ ಸಮಸ್ಯೆ ಇದಿ 
ರಾಯಿತು. ತಮ್ಮ ರಾಜನು ಸತ್ತು ಹೋದು 
ದರಿಂದ ತಾವು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತೆವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡು ವಿಕ್ರವರ್ಮನೊಂದಿಗೆ. ಸಂಧಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು ಮಂತ್ರಿ ಭದ್ರಪಾಲನು 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ. ಯಾರೂ ಫಕ್ಕನೆ 
ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ... ಸಮರಸೇನನು ಆ ಮಾತಿಗೆ 
ಒಪ್ಪದೆ, “ ರಾಜನು ತೀರಿಹೋದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆನಾವು 
ಸೋತೆವೆಂದಾಗದು. ನಮ್ಮ ಕೋಟೆ ಬಲವಾದುದು. 
ಕೆಲವಾರು ತಿಂಗಳಿಗೆ. ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ಅಹಾರ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸಂಗ್ರಹ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಯುದ್ಧವನ್ನು . ಮುಂದುವರಿಸೋಣ. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿಕ್ರಮಸೇನನಿಗೆ ಉಂಟಾದಾಗಲೇ ಸಂಧಿಯ ರಾಯ 
ಭಾರ ನಡೆಸೋಣ. ಈಗ ನಾವಾಗಿ ಸಂಧಿಯ 
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ಮಾತೆತ್ತಿದರೆ. ಷರತ್ತುಗಳು 
ವಾಗಿದ್ದೀತು. 
ನಮ್ಮಪಾಲಿಗೆ ಎಂದೂ ಅಳಿಯದ ಅವಮಾನವೇ 
ಸರಿ!” ಎಂದನು... . : 
ಹಾಗೆಯೇ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಕೋಟೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಫಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಕೋಟೆಯ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಂಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ, ಮಂತ್ರಿ ಭದ್ರಪಾಲನು ಮಾಡಿದ ಒಳಸಂಚಿನ 
ಕೃತಿಯಿಂದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಜಯವಾಗುವ ಸಂದರ್ಭವು 
ಫಕ್ಕನೆ ಬಂದಿತು. ; 
ಆನಂದವರ್ಮನು ಸತ್ತುಹೋದಮೇಲೆ ಸಮರ 
ಸೇನನು ತಾನೇ ಆನಂದಪುರಿಯ ರಾಜನಾಗಲು 
ನೋಡುವನೆಂಬ ಅನುಮಾನವು. ಭದ್ರಪಾಲನಿಗೆ 
ಉಂಟಾಯಿತು. ಹಾಗಾಗಿ, ಬಿಟ್ಟರೆ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ 


ಬಹಳ ಕಠಿಣ 


ಹ 


ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಅದು. 
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ಪದವಿಗೆ ಮುಪ್ಕಬರಬಹುದು. ಇದನ್ನು ನೆನೆದು 
ಅವನು ಕೋಟೆಯನ್ನು ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನ ಸ್ವಾಧೀನ 
ಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಪದವಿಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ವಿಕ್ರಮಸೇನನೊಂದಿಗೆ ರಹಸ್ಯ 


` ವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವಿಟ್ಟು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಮಾತುಕತೆ 


ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಹೀಗೆ ಭದ್ರಪಾಲನ ಒಳ ತಂತ್ರದ ಫಲಿತವಾಗಿ 
ಒಂದುದಿನ ಅರ್ದರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೋಟೆ| . 
ಯಷ್ಟೂ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಸಮರಸೇನನೂ, ಇತರ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರೂ ಬಂದಿಗಳಾಗಿ 
ಸೆರೆಮನೆ ಸೇರಿದರು. ಭದ್ರಪಾಲನು ಅಆಶಿಸಿದಂತೆ 
ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಸಮರಸೇನನನ್ನು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ 
ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸಲಿಲ್ಲ, ಅದು ಭದ್ರಪಾಲನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕುರು ಕುರು ಅನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನ 
ಉದ್ದೇಶವೇನೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ. ತಳಮಳದಲ್ಲಿದ್ದನು. 

ಒಂದುದಿನ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಸಮರಸೇನನನ್ನು 
ಸೆರೆಮನೆಯಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿ, * ನಿನಗೆ ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆ 
ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೆ ನೀನು 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ರಾಜ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಪ್ರಕಟ ಪಡಿ 
ಸಿದರೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಗಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯಿಂದ ಉಳಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ವಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಏನನ್ನುವಿ ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಸಮರಸೇನನು ತಾನು ಗಲ್ಲಿಗೇರಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಿರುವೆನೇ ಹೊರತು, ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನ ಕೈಕೆಳಗೆ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಲು ಒಪ್ಪಲಾರೆನೆಂದು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

“ ಸರಿ, ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಯಲು ಸಿದ್ಧನಾಗು. ನೀನು 
ಕೊನೆಯದಾಗಿ, .. ಕೊನೇಮಾತು. ನನ್ನಮುಂದೆ 
ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವುದಿದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ಹೇಳಿಬಿಡು "” 
ಎಂದನು ವಿಕ್ರಮವರ್ಮ. 


ಚಂದಮಾಮ 


' ತಲೆತಲಾಂತಿರಗಳಿಂದಲೂೊ ವಿಕ್ರಮಪುರಿ ಆನಂದ 
ಪುರಿಗಳ ನಡುವೆ ನಡೆಯುವ ಯುದ್ಧಗಳಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಲವೇ ಜನರ ಮೂರ್ಪತ್ವವೆಂದೇ ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಈಗ ನೀವು 
ಜಯಿಸಿದ್ದೀರಿ. ಆನಂದಪುರಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸೆ ಪಡಿಸದೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಪರಿಪಾಲಿಸ ಬೇಕೆಂದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರ 
ಇನ್ನೇನೂ: ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದುವರಿಯಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯ” ಎಂದನು ಸಮರಸೇನ. 

ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಸಮರಸೇನನನ್ನು ಗಕ್ಲಿಗೇರಿ 
ಸುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು, ಅವನನ್ನು 
ಸೆರೆ ಮನೆಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವಂತೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡುವನೆಂಬುದನ್ನು 
ಗೂಢಚಾರರನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸಿದನು. 

ಭದ್ರಪಾಲನು ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಮಂತ್ರಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡುವನೆಂದುಕೊಂಡು, ಅವನ ಕರೆಯನ್ನು 
ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ, ಅವನಿಗೆ ರಾಜನಿಂದ ಯಾವ 
ಕರೆಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಅವನನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿ ಮರೆತೇಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ತನ್ನನ್ಮು ಕುರಿತು ನೆನಪು 
ಮಾಡುವ ಧೈರ್ಯವೂ ಭದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ತನ್ನ ನ್ಯಾಯ 
: ರೀತಿಯ ಪರಿಪಾಲನೆಯ ವಿಧಾನಗಳಿಂದ, ಪ್ರಜೆಗಳ 


ಈ. 
( 


( 


ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬಳ್ಳೆ ಯ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು.. 


ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿ ತಿಭಟಿಸಿ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ರಾಜೋ 


ದ್ಯೋಗಿಗಳಾರನ್ನೂ ಅವನು ಶಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಸಮರಸೇನನು ವಿಕ್ರಮ 
ವರ್ಮನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ, ಅವನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 


ತನಗೆ ಎಂತಹ ನೌಕರಿ ಕೊಟ ರೂ ಸ್ವಿ ಕಸಲ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೆಂದು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಂಡುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಯಿತು. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಹೊರತು, 


ಗಮನಿಸಲು: 





ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಾಲೋಚಕನಾಗಿ 
ಇರಿಸಿಕೊಂಡು, ತಾನು ನಗರದಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಗ, ತನ್ನ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ವವನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 


'ಭದ್ರಪಾಲನು ಮನದೊಳಗೇ ಸತ್ತನು. 


ಬೇತಾಳವು. ಹೀಗೆ ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, 
ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮ, 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಅನೇಕ 
ಸಮರಸೇನನು ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು 
ವ್ಯತಿರೇಕಿಸಿ, ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹ 
ವಾಡೋಣವೆಂದನು. ತೀರಾ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭ 


ಸಮರಸೇನರ 


ವಾಗಿ, ತನ್ನ ರಾಜನಾದ ಆನಂದವರ್ಮನು ಸತ್ತಾಗ. 


ಸಂಧಿಯನ್ನು ವ್ಯತಿರೇಕಿಸಿದನು. 'ಹಾಗೆಯೇ ಮೊದಲು 
ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಕೊಡಲು ನೋಡಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಪದವಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಅವನ ಆಸ್ಥಾನ 


೨೩ 


“ರಾಜಾ, 


 ಸಂದೇಹಗಳೇಳುತ್ತಿವೆ.. 


- ಕ್ರ | ಸಾ ] ತ್‌ 
೫.೨15 ಆ 08 
































ದಲ್ಲಿ ನೌಕರಿ ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಸಮರಸೇನನನ್ನು, ಗಲ್ಲಿಗೇರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡು, ಆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅವನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಪದವಿ ಕೊಡಲು ನೋಡಿದನು. 
ಸಮರಸೇನನು ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿದರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ರಾಜನು ಕೋಪಿಸದೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅವನು ಭದ್ರಪಾಲನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿ 
`| ಪದವಿಯ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದನಷ್ಟೇ ಹೊರತು ಅದನ್ನು 


ಕೊಡಲೇ ಇಲ್ಲ. ಪರಸ್ಪರ ಎರುದ್ಧವಾದ ವಿಕ್ರಮ 


ವರ್ಮ ಸಮರಸೇನರ ಪ್ರವರ್ತನೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವಂತಿಲ್ಲ. ಅವರು ಪ್ರತಿಸಾರಿಯೂ ತಮ್ಮ 
'| ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹಾಗೇಕೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡರು ? 
ಸಂದೇಹಗಳಿಗೆ ' ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನ ತಿಳಿದಿದ್ದೂ 
ಹೇಳದೇ ಹೋದರೆ. ನಿನ್ನ . ತಲೆ ಸಾವಿರ 
ಹೋಳುಗಳಾಗಿ ಸಿಡಿಯುತ್ತದೆ |” 
ಅದಕ್ಕೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಹೇಗೆಂದನು : 


“ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮ, ಸಮರಸೇನರ ಪ್ರವರ್ತನೆಗಳು 
ಹೇತುವಿರುದ್ಧವಾದುದೇನಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲುವು 
ಸೋಲುಗಳು ಯಾರದಾದರೂ ಪ್ರಜಾಕ್ಷಯವು 


ಆಗುವುದೆಂದು ಕೊಂಡು 
ಯುದ್ಧವನ್ನು ವ್ಯತಿರೇಕಿಸಿದನು. 


ಸಮರಸೇನನು ಮಾದಲು 
ಆನಂದವರ್ಮರ 


ಮರಣದ ನಂತರ ಆತನು ಸಂಧಿಗೆ ವ್ಯತಿರೇಕಿಸಿದುದೂ 


| 


| ತೆ 


ನ 


ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು. 


ಸೇನನು 


ಸಹ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಿತವನ್ನು : ಬಯಸಿಯೇ ! 
ಜಯಗರ್ವದಿಂದ ವಿಕ್ರಮವರ್ಮನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸೆಪಡಿಸುವನೇನೋ ಎಂದುಕೊಂಡು ಸಮರ 
ಸೇನನು ಹೆದರಿದನು. ವಿಕ್ರಮಸಿಂಹನು ತನಗೆ ಗಲ್ಲಿನ 
ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೇ, ತನ್ನ 
ಕೊನೆಯ ಕೋರಿಕೆಯಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯ 
ವಾಗಿ ಪಾಲನೆ. ಮಾಡುವಂತೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅವನ ಪರಿಪಾಲನೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಅವನ ಸೇವೆಗೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. 
ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಬಯಸುವ ಪರಿಪಾಲಕನು. ಗಲ್ಲಿನ 
ಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡಿಸುವಂತೆ ರಾಜನು ಹೇಳಿದಾಗ, ಸಮರ 
ತನ್ನ ಆಖೈರು ಕೋರಿಕೆಯ ಮೂಲಕ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವನು ಕಪಟಿಯಲ್ಲವೆಂದೂ, 
ಎಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನೆಂದೂ ವಿಕ್ರ ಮವರ್ಮನು ತಿಳಿದು 
ಜೋ] ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಸಮರಸೇನನು 
ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಕೂಡಲೇ .ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಾಲೋಚಕನಾಗಿ 
ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡನು.” 

ಹೀಗೆ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನಿಗೆ ಮೌನಭಂಗವಾದ ಕುಂಡಲೇ 
ಬೇತಾಳವು ಶವಸಮೇತ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೇತಾಡ ತೊಡಗಿತು. 
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ಕಲವು ಶತಮಾನಗಳ . ಹಿಂದೆ ಕೌಶಾಂಬಿ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ವಿಠಲನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಹಾ ಪಂಡಿತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸರಸ್ವತಿಯ ಕಟಾಕ್ಷವೇನೋ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಲಭಿಸದ್ದರೂ. ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಟಾಕ್ಷವು ಲಭ್ಯ 
ವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಬಡತನದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅವನ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಲೇ ನಿತ್ಯದರಿದ್ರನಾಗಿದ್ದನು. 

ವಿಠಲನಿಗೆ ಚಿಂತೆಹಿಡಿಯಿತು, ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು. ಉಪವಾಸವಿರಿಸುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ತಾಳಲಾಗದೆ, ಒಮ್ಮೆ ರಾಜನ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿ 
ಬರಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ರಾಜನ ಮುಂದೆ ತನ್ನ 
ವಿದ್ಯಾಪಾಟವವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಸಿಸಿ, ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಏನಾದರೊಂದು ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಗುರಿ. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೌಶಾಂಬಿಯ ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ 
ಎಲ್ಲಾ ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರೂ ಲಂಚೆಗುಳಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. 
ಯಾವ ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸಕ್ಕಾದರೂ ಸರಿಯೇ, ಲಂಚ 
ಕೊಡದೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಲು ಬಿಡರು. ಕೆಲವು 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಲಂಚವು ಎಷ್ಟೆಂಬುದು ಕೂಡಾ 


' ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮಾಮೂಲು ಹತ್ತು ಹಣ. ಒಳಗೆ 


ಎಂದು ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಹೇಳಿದನು. 


ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. `ವಿಠಲನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿ 
ಗಳೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನೆಟ್ಟಗೆ ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಲು ಬಂದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

`` ಕೂಡಲೇ ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ಕೈಯನ್ನು ಚಾಚಿ, 
ಬಹಳ “ಒಳ್ಳೇದಾಯಿತು, ತೆಗಿಮತ್ತೆ! ಬರಲಿ 


ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಿಲುಗಳಿವೆ. ಅವರಿಗೂ ಕೊಡಬೇಕು, 
ತಿಳಿದಿರಲಿ !” ಎಂದನು. 

ವಿಠಲನು ಪೆಚ್ಚುಬಿದ್ದು, “ ಮಹಾರಾಜರ ದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೆ ಮಾಮೂಲು ಹತ್ತು ಹತ್ತೆಂದರೇನಿದು ? 
ನಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ?” ಎಂದನು, : 

“ ಹೋಗಯ್ಯ ತಲೆಹರಟೆ ! ಹಣವಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗು, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಂದದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ.” 


ವಿಠಲನಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರು. ತುಂಬುವುದಷ್ಟೇ ಬಾಕಿ. 
ಅವನ ಹತ್ತಿರ ಚಿಕ್ಕಾಸು ಕೂಡ ಇರಲಿಲ್ಲ, ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರಿಗೆ ಹಣಕೊಟ್ಟ ಹೊರತು ರಾಜನ ದರ್ಶನ. 





ಬಿ. ಎ. ರಾವ? 


ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ, ದಿಗಿಲು ಬಡೆದ ಮುಖದಿಂದ 
.| ಅವನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗುವಾಗ, ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಆಲೋಚನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. 

ಅವನು ರಾಜಬೀದಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, 
ನಡೆದಾಡುವವರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನನ್ನು ನಿಂಡಿಸಿ 
ಹೇಳ ತೊಡಗಿದನು : 

"`ಓಹೋಯ್‌ ! ಕೇಳಿರೆಲ್ಲರೂ, ನಮ್ಮ ರಾಜ 
ನನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲಾ: ಧರ್ಮಪ್ರಭು ಅಂದುಕೊಂಡಿ 
ರೇನೋ? ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಮಹಾ ಅಧರ್ಮ 
ದವನು ! ಗದ್ದುಗೆ ಏರಲಿಕ್ಕೇ ಅನರ್ಹನು ! ಇವನನ್ನು 
ರಾಜನೆನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹುಣಿಸೇಹಣ್ಣು, ಮೆಣಸಿನ 
ಕಾಯಿಗಳನ್ನು ತೂಕಮಾಡುವ ತ್ರಾಸು ಎನ್ನುವುದೇ 
ಸರಿಯಾಗಿದೆ.” 

ವಿಠಲನ ಸುತ್ತಲೂ ಜನರು ಸೇರಿದರು. ಅವರಿಗೆ 


ಅವನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ನಿರಬೇಕೆಂದು ತೋರಿತು. ' 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಭಟರು , ಬಂದು ಅವನನ್ನು 
ರಾಜದ್ರೋಹಿ ಅನುತ್ತ ಹಿಂಗಟ್ಟಿ ಮುಂಗಟ್ಟಿ 


ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ರಾಜನ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ಸಮಾಚಾರ ಹೇಳಿದರು. ; 

`“ ಪೊಗರು, ತಲೆಗೇರಿದವನೇ ? ಯಾರುನೀನು? 
ರಾಜದೂಷಣೆಗೆ ಏನು ಶಿಕ್ಷೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೋ?" ಎಂದು 
ರಾಜನು ಕಣ್ಣು ಕೆಂಪು ಮಾಡಿ ಕೇಳಿದನು. 





ವಿಠಲನು ರಾಜನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸಿ, “ಮಹಾ 
ಪ್ರಭೂ |! ತಮ್ಮನ್ನು ದೂಸಿಷಿದ ಹೊರತು, ತಮ್ಮ 
ದರ್ಶನ ಲಭಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದೆನು. 
ಬೇರೆ. ಉಪಾಯವೇನಿದೆ ? ದೂಷಣೆ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಲೇ ಬೇಕಾಯಿತು.” ಎಂದನು. 

`“ ಏನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಅರ್ಥ?” ಎಂದು ರಾಜನು 
ಗದರಿಸಿ ಕೇಳಿದನು. ಚ 
“ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಮನ್ನಿಸಬೇಕು. ನಾನೊಬ್ಬ 
ಬಡವನು. ಆದರೆ. ವಿದ್ಯೆಯೂ, ಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ 
ನನಗಿದೆ. ತಮ್ಮನ್ನು ದರ್ಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಂದೆನು. 
ದ್ವಾರಪಾಲಕರು; ದ್ವಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಹಣ ಕೊಡ. 
ಬೇಕೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕಾಸೂ ಇಲ್ಲ. ಅಪಕ್ಕೇ ತಮ್ಮನ್ನು ದೂಷಿಸುವ 
ನಾಟಕ ತೋರಿಸಿದೆ. ಕೂಡಲೇ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನ 
ಭಾಗ್ಯವು ಲಭಿಸಿತು !” ಎಂದನು ವಿಠಲ. 

ರಾಜನು ಕೂಡಲೇ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಸಿದನು. 
ದ್ವಾರಪಾಲಕರ ವರ್ತನೆ ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ರಾಜನು 
ಅವರನ್ನು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಿ, ವಿಠಲನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಪದವಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು, ಇದರಿಂದ ಹೆದರಿದ ಇತರ ಸೇವಕರೂ 
ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರೂ, ಲಂಚಗುಳಿತನವನ್ನು ಪೂರ್ತಿ 


. ಯಾಗಿ ಬಿಟು. ಬಿಟ್ಟರು. 
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ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣಪತಿ ಎಂಬವನಿಗೆ, ಪಟ್ಟಣ 
ದಲ್ಲೇ ಉದ್ಯೋಗವು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವನು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಕೋಣೆಗಳಿರುವ 


ಳೊಂದಿಗೆ. ಅಲ್ಲಿರತೊಡಗಿದನು. ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸದುಪಾಯಗಳನ್ನೂ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದನು. 
ಆ ಮೂರು ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲದೆ ಅಡಿಗೆಗೂ ಸ್ನಾನಕ್ಕೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕೋಣೆಗಳಿದ್ದುವು. ' 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ಗಣಪತಿಯ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ 
ವೆಂಕಟೇಶನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಉದ್ಯೋಗ ದೊರಕಿತ್ತು. ಅವನು 
ಗಣಪತಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ” ಏನು ಮಾಡಲಪ್ಪ? 
ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಬಾಡಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಿ 
ಹೋಯಿತು. ನನಗೆ ಬರುವ ಸಂಬಳವಂತೂ ಕಡಿಮೆ. 
ನೀನು ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಒಪ್ಪಿದಿಯಾದರೆ 
ನಾನೂ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ರಾಧೆಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ನಿನ್ನ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತೇವೆ. ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದುಮಾತ್ರ 
ಹೇಳಬೇಡಪ್ಪ. ' ಈ ಉಪಕಾರ ಮಾತ್ರ ಎಂದೂ 
ಮರೆಯಲಾರೆ.” ಎಂದನು. 





ದೇನೋ ಎಂದಳು ಹೆಂಡತಿ. “ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನ ಇರಲಿ, 
ಒಂದು ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ. 


ಸತತ 


ಗಣಪತಿ. ಹೆಂಡತಿಯ ಹತ್ತಿರ ಈ ವಿಷಯ 
ಮಾತಾಡಿದನು. ಮನೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿ ಹೋಗುವು 







ಮನೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿ ಅಸೌಕರ್ಯವೆನಿಸಿದರೆ ಆಗ ಬೇರೆ 
ಮನೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದರಾಯಿತು.” ಎಂದನು 
ಗಣಪತಿ. 

ಆ ವಿಧವಾಗಿ ವೆಂಕಟೇಶನು ಗಣಪತಿಯ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಗಣಪತಿಯದೂ ' ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿಯದೂ ಮಕ್ಕಳದೂ ಪರಸ್ಪರ ಏನಾದರೂ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸ್ವಭಾವ. ವೆಂಕಟೇಶನೂ 
ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಒಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುವರು. : ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದು 













ಸಾರಿ ವೆಂಕಟೇಶನು. ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಮಾತಾಡಿಸುವನು, | 
ರಾಧೆ ತಮ್ಮ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡಿ 






ಕೊಳ್ಳುವಳು. ಅವಳ ಬೇಳೆ ಕಾಳು ಸಾಂಬಾರ 
ಜೀನಸುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಡಲು, ಗಣಪತಿಯ 
ಹೆಂಡತಿ ಅಡಿಗೇ ಮನೆಯ ಒಂದು ಅರೆಯನ್ನು 
ಖಾಲೀ ಮಾಡಿ ಕೊಡಬೇಕಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಬಹು 
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 ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಮನೆ ತಮಗೆ ತುಂಬಾ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿರುವಂತೆ 
ಗಣಪತಿಗೆ ತೋರ ತೊಡಗಿ, ಗಂ ಡಹೆ ೦ಡಿರು 
ತಮ್ಮೊಳಗೇ ಬೇಸರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. 
ಗಣಪತಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಏನಾದರೂ 
ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬಾಗ, ಅದೆಲ್ಲ ವೆಂಕಟೇಶನ ಕಿವಿಗೆ 


ಬೀಳುವುದೋ ಎಂಬ ಭಯದಿಂದ ಮಾತಾಡದೆ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವನು. ಎಂದಾದರೊಂದು ದಿನ 
ವೆಂಕಟೇಶನೂ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ 
ಹೊರಗೆ ಹೋದರೆ, ಆಗ ಗಣಪತಿಯೂ ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿಯೂ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು. ಆದರೆ ವೆಂಕಟೇಶನನ್ನು ಮನೆ ಖಾಲಿ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳಲು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಬಾಯಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ತಿಂಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ದಿನ ವೆಂಕಟೇಶನು ತಾನು ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ವೆನೆಂದು ಗಣಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು 
ಹೋದರೆ ಬಳ್ಳೆಯದಿತ್ತೆಂದು ಗಣಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿ 


೨೮ 


ನಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲದಿಂದಿದ್ದಿತಷ್ಟೆ? ಅಂತಲೇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ, ಮೇಲೆ ಮರ್ಮಾದೆಗಾಗಿ, 
“ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವಿಯಪ್ಪಾ? ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಡಿಮೆ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ 
ಹೋಗ ಬಹುದಲ್ಲ?” ಎಂದನು. 

“ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ಮನೆ ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಇದ್ದೆ. 
ಈಗ ತಾನೇ ಒಂದು ಮನೆ ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಬಾಡಿಗೆ ಕೂಡಾ 
ನನ್ನ 'ಅಳವಿನೊಳಗಿನದೇ. 'ಈ ನಡುವೆ ನನಗೆ 
ಸಂಬಳ ಕೂಡಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. ಅದೆಲ್ಲಾ 
ಕೂಡಿ ಬಂದುದರಿಂದಲೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದನು 
ವೆಂಕಟೇಶ. 

ಆ ದಿನವೇ ವೆಂಕಟೇಶನು ಮನೆ ಖಾಲಿಮಾಡಿ 
ಬೇರೆ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. ಹೋಗುವಾಗ 
ಮಾತಿನ ಮರ್ಯಾದೆಗಾದರೂ . ಗಣಪತಿ ದಂಪತಿ 
ಗಳನ್ನು ಮನಗೆ ಬರವಂತೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮನೆ 
ಹುಡುಕುವುದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ವೆಂಕಟೇಶನು ತನ್ನ 
ಸಹಾಯ ಕೇಳಲಿಲ್ಲವೆಂದುಕೊಂಡು ಗಣಪತಿ 
ನೊಂದುಕೊಂಡನು. ಮನೆ ನೋಡಲು ಕರೆಯಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ನೋವಾಯಿತು. 
ಏನಾದರೂ ಅವರು. ಹೊರಟಹೋದ ಮೇಲೆ 
ಮನೆ. ವಿಶಾಲವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿ ಅವರಿಗೆ 
ಹಾಯ್ಕ್ಯೆನಿಸಿತು. 

ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ. ಅದೇ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರಲು, 
ಗಣಪತಿಯ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಸುರೇಶನು 
ಗಣಪತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಸಂಗತಿ ಹೇಳಲು 
ತೊಡಗಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯೂ ನಾಲ್ವರು 
ಮಕ್ಕಳೂ ಇರುವರು. ಕುಟುಂಬದೊಂದಿಗೆ ಅವನು 
ಗಣಪತಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಮೊಕ್ಕಾಂ ಹಾಕಿ, `ನಾನು 
ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಮೂರು ವರ್ಷ ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಾವೆಲ್ಲಾ 
ಸೇರಿ ಬಹಳ ಕಾಲ ಆಯಿತಷ್ಟೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು 
ಆರು. ತಿಂಗಳ ವರೆಗಾದರೂ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 


ಚಂದಮಾಮ 





ಇರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಬಿಡಲಾರೆ!'' 
ಎಂದನು `ಸಲಿಗೆಯಿಂದ, 

ಗಣಪತಿ. ಏನೂ ಹೇಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಮಾತ್ರ ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ ಮೆಲ್ಹನಿಯಿಂದ, “ ಮೊನ್ನೆ 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದ ಗಂಡಹೆಂಡಿರಿಬ್ಬರೇ 
ಇದ್ದಾಗ * ಮನೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಇವರು 
ನಾಲ್ಕುಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತ್ಯ 
ನಿಷ್ಟೂರಕ್ಕಿಂತ ಆದಿನಿಷ್ಟೂರ ಒಳ್ಳೇದು ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಬಿಡಿ” ಎಂದಳು. 

“ ಅವನು : ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಅನುಮತಿ ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಹಾಗೇ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ತಾನಾಗಿ ಇರುತ್ತೇನೆಂದು ಹಟಹಿಡಿದು 
ಕುಳಿತವನನ್ನು ಹೇಗೆ. ಹೊರಡಿಸಲಿ? ಒಂದು 
ನಾಲ್ಕಾರು ದಿನ ಕಳೆಯಲಿ. ಮನೆ ಎಷ್ಟು ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಅವರಿಗೇ ತಿಳಿಯುತ್ತುದೆ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯ 


ದಿದ್ದರೆ ನಾವಾಗಿ ತಿಳಿಸೋಣ” ಎಂದನು ಗಣಪತಿ. 


ಇಂತಹ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗಣಪತಿ ಬಹಳ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದವನು. 

ಇನ್ನು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ವರೆಗೆ ಇವರ ಕಾಟ ತಪ್ಪ 
ಲಾರದೆಂದು. ಗಣಪತಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 


ಸಂಕಟಪಟ್ಟಳು. ಅವಳು ಅಡಿಗೇ ಕೋಣೆಯ 
ಒಂದು ಗೂಡನ್ನು ಖಾಲೀ ಮಾಡಿ ಸುರೇಶನ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ, “೧ಕ್ಕೊಳ್ಳಿ ಅತ್ತಿಗೇ, ನಿಮ್ಮ 


ಸಾಮಾನು ಈ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಎಂದಳು. 

ಸುರೇಶನ ಹೆಂಡತಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಪಡುತ್ತ, “ನಮಗೆ 
`ಬೇರೆ ಗೂಡು ಕೋಣೆಗಳು ಯಾಕೆ ಹೇಳಿ? ನಾವು 
ಒಟ್ಟಿಗೇ ಇದ್ದು ಬಿಡೋಣ?” ಎಂದಳು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುರೇಶನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, 
ಗಣಪತಿಯನ್ನು ಸಹಾ ಕರೆದು “ಲೋ ಗಣಪತೀ ! 
ನೀನು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ. ನಾವು 
ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲಿಯೂ ಒಟ್ಟಾ ಗಿಯೇ ಇರೋಣ. 


ಚಂದಮಾಮ 





ಇಬ್ಬರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೂಡಿ ಒಂದೇ 
ಅಡಿಗೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆಗುವ ಖರ್ಚು ಸರಿಸಮ 
ವಾಗೇ ಹಾಕೋಣ.” ಎಂದನು. . 

ಗಣಪತಿ ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ 


ತನಗರಿಯದಂತಯೇ ಸರಿಸರಿ ಎಂದನು. ದಿನಾ 
ಸುರೇಶನ ಹೆಂಡತಿಯೂ, ಗಣಪತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯೂ 
ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸಹಾಯವಾಗಿದ್ದು ಅಡಿಗೇ ಕೆಲಸ 
ಮತ್ತು ಇತರ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. 

ಸುರೇಶನ ಮಕ್ಕಳೂ ಗಣಪತಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ನೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತೊಡಗಿದರು. ಅಪ್ಪಿ 
ತಪ್ಪಿ . ಯೂವಾಗಾದರೂ ಅವರು ಜಗಳಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಸುರೇಶನು ತುಂಬಾ ನಾಜೂಕಾಗಿ 
ರಗಳೆಯನ್ನು ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ನಗುವಿನ ತೆರೆಯೇಳಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದವನು, ಪ್ರತಿರಾತ್ರಿಯೂ ಸುರೇಶನು 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತಹ ಏನೋ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನು. 


೨೯ 


ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ. ಸುರೇಶನು ತನ್ನ ಕಷ್ಟಸುಖ 
ಗಳನ್ನೂ, ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನೂ ಗಣಪತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅವನ ಆಲೋಚನೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಗಣಪತಿಯ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದು ತನಗೆ 
ತೋರಿದ ಸಲಹೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದನು. 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಪರವಾಗಿ ವಿಶೇಷ ನಡೆದರೂ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಯೇ ವಿನೋದಿಸುತ್ತಿ ಧ್ವರು. ಯಾರ 
ಮಕ್ಕಳ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬ ಬಂದರೂ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸೇರಿ ಹಬ್ಬದಡಿಗೆಮಾಡಿ 'ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಮನೆ ತಮ್ಮದೆಂದೂ ಸುರೇಶನು 
ನೆಂದೂ ಗಣಪತಿಯ 
ಹೋಯಿತು. 

ಹೀಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಸುರೇಶನು ಗಣಪತಿಯೊಂದಿಗೆ, “ ನೋಡಿದೆಯಾ, 
ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳು ಓಡಿಹೋಯಿತು. 
ದಿನಗಳು ಸಂತೋಷವಾಗಿಯೇ ಕಳೆದುವು. ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ದಿನ ನಿನ್ನ ಮನೆ ಯಲ್ಲಿರಲಿ? ಎಲ್ಲಿಯೂದರೊಂದು 
ಒಳ್ಳೇ ಮನೆ ಬಾಡಿಗೆಗಿದ್ದರೆ ಹೇಳು.”. ಎಂದನು. 

“ ಬೇಡ ಬೇಡ. ಈ. ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ವರೆಗೆ 
ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಬಿಡು. ಆಮೇಲೆ 
ಕೂಡಾ ನೀನು ' ಈ ' ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 


ಹೋಗುವುದೂ ನನಗಿಷ್ಟವಿಲ್ಲ” ಎಂದನು ಗಣಪತಿ 


ಪರಕೀಯ 
ಕುಟುಂಬವು ಮರೆತೇ 


ಮೊದಲು ವೆಂಕಟೇಶ ಎಂಬವರು ಅವರ ಹೆಂಡತಿ 


. ಬದಲಾಯಿಸ 


. . ಗಣಪತಿ ದಂಪತಿಗಳು. 






















“ ಹಾಗಂದರೆ ಹೇಗೇ? ನೀನು ಹೇಳುತಂಗೀ, 
ನಾವು ಇರುವುದರಿಂದ ಎಷ್ಟಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಮನೆ 
ಇಕ್ಕಟ್ಟೇ ಆಯಿತು. ಹೌದಾ ?” ಎಂದು ಸುರೇಶನು 
ಗಣಪತಿಯ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

“ಅದೇನೋ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ ಅಣ್ಣಯ್ಯಾ. 


ಯೊಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದಲೇ ಈ 
ಮನೆ ತುಂಬ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಹಾಗಿತ್ತು. ನೀವು ಇಷ್ಟು 
ಮಂದಿ ಇದ್ದರೂ ' ಮನೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟು ಅನಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ. ಮನೆ ತುಂಬ ಬೇಕಾದರೆ ನೀವೇ 
ಇರಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. ನೀವು' ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ಈ ಮನೆ 
ಸಣ್ಣದಾಗಿ ಬಿಡತ್ತೆ. ನೀವು' ಇಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕಣ್ಣ ” 
ಎಂದಳು ಗಣಪತಿಯ ಹೆಂಡತಿ. 

ಸುರೇಶನು ಪಟ್ಟ ಶ್ಬಿಣದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಸ ಸ್ವಂತ ಮನೆ ಕಟ್ಟೆ 
ಕೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೂ ಗಣಪತಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. | | 

ಮನೆ ಇಕ್ಕಟ್ಟೆ ನಿಸುವುದು ಮನೆಯ ವೈ ಶಶಾಲ್ಯತೆಯ 
ಆಧಾರದಲ್ಲಿ . ಅಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಮನುಷ್ಯರೇ 
ಅದರ ಇಕ್ಕಟ್ಟನ್ನೂ ವೈಶಾಲ್ಯ ತೆಯನ್ನೂ 
ಬಲ್ಬರೆಂಬ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಸತ್ಯ 
ಅನುಭವದ ಮೂಲಕ "ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು 









ವನ್ನು 









ಹಿ೦ದೆ ಮಗಧರಾಜ್ಯವು ಅತ್ಯುಚ್ಚ ದಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಆ ರಾಜನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಯ ಉದ್ಯೋಗದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತವಾದ ಎಂಬತ್ತು ಕೋಟಿ 
ವರಹಗಳಷ್ಟು ಬೆಲೆಬಾಳುವ ಸ್ವಂತ ಆಸ್ತಿಯೂ 
ಇದ್ದು ಗೌರವದ ಧನಿಕನೆನಿಸಿದ್ದನು. 

'ಕಾಶೀ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವತ್ಸನೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಧನಿಕನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಕೂಡಾ ಎಂಬತ್ತು 
ಕೋಟಿ. ವರಹಗಳಿಗೂ ಮಿಕ್ಕಿದಷ್ಟು ಅಸ್ತಿ ಇದ್ದಿತು. 
ಹೀಗೆ ಕೋಟೀಶ್ವರರಾದ ಬೋಧಿಸತ್ವನೂ, 
ಶ್ರೀವತ್ಸನೂ ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರರಾಗಿ ಆಗಾಗ ಒಬ್ಬರ 
ನ್ನೊಬ್ಬರು ಸಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 





ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟು 
ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದನು. ಬೋಧಿಸತ್ವ 
ನಿಗೆ ಅದು ಮುಂದಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯಿತು. 


ಸ್ವಾಗತಿಸಿ. ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಶ್ರೀವತ್ಸನು ದೀರ್ಫವಾದೊಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, 





 ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಶ್ರೀವತ್ಸನಿಗೆ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರವಿರುವ 


ಒಂದುಸಾರಿ ಶ್ರೀವತ್ಸನು ತನ್ನ ಹೊಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ` 
' ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀವತ್ಸನ ಕಪ್ಪ ಪರಿಹಾರವಾಗಿ, ಮತ್ತೆ 
ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಅವನಿಗೆ ಇದಿರಾಗಿ ' ಹೋಗಿ : 


ಎದು, 
. ೦ಎ 





“ ಬೋಧಿಸತ್ವಾ, ಆಕಸ್ಮಿಕ ಅಪಘಾತಗಳಿಂದ ನನ್ನ 
ದಶೆ ಬದಲಾಗಿಹೋಯಿತು. ನಾನು ಬಿಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟೆನು. ನನ್ನ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಬೇರೆಯಾರೊಡನೆಯೂ 
ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬಲ್ಲವನು ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ನಂಬಿ ಹೀಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ " ಎಂದನು. | 

“ಚಿಂತಿಸಬೇಡ ಶ್ರೀವತ್ಸಾ, ಕಾಲವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರ 
ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೇ ನೀನು ಬಂದಿದ್ದೀಯೆ ”. ಎಂದು 










ಧನದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧವನ್ನು, ಅಂದರೆ ನಲಂವತ್ತು ಕೋಟಿ 
ವರಹಗಳನ್ನು ಶ್ರೀವತ್ಸನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅಷ್ಟು ಸ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಸೇವಕ ಪರಿವಾರದವರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗದವರನ್ನು ಅವನ ಸೇವೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 









ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಿ ತಿಗೂ ಬಂದನು, 

ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ” 
ಏನೇನೋ ಅರಾಜಕ ಚರ್ಯೆಗಳೂ ಗಲಾಟೆಗಳೂ : 
ಅವುಗಳ ಪರಿಣಾಮದಿಂದ ಬೋಧಿಸತ್ವನ 










ಜಾತಕ ಕಥೆ: 








ತಾತಾ 





ಇರಾ 


ಉದ್ಯೋಗ ಹೇೋಯತು. ಆಮೇಲೆ ಬೇಗದಲ್ಲೇ 
ಅವನ ಧನವ ಹೋಯಿತು. 
ಬೋಧಿಸತ್ವನು ದಾರಿದ್ರ್ಯದ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿದನು. 
ಈ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬಲ್ಲವನು 
ತನ್ನ ಆಪ _ಮಿತ್ರನಾದ ಶ್ರೀವತ್ಸನ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು. ಕೂಡಲೇ 
ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಕಾಶೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಾಲು ನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹೊರಟನು. 
ಅವನು ನಗರದ ಸರಿಹದ್ದನ್ನು ತಲಪಿದ ಮೇಲೆ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ 
| ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ, “ನೀನೇನೂ ಹೆದರ 
ಬ ಬೇಡ. ಪ್ರಾಣಮಿತ್ರನಾದ ಶ್ರೀವತ್ಸನೊಂದಿಗೆ 
| ಸಮಾಚಾರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಅವನ ಮೂಲಕ ನಿನಗಾಗಿ 
। ಗಾಡಿಯನ್ನೂ, ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ” 
| ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಗರದೊಳಗೆ ಹೋದನು. 
| ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಶ್ರೀವತ್ಸನ ಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
| ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನೊಂದಿಗೆ, ತಾನು ಯಾರೆಂಬು 











ಜಾಣಾ ಮಾನಾಂತಾಸುವಾಾುವ ರ 


ಜಬ ರಕಕ ಶಾರ್ಕ್‌ ಎಲ ಅಾಹಿತಾ ಬ. ತಾರಾ ಶಾಮ. 


ದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಅನುಮತಿ ಕೇಳಿಬರಲು ಒಳಗೆ | 
ಕಳುಹಿಸಿ, ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತನು. | 
ಒಳಗೆ ಹೋದ ಕಾವಲುಗಾರನು ತಿರುಗಿಬಂದು, 
“ಯಜಮಾನರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಒಳಗೆ ಬರಲು | 
ಹೇಳಿದರು " ಎಂದನು. | 
ಅದರಂತೆ ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಶ್ರೀವತ್ಸನ ಬಳಿಗೆ | 


ಹೋದನು. ಶ್ರೀವತ್ಸನು ಅವನನ್ನು ತಲೆಯಿಂದ 
ಕಾಲಿನವರೆಗೆ ನೋಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ ಲು : ಹೇಳದೆ, | 
“ಏನು ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಬಂದೆ?” ಎಂದು | 
ಕೇಳಿದನು. | 


“ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದೆನು” | 
ಎಂದು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲು ತೋರದೆ ಶಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ | 
ಕೊಂಡನು ಬೋಧಿಸತ್ವ. | | 

“ಎಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿ?”' ಎಂದು ಶ್ರೀವತ್ಸನು _ 





ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 
“ ಇನ್ನೂ ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಜಾಗ ನೋಡಿಲ್ಲ. | 
ಕಾಲು: ನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಬಂದೆವು. ನಡೆಯಲು | | 












ಕಷ್ಟಪಡು. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಊರ ಹೊರಗಿನ 
ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಬಂದೆ” ಎಂದನು 
ಬೋಧಿಸತ್ವ, | 
“ಸರಿ ಸರಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಾಗ ಸಿಗಲಾರದು. ಎರಡು ಮುಷ್ಟಿ ಧಾನ್ಯ 
ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಗಂಜಿ 
ಕಾಯಿಸಿ ಕುಡಿಯಲು ನನ್ನದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಕಠಿಣವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು ಶ್ರೀವತ್ಸ. 
ಅವನ ಸನ್ನೆಯಂತೆ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಧಾನ್ಯವನ್ನು ತಂದು ಬೋಧಿಸತ್ವನ ಮಡಿಲಿಗೆ 
ಸುರಿದನು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೋಧಿಸತ್ವನು 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 
“ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣ ಸ್ನೇಹಿತ್ವನಿಮಗೇನು ಕೊಟ್ಟ? ” 
ಎಂದು ಹೆಂಡತಿ ಕೇಳಿದಳು. 
| “ ಮಿತ್ರನಾದ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಎರಡು ಮುಷ್ಟಿ ಧಾನ್ಯ 
1 ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಮ್ಮ ಪೀಡೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡ” 
ಎಂದನು ಬೋಧಿಸತ್ವ ನಿರ್ವಿಕಾರ ಚಿತ್ತದಿಂದ. 












“ ಅದನ್ನು ನೀವೇಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರಿ? ನಾವು 
ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನಲುವತ್ತು ಕೋಟಿಗೆ ಇದು ಪ್ರತಿ 
ಫಲವೆ? ಹೀಗೂ ಒಬ್ಬ ಸ್ನೇಹಿತನೆ? ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಾಣ ಮಿತ್ರನೇ?” ಎಂದಳು ಹೆಂಡತಿ ಕೋಪದಿಂದ 
ಕಂಬನಿ ತುಂಬಿ, | 

ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ದೃಷ್ಟಿ ಮಂಜಾಗಿ ಹೋದ ಹೆಂಡತಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತ, “ಯಾವುದು 
ಏನಾಗಿ ಹೋದರೂ, ಒಂದು ಸಾರಿ ಮಿತ್ರರಾದವರ 
ನಡುವೆ ವಿರೋಧಭಾವ ಬರಕೂಡದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಈ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆನು '” ಎಂದನು. 

ಬೋಧಿಸತ್ವನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಆ ದಾರಿಯಾಗಿ 
ಬಂದನು. ಅವನು ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಶ್ರೀವತ್ಸನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಸೇವಕ ಪರಿವಾದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿದ್ದನು. 
ಅವನು ತನ್ನ ಪೂರ್ವದ ಯಜಮಾನನ ಗುರುತು 
ಹಿಡಿದು, ಬೋಧಿಸತ್ವನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, “ ಅಯ್ಯಾ, 
ಹೀಗೆ 'ಬಂದಿರೇನು ? ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 





















ಪ ರಾ ಕಾ ಕಾಸಾ ಆಟ್‌ 


3ರುರ232222ವರೂ7 27 |." ಜಾಗ್ಗೂಡೂಡಂ.೧ 4 ಆ ಈ. ಇ ಊಂ ಇ 


ಬೋಧಿಸತ್ವನು. ನಡೆದ 
ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆ ಸೇವಕನು ತುಂಬಾ 
ಸಂಕಟ ಪಡುತ್ತ, ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನೂ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿ 
ಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಅವರಿಗೆ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ. 
ಅವರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನು ಖಾಲೀ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತನ್ನ 
ಜತೆಯ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೂ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ಸಂಕಟದ 
ಭಾರವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡನು. 

ಈ ಸಮಾಚಾರ ಕಿವಿಯಿಂದ ಕಿವಿಗೆ ಹರಡಿ 
ಕಾಶೀರಾಜನಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೇ ಕಾಶೀ 
ರಾಜನು ಬೋಧಿಸತ್ವನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ, 
“ನೀನು ಶ್ರೀವತ್ಸನಿಗೆ ನಲುವತ್ತು ಕೋಟಿ 
ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಚ ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ಬೋಧಿಸತ್ವನು ಕಾಶೀರಾಜನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಮಾ 
ಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಕಾಶೀರಾಜನು 
ಶ್ರೀವತ್ಸನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಬರಮಾಡಿಸಿ, ಬೋಧಿಸತ್ವ 
ನನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತ, 
ಧನ ಸಹಾಯ ಪಡೆದ ಸಮಾಚಾರ ನಿಜವೇನು? 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. | 


ಸಮಾಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಮಾಡಿದಿ?” 


“ ಇವನಿಂದ ನೀನು . 


ಶ್ರೀವತ್ಸನು ಕಂದಿಹೋದ ಮುಖದಿಂದ “ನಿಜವೇ. 
ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ” ಎಂದನು ತಗ್ಗಿದ ಧ್ವನಿಯಿಂವ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ನೀನು. 
ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನ ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಎಂತಹ 
ಎಂದು ಕಾಶೀರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 
ಏನೂ ಹೇಳಲಾಗದೆ ಶ್ರೀವತ್ಸನು ತಲೆ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಸುಮ ನಿದ್ದನು, 
ರಾಜನು ತನ್ನ ಮೂಗ್‌ ಆಲೋಚನೆ 
ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀವತ್ಸನ ಆಸ್ತಿಸರ್ವಸ್ವವೂ ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ | 


ಸಹಾಯ 


- ಸೇರಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಪು ಹೇಳಿದನು. 


ಆಗ ಬೋಧಿಸತ್ವನು ರಾಜನಿಗೆ ಕೈ ಮುಗಿದು. 
“ ಮಹಾರಾಜರೇ, ಬೇರೆಯವರ ಸೊತ್ತು ಚಿಕ್ಕಾಸು. 
ಕೂಡಾ ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲೌರೆನು. ನಾನು ಕೊಟ್ಟದ್ದನ್ನು . 
ನನಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದರೆ ಅದೇ ಸಾಕು” ಎಂದನು. 

ರಾಜನು. ಆ ಪ್ರಕಾರವೇ ಶ್ರೀವತ್ಸನಿಂದ 


ಬೋಧಿಸತ್ವನಿಗೆ ನಲುವತ್ತು ಕೋಟಿ ವರಹಗಳನ್ನು 


ಕೊಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಬೋಧಿಸತ್ವನ ಸೇವಕರೂ 
ಅವನ ಕಡೆಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. “ ಅಪಾತ್ರದಾನವು 
ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ!” ಎಂದನು ಕಾಶೀರಾಜ. | 

ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬೋಧಿಸತ್ಸನು ಮತ್ತೆ ಐಶ್ವ ರ್ಯವಂತ 
ನಾಗಿ, ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಚಕ ಕಾಲ 
ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸಿದನು. 





ಬೆಳೆಯುವ ವಯಸ್ಸಿನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಯುವಾನ್‌ 


ಚ್ವಾಂಗನಿಗೆ ಜ್ಞಾನತೃಷ್ಣೆಯೂ ಅಧಿಕವಾಗಿತ್ತು. 


ಬೌದ್ಧ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕುರಿತು ತನ್ನ ದೇಶದ 
ಭಿಕ್ಷುಗಳು ಉಪದೇಶಿಸುವ ರೀತಿ ಅವನಿಗೆ 
ಹಿಡಿಸಲಿಲ್ಲ... ಯುವಾನ್‌ ಭಾರತದೇಶವನ್ನು 
ಸಂದರ್ಶಿಸಲು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅನುಮತಿ 
ಕೇಳಿದನು. ಅನುಮತಿ ದೊರೆಯದೆ ಹೋಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅವನು ಹೊರಟು ಕಾವಲಿಗರ ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದನು. 


ಯುವಾನ್‌ ಚಾ ಲ೦ಗನ 
_ ಯಾತ್ರೆಗಳು--೧ 


ಕ್ರಿ. ಶ. ಏಳನೇ ಶತಮಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೈನಾ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ, ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಯುವಭಿಕ್ಷುಗಳ 
_ಪೋಷಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಭುತ್ವವೇ ವಹಿಸುವುದೆಂದು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆ ಆರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹದಿ 
ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯುವಾನ್‌ ಚ್ಹಾಂಗ್‌ 
ಎಂಬವನೊಬ್ಬನು. . ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು 


ಕಾವಲಿಗರೊಂದಿಗೆ ಯುವಾನ್‌ ತನ್ನ ಭಾರತ 
ದೇಶದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಮರೆಮಾಜದೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಅವರು ಯುವಾನನ ಪ್ರಾಮಾಣಿ 
ಕತೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಹೋಗಲು ಬಿಟ್ಟರು. ಒಬ್ಬ 
ಮುದುಕನು ಅವನಿಗೊಂದು ಮುದಿ ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಬಹುಮಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು, ಒಬ್ಬ 


ಚ 
ಬೌದ್ಧ ಮತಸ್ಸ ನು. ಅವನಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ 
ಯಾಗಿರಲು ಒಪ್ಪಿ, ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಬೆಟ್ಟದ 
ಕಣಿವೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 


ಹೋದನು. 





ಕಗಾಗಗಗಳರ್ಸ ಸಇತಾತಾರ್ಸ್‌ 


ನ ಪ್ರತಿಭೆಗಳಿಗೆ ಪರವಶನಾಗಿ ತನ್ನ. ಗುರುವಾಗಿ 
ತಂತಭಹಿಂತ್ಳರ: ಆದರೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಮೇಲೆ 


ಭಯಂಕರವಾದ. ಮರಳಿನ . ಬೆಂಗಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಯುವಾನನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ಮಾನವರ ಅಸ್ಥಿ 
ಪಂಜರಗಳೇ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕವಾದುವು. ಒಂದು 
ದಿನ ಯುವಾನ್‌ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಮೂರ್ಛೆ 


'ಬೀಳುವ ಸಿತಿ ಬಂದಾಗ ಮುದಿ ಕುದುರೆ 


ಅವನನ್ನು -ಓಂದು ನೀರಿನ ಮಡುವಿನ ಹತ್ತಿರ 


ಒಯ್ದು ಸೇರಿಸಿತು. 


ಬೇರೆ ಉಪಾಯಗಾಣದೆ ಯುವಾನ" ನಿರಶನ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. ತಾನು ಅನುಮತಿ 
ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ ಗುರುವಿನ ಮರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ನಾಗುವೆನೆಂದು ಹೆದರಿ ಆ ರಾಜನು, ಯುವಾನನ 
ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಆನುಮತಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅವನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲು ಕೆಲಮಂದಿ ಭಟರನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 
ಬರು ಗು! ಭಾರತದ ಮೇರೆಗೆ ತಲಪಿಸಿ 





ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಯುವಾನ್‌ ಜ್ವಾಂಗ್‌ ಭಾರತ 
ದೇಶವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ನಗರಹರ ಪ್ರಾಂತದ 
ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧನ ಛಾಯೆ 
ಯನ್ನು ' ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿ  ಭದ್ರಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದು ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಇದ್ದಿತು. ಯುವಾನ್‌ ಆ 
ಗುಹೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಧ್ಯಾನಮಗ್ಗನಾಗಿ, ತೇಜೋ 
ಮಯನಾದ ಬುದ್ಧನ ಸಾಕ್ಷಾತ್ಕಾರ ಪಡೆದನು. 


ತರುವಾಯ ಅವನು ಪ್ರಯಾಗಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ. ದೋಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುವಾಗ ದಾರಿದೋಚುವ 
_ ಕಳ್ಳರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಅವನ ಸುಲಕ್ಷಣ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿ, ತಮ್ಮ 
ದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಕೊಡಲು ತಕ್ಕವನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಅವನೊಂದಿ 
ಗಿದ್ದವರು ನಿಸ್ಸಹಾಯರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ' 
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ಚ 


ಕಳ್ಳರು ಯುವಾನ್‌ ಚ್ವಾಂಗನನ್ನು ಬಲಿಕೊಡಲು 
ತಮ್ಮ ದೇವತೆಯ ವಿಗ್ರಹದ ಮುಂದೆ ಒಯ್ದು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬರುವ ಜನ್ಮದಲ್ಲಾದರೂ ತಾನು 
ತಲೆ ಹಾಕಿದ ಕಾರ್ಯವು : ನೆರವೇರುವಂತೆ 
ಮಾಡಲು ಅವನು ಬುದ್ಧ ಭಗವಾನನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ. ಅವನು ಕಳ್ಳ 
ರೊಂದಿಗೆ ತಾನು ಬಲಿಗೆ ಸಿದ್ಧ ನಿರುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. 





ಡಾಬಾ ಇಷಾ ಬಿ. 


ಕಳ್ಳರು ಯುವಾನ್‌ ಚ್ವಾಂಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅವನ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದರು. ಯುವಾನ್‌ ಕಳ್ಳರನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ನಿಮ್ಮ ಪಾಪಕೃತ್ಯಗಳಿಗೆ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದು ದಿನ ಚ ಸವಾ ಶಿಕ್ಷೆ ಪಡೆಯುವಿರಿ. 
ನೀವು. ಇತರರನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುವಂಥವುಗಳಿಗೆ 
ಒಂದುದಿನ ನೀವೇ ಗುರಿಯಾಗುವಿರಿ ” ಎಂದನು. 





ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾರೀ ತುಫಾನು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಸುತ್ತಮುತ್ತಥಿದ್ದ ಮರಗಳು 
ಫಡಫಡನೆ ತಾಯಿಬೇರು ಸಹಿತವಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು. 
ಆ ` ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯುವಾನನೊಂದಿಗಿದ್ದ 


ಪ್ರಯಾಣಿಕನೊಬ್ಬನು ಕಳ್ಳರೊಂದಿಗೆ “ಪೂ 
ಮಹನೀಯನನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸರ್ವಸ ವೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದನು. 








ಯುವಾನ್‌ ಚ್ಹ್ಚಾಂಗನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಳ್ಳರು ತಮ್ಮ ಆಯುಧಗಳನ್ನು 0ಗೆಗೆ 
ಬಿಸುಟರು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ತಾವೆಲ್ಲಾ ಸಾಧ, 
ಜೀವನ ನಡೆಸುವೆವೆಂದು ಯುವಾನನಿಗೆ ಮಾತು 


ಕೊಟ್ಟರು. ಯುವಾನ್‌ ಅವರನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ, 


ಪ್ರಯಾಣ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
(ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯ) 




























ಮಾವನನ್ನು ಮಾರಿಸಿದ ಅಳಿಯ 


ಓ ೦ದುದಿನ ಪ್ರದೀಪನೆಂಬ ಯುವಕನು ಮಂತ್ರಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ತನಗೆ ನೌಕರೀ ಕೊಡಿಸ, 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. | ೨, 


“ ನೋಡಪ್ಪ, ಸುಲಕ್ಷಣನೆಂಬವನು ನನ್ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ ಸೇವಕನಾಗಿ ಸೇರಿ, ಈಗ 
ರಾಜನಿಗೆ ಆಂತರಂಗಿಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವನನ್ನು ನೀನು ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟರೆ, ನಿನಗೆ ರಾಜನ ಹತ್ತಿರ 


ಉದ್ಯೋಗ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದನು ಮಂತ್ರಿ. ಸ 


ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ, ಪ್ರದೀಪನು ರಾಜಾಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದನು. 

ಅವನು ಒಂದುಸಾರಿ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಪಾಯದಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿದನು. ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಜನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ರಾಜನಿಗೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಿಜಯವಾಗಲಿಕ್ಕೂ 
ಅವನೇ ಕಾರಣನಾದನು. | 

ಪ್ರದೀಪನ ಸೇವೆಗಳಿಗೆ ರಾಜನು ತನ್ಮಯನಾಗಿ, ಅವನೊಡನೆ ಕೇಳಿದ್ದು ಕೊಡುವೆನೆಂದನು, ಆಗ ಅವನು 
ತನಗೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಮದುವೆಯಾಗ ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಪ್ರದೀಪನಿಗೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಕುಮಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಮದುವೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಹಸೆಮಣೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ ಪ್ರದೀಪನೊಂದಿಗೆ, 

“ ಏನಪ್ಪಾ, ಅಳಿಯರಾಜಾ! ರಾಜನ ಮಗಳು ನನ್ನ ಮಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾಳಷ್ಟೆ ? ಅವಳನ್ನು 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ರಾಜನನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದೆಯಲ್ಲಾ? ರಾಜನು ಕೊಡಲಾರನೆಂದೂ, ಕೋಪಿಸುವನೆಂದೂ 
ಹೆದರಿದಿಯಾ? ” ಎಂದನು. 

“ ಅದೇನಿಲ್ಲ.' ಸುಲಕ್ಷಣನ ಗತಿ ನನಗೂ ಬಾರದಂತೆ ಜಾಗ್ರತೆಪಟ್ಟೆನು ಅಷ್ಟೆ "' ಎಂದನು ಪ್ರದೀಪ. 

ಅಬ್ಬಾ! ಇವನು ತನ್ನನ್ನೇ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡನೆನಿಸಿತು ಮಂತ್ರಿಗೆ. | 
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ಹಿ೦ದೆ. ಅಶ್ವರಾಜ್ಯದ. ಯುವರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಮಾಧವಿಗೆ ಯುದ್ಧ ವಿದ್ಯೆಗಳೆಂದರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ 
ವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜನಿಗೆ ಅವಳೊಬ್ಬಳೇ ಮಗಳಾದುದ 
ರಿಂದ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಶೂರವರ್ಮನು ಅವಳಿಗೆ 
ಆನಂದಯೋಗಿ ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರ, ಗಣಿತಶಾಸ್ತ್ರ. . ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯೆ 
ಗಳೊಂದಿಗೆ, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಕುದುರೆ ಸವಾರಿಯನ್ನೂ 

| ಮಾಡಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧದ ಸೂಕ್ಷ್ಮತೆಗಳು ಅವಳಿಗೆ 


ಅವಗತವಾಗಿದ್ದುವು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವವರ 
ಮಾನಸಿಕ ಏರುತಗ್ಗು ಭಾವನೆಗಳನ್ನು 


ಕೂಡಾ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಸಮರ್ಥಳಾಗಿದ್ದಳು. 


ಮಾಧವಿ. | 

ಅಶ್ವರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರಜಿತು 
ಎಂಬವನಿದ್ದನು. ಅವನು. ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ಆಘಾತದಿಂದ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಸತ್ತುಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಪದವಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ಆರಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವು ರಾಜನಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. ಅದಕ್ಕಾ!) ರಾಜನು ಒಂದು ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು 


ವಿರ್ಪಡಿಸಿದನು. 
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ರೆಲ್ಲರ ಪ್ರಶಂಸೆಗಳಿಗೂ ಪಾತ್ರರಾದರು. 
ಕತ್ತಿಕಾಳಗವನ್ನೂ,. 
ಕಲಿಸಲು ಏರ್ಪಾಡು 


| ಗೆದ್ರವನಾದನು. 
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ಆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಲು ಅನೇಕಮಂದಿ 
ವೀರರೂ, ಯೋಧಾನುಯೋಧರಾದ ಯುವಕರೂ 
ಬಂದರು. ಬಂದವರೊಳಗೆ. ರವೀಂದ್ರ, ಮುರಾರಿ, 
ಫಣೀಂದ್ರರೆಂಬ ಮೂವರು ಯುವಕರು ಅಪ್ರತಿಮ 
ವಾದ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕ 
ಅವರ 
ನಡುವೆ ಕತ್ತಿಯುದ್ಧದ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 

ಈ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ರವೀಂದ್ರನು ಮುರಾರಿಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೋತುಹೋದನು. ಆಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಗಂಟೆ ವಿರಾಮಕಾಲವೆಂದು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಮೇಲೆ, 


ಮುರಾರಿ ಫಣೀಂದ್ರರ ನಡುವೆ. ಕತ್ತಿಯುದ್ಧ 


ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಈ ಸಾರಿ ಫಣೀಂದ್ರನು 


: ಮುರಾರಿಯನ್ನು ಸೋಲಿಸಿಬಟ್ಟನು. 


ಅನಂತರ ರಾಜನು ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, 
“ಈ ದಿನದ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ರವೀಂದ್ರ, ಮುರಾರಿ, 
ಫಣೀಂದ್ರರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕಡೆಗೆ ಫಣೀಂದ್ರನೇ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಆದುದರಿಂದ...” ಎಂದು 
ಇನ್ನೇನೋ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿರಲು, ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ರ 


ಆರ್‌. ಸತ್ಯನಾ ರಾಯಣಮೂರ್ತಿ 





"ಸಲ ತಾಳಿರಿ 


ರಾಜಕುಮಾರಿ ಎದು ನಿಂತು, *ಸ್ವಲ್ಪ 
ಒ೬ಉಿ 


ಆಪ್ಪಾ !" ಎಂದಳು. 

ಆವಳು ಹಾಗಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜನು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲದೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರೆಲ್ಲರೂ ಅವಳನ್ನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ನೋಡಿದರು. ರಾಜಕುಮಾರಿ ಮಾಧವಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನು 
ನೋಡಿ, “ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 
ಫಣೀಂದ್ರರು ಮಹಾ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ 
ರೆಂಬುದು ನಿಜವೇ... ಆದರೆ. ಮುರಾರಿ ಮತ್ತು 
ರವೀಂದ್ರರು ಕೂಡಾ ಅದ್ಭುತವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ್ದಾರೆ. ನಿಜವಾದ ಸಮಾಚಾರವೇನಂದರೆ 
ಫಣೀಂದ್ರರು ಮುರಾರಿಯನ್ನು ಗೆದ್ದಿದ್ದರೂ ರವೀಂದ್ರ 
ರನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನಾಳೆ ಮತ್ತೆ ಮುರಾರಿ 
ರವೀಂದ್ರರೊಳಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅವಕಾಶ ಕೊಡು 
ವುದು. ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು. ನನಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ? 
ಎಂದಳು. 

ರಾಜನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಆಮೋದಿಸಿದನು. ' ಮಾರಣೇ ದಿನ ರವೀಂದ್ರ 


ಸ ಸ ಳ್ಳ 


ಫಣೀಂದ್ರರ ನಡುವೆ. ಕತ್ತಿ ಯುದ್ಧದ ಸ್ಪರ್ಧೆ 
ನಡೆಯಿತು. ಫಣೀಂದ್ರನು ಗೆಲ್ಲುವನೆಂದುಕೊಂಡ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುನ ಹಾಗೆ ರವೀಂದ್ರನು 
ಫಣೀಂದ್ರನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಗಂಟೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೆ ರವೀಂದ್ರ ಮುರಾರಿಯರ ನಡುವೆ ಕತ್ತಿ 
ಯುದ್ಧ ನಡೆಯಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ರವೀಂದ್ರನು 
ಮುರಾರಿಯನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. 

ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ ಒಂದೂ ತೋರದೆ, 
ಕುಮಾರಿಯ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

“ನಿನ್ನೆಯ ಫಲಿತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೋಡುವಾಗ 
ಈ ದಿನದ ಫಲಿತದ ಮೂಲಕ ಆರಿಸುವ ವಿಷಯ 
ಸಂಧಿಗ್ಸದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ 
ಈ ದಿನ ರವೀಂದ್ರರು ಪ್ರತ್ಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿದ್ದಾರೆ. . ಇದರಿಂದ ರವೀಂದ್ರರು 
ಅತ್ಯ ನಂತ ಸಮರ್ಥರೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೂ 
ನಾಳೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಪ್ರತ್ಕರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸಂದರ್ಭ 
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ಗರ ಗು ಆಗಿತು ಕತ್ರಿ ತತಾಗು ಒಾಹರಾತ ಕಾರ ರಾ ರ್ಥ ಇ 


ಒದಗಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಸೋಲು 
ಗೆಲುವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ಆರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಧ್ರುವಪಡಿಸಬಹುದು”' ಎಂದಳು 
ಮಾಧವಿ. 

ಮೂರನೇ ದಿನ ಮತ್ತೆ ವೀರ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಮೊದಲು ಫಣೀಂದ್ರ ಮುರಾರಿಗಳ 
ನಡುವೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯಿತು. ಫಣೀಂದ್ರನು ಸೋತು 
ಹೋದನು. ಒಂದು ಗಂಟಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಮುರಾರಿ ರವೀಂದ್ರರ ಮಧ್ಯೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ನಡೆಯಿತು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮುರಾರಿ ಸೋತನು. ಕೂಡಲೇ ಮಹಾ 
ರಾಜನು ರವೀಂದ್ರನನ್ನೇ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಅರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂತೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂ ಏಕ ಕಂಠದಿಂದ 
ಹರ್ಷಧ್ವಾನ ಮಾಡಿದರು. . 

ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ರಾಜನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ, “ಮಗಳೇ, ಮೂರು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನಡೆದ ಕತ್ತಿಯುದ್ಧದ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮುಗಿದ ಕೂಡಲೇ 
ಫಣೀಂದ್ರನನ್ನೇ `'ಸೇಸಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಆರಿಸೋಣ 
ವೆಂದಿದ್ದೆ. ಅದರೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆರಡು 
ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ. ಮುಂದುವರಿಸಿದಿ. ಅದರಿಂದ 
ರವೀಂದ್ರನು ಮಹಾವೀರನೆಂದು. ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಅದು ಹೇಗೆ ಅವನ ಬಲಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಗೆದ್ದನು? ಈ 
ವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು ಮೂರು ದಿನ ಮೂರು 


ಸಾರಿ ನಡೆಯಿಸ ಬೇಕೆಂದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ತೋರಿತು?” 
ಎಂದು. ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ಅಪ್ಪಾ, ಮೊದಲನೇ ದಿನ ಸ್ಪರ್ಧೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ರಷ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ರವೀಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಏನೋ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆ ಇರುವಂತೆ ನನಗೆ ತೋರಿತು. ಅವನೇ 
ಗೆಲ್ಲುವನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ - ಸೋತುಬಿಟ್ಟನು. 
ಬೇರೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರದರ್ಶಿಸ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಬಳಲಿ 
ಹೋಗಿ ಸೋತನೆಂದು ತೋರಿತು. ಆಗ ಅವನ 
ಮುಖಭಾವದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪೂರ್ತಿ ಶಕ್ತಿ ಪ್ರಕಟವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ವೇದನೆಯ ಛಾಯೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಗ 
ನನಗೆ ನಮ್ಮಗುರು ಆನಂದ ಯೋಗಿಗಳ ನೆನ 
ಪಾಯಿತು. ಅವರು ಜಬುದು ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಮಾತ್ರದಿಂದ 
ಒಬ್ಬನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪರೀಕ್ಷೆಗಳ ಮೂಲಕ ತಿಳಿಯುವುದೇ 


ನಿಜವಾದ ಪದ್ಧತಿ, ಎನ್ನುವರು. ನಾನು ಅನುಮಾನಿ 
ಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಮರು ದಿನ ರವೀಂದ್ರನು ಉಳಿ 
ದಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಜಯಿಸಿಬಿಟ್ಟನು.” ಎಂದಳು ಮಾಧವಿ. 

ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯವಾದ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು 
ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕುಮಾರಿ ತೋರಿಸಿದ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಮಗಳನ್ನು 'ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡನು. 





ತಾರುಮಾರು 


ಪ್ರಿ)ೇರದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ದೊಡ್ಡವ್ಯಾಪಾರಿಗಳು ಇದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮನೆಗಳೂ ನೆರೆಹೊರೆಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಆವರಿಬ್ಬರ 'ಹೆಂಡತಿಯರಾದ ಸುಶೀಲೆಯೂ ಜಾನಕಿಯೂ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬರು ಸ್ನೇಹದಿಂದಲೇ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಹೊತ್ತುಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದುಸಾರಿ ಆಲೂರಿನ ಅಷ್ಟಲಕ್ಷ್ಮೀ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸವಬಂದಿತು. ಆ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸುಮತಿ 

ಬವಳೊಂದಿಗೆ ಸುಶೀಲೆಗೂ ಜಾನಕಿಗೂ ಸ್ನೇಹವಾಯಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಮತಿಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 

ಬರಬೇಕೆಂದು ಆಹ್ವಾನಿಸಿದರು. ಸುಮತಿ ಆ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯವು ತಾಂಡವಿಸುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
"`ನನ್ನ ಗಂಡ ಕೂಡಾ ಭಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೂ ಇಷ್ಟು ಐಶ್ವರ್ಯವು ನಮಗೇಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೋ? ” 
ಎಂದಳು. ಆಗ ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂಗತಿ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 

ಸುಶೀಲೆಗೆ ದರಿದ್ರದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಮಂತ್ರವು ಗೊತ್ತಂತೆ. ಅವಳು ಆ ದರಿದ್ರದೇವತೆ 
ಯೊಂದಿಗೆ, ತನ್ನಮನೆಯ ನೆರಳಿಗೂ ಅವಳು ಬರ ಕೂಡದೆಂದು ವರಪಡೆದಳಂತೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜಾನಕಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಭಕ್ತೆಯಾಗಿ ಲಕ್ಷಿಯನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಲಕ್ಷಿ ತನ್ನಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗದಂತೆ ವರಪಡೆದಿರುವಳಂತೆ. 

ಇಷ್ಟು ತಿಳಿದು ಸುಮತಿ ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಇಬ್ಬರು 
ದೇವಿಯರನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. “ ನೀನು ದರಿದ್ರದೇವಿ, ನಾನೇ ಮೊದಲು ವರ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ” 
ಎಂದು ಲಕ್ಷೀದೇವಿ ದರಿದ್ರದೇವಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿ ಮುಂದೆ ಬಂದು, _ 

“ ನಿನಗೇನು ವರ ಬೇಕು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

ಇಬ್ಬರು ದೇವಿಯರೂ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಮೊದಲು ಮಾತಾಡಿದವಳ: 
ಹಿರಿಯಳಾದ ದರಿದ್ರದೇವಿ ಎಂದು ತಿಳಿದು, “ನೀನು. ನನ್ನಮನೆಯ ನೆರಳಿಗೂ ಬರಕೂಡದು” ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು ಸುಮತಿ. | | ಕ 

ಸರಿಯೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಅದೃಶ್ಯಳಾದ ಮೇಲೆ ಸುಮತಿ. ದರಿದ್ರ ದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, “ ತಾಯೂ! ನೀನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಮನೆಹಿಡಿದಿರು” ಎಂದಳು. 

ಒಂದುವಾರ ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಮತಿಯಗಂಡ ಭಾರೀ ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡನು. 
ಸುಮತಿ ದುರಾಶೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡದ್ದೇ ದೊಡ್ಡ ತಪ್ಪಾಯಿತು. 
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ಒ೦ದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ರಾಮಪ್ಪನೆಂ್ಬಬ ತೋಟಗಾರ 
ನಿದ್ವನು. ಒಂದು ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ ಒಡೆಯನ 


ತೋಟದಲ್ಲಿ ಯಾವುದಕ್ಕೋ ಹೊಂಡೆ ತೆಗೆಯ 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಹಾಗೆ ಅವನ ಹಿಂಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಟಕ ಟಕ ಎಂದು ಬೂಟ್ಸು ಅಡಿಗಳ ಸಪ್ಪಳ ಕೇಳ 
ತೊಡಗಿತು. ರಾಮಪ್ಪ ಗಕ್ಕನೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ನಿಂತನು. 

ಬಂದವನು ಒಬ್ಬಧನವಂತ ದೊರೆಯಹಾಗೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಅವನ ಕೋಟು, ಬೂಟು, 
ಟೋಪಿ, ಕನ್ನಡಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಯಾವನೋ 
ದೊಡ್ಡ ಅಂತಸ್ತಿನವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಂತಲೇ ರಾಮಪ್ಪ ಅವನಿಗೆ ಬಗ್ಗಿನ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಬ 

“ ವಿನಪ್ಪು, ಇಲ್ಲಿ ತೋಟಗಾರ ರಾಮಪ್ಪಾ 


ಅಂವರೆ ಯಾರು? ನೀನೇನಾ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 


ಆ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ. 
ಹೌದು ಸ್ವಾಮಾ, ನಾನೇ ” ಎಂದನು ರಾಮಪ್ಪ. 
“ ನೀನು ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಯಾರ 
ಹತ್ತಿರ... ತೋಟದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ 


ಅಂತ ಈಗ ನೆನಪಿದೇಯೇ? ಅವರ ಹೆಸರುಗೊತ್ತೆ?” 
ಎಂದು. ಹೊಸಬನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 

“ ಅಯ್ಯೋ ಸ್ವಾಮಾ ! ನೆನಪಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವು 
ದುಂಟೆ ? ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ಸುಬ್ಬರಾಜರ ತೋಟ 
ದಲ್ಲಿ ತೋಟಗಾರನಾಗಿದ್ದೆನಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಾ. ಆ ಮಹಾ 
ರಾಜರು ತಣ್ಣಗಿರಲಿ. ಅವರ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೆ 


ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಹೋದರೂ ಅನ್ನ ಸಿಗುತ್ತದೆ. ಅವರು 


ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದೆ,ವಿದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಹೋದರು! 
ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅವರಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಿದ್ದೆನೆ ? : ಅಂತಹ ಮಹಾನು 
ಭಾವರನ್ನು : ಸತ್ತರೂ ಮರೆಯಲಾರೆ ಸ್ವಾಮಾ 5 
ಎಂದು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು 
ಹೊರಗೆಡಹಿದನು ರಾಮಪ್ಪ. 

“ ಹೌದಪ್ಪ, ಅವರು ಅಲ್ಲಿ...” ಎಂದು ದೊಡ 
ಮನುಷ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪ ತಡೆದನು. “ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾರೆಯೇ 
ಸ್ವಾಮಾ? ನೀವು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿಬಂದಿರಾ?” 
ಎಂದು ಆತುರದಿಂದ ಕೇಳಿದನು ರಾಮಪ್ಪ. | 

“ ಅದನ್ನೇ ಹೇಳಲಿಕ್ಕಿದ್ದೆ ರಾಮಪ್ಪಾ. ಕಾಲಗತಿ 
ಯಾರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಹೇಳು. ಸುಬ್ಬರಾಜರು 


೨೩ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದಿನ ಚಂದಮಾಮ *ಥೆ 


(ವಾಸಾ ಬಸಾನ ಬಾನನ ಘಾ ಸಾಘಾಾಾಾನಾಘಾಸಾಘಾಘಾಘಾ ಸಹಾ ನಬಾಖನನಾಘ ನನವ ಘಾ ಹಾನಾ ನಾನಾನಾ ಾಸಾನಾಸಾಾಾ ವಹಸನ 222 ಎ2 ನ ವಾನಾಸಾಸಾ ಖಾನ ನಾವಾಸಾನಾಾವಾನಸವಾಸರನ ನಾನವನ ಸಾಸಾವಾವವಾಸವಾಣಪವವಾಸಾವಾಾವಾವಾವಾಧಾ 


ವಿದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತೀಚೆಗಷ್ಟೇ ಕಾಲಗತಿ 
ಹೊಂದಿದರು." ಎಂದನು ಹೊಸ ಮನುಷ್ಯ. 

ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ರಾಮಪ್ಪ ಒಮ್ಮಗೇ ಮೆಟ್ಟಿ. 
ಬಿದ್ದು ತುಂಬಾ ದುಃಖ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದು, “ ಆಹಾ. 


ನಮ್ಮ ಸುಬ್ಬರಾಜರಂಥ ಮಹಾನುಭಾವರು | 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರರು. ಧರ್ಮಪ್ರಭು ಅಂದರೆ: 
ಅವರೇ |! ಅವರನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಇದನ್ನು 


ಒಪ್ಪದಿರಲಾರರು.” ಎಂದು ರಾಮಪ್ಪನು ಯಜಮಾನ ' 
ನನ್ನು ಹೊಗಳಲು ತೊಡಗಿದನು. | 
ಬಂದ ಮನುಷ್ಯನು ರಾಮಪ್ಪನನ್ನು ನೋಡಿ, 
“ನಾನೀಗ ನಿನ್ನನ್ನು : ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಏಕೆ ಬಂದೆ 
ನೆಂದರೆ, ನಾನು ಸುಬ್ಬರಾಜರ ವಕೀಲ. ಸುಬ್ಬರಾಜರು 
ಸಾಯುವ ಮೊದಲು ಒಂದು ಉಯಿಲಾ ಬರೆ 


ದಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಊರಿನ ಪಾಠಶಾಲೆಗೂ, , 


ವೈದ್ಯಶಾಲೆಗಳಿಗೂ, ಗ್ರಂಥಾಲಯಗಳಿಗೂ, ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು. ಸಂಘಸಂಸ್ಥೆಗಳಿಗೂ ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ 
ಭೂರಿ ವಿರಾಳ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.” ಎಂದು 
ಸಮಾಚಾರ ಹೇಳಿದನು. 

ತೋಟಗಾರ ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕಳುತ್ತಾ 
ಹೃದಯವು ಆನಂದದಿಂದ ಉಕ್ಕತೊಡಗಿತು.. 

ಆ ವಕೀಲನು ತನ್ನ ಕೋಟಿನ ಜೇಬಿನಿಂದ 
ಒಂದು ಚೀಲವನ್ನು 'ತೆಗೆಯುತ್ತ, “ ಇದು ನೋಡು 
ಠಾಮಪ್ಪ, ಸುಬ್ಬರಾಜರು ಇದನ್ನ ನಿನಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ : ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾರೆ.” 
ಎಂದು ಆ ಚೀಲವಮ್ನ ರಾಮವಪ್ಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಅದು ಸೀಲುಹಾಕಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ ಚೀಲ. ಅದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತೆರೆಯಬೇಕೆಂದು ಸತ್ಯಕಾಲದ ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ.' 

“ ಅಯ್ಯಾ! ಇದು ಏನೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಡಿಸಿ 
ಹೇಳುವಿರಾ?” ಎಂದು ವಕೀಲನನ್ನೇ ಕೇಳಿದನು. 
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ವಕೀಲನು ಅದರ . ಸೀಲು ಒಡೆದು ಚೀಲ 
ದೊಳಗಿರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳಿದ್ದುವು. 

ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ ತನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೇ ನಂಬಲಾಗಲಿಲ್ಲ 
ನಡುಗುವ ಕೈಗಳಿಂದ ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಗುಡಿಲಿಸಗೆ ಹೋದನು. ಅವನು ಒಂದೇ ಬಾರಿಯಾಗಿ 
ಇಷ್ಟೊಂದು: ಹಣವನ್ನು ಕೆಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುವುದು 
ಇದೇ ಮೊದಲನೇ ಸಾರಿ. ಇದು ಅವನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ನೆನೆಯಟಾರದ ವಿಷಯ. ಹಿಂದಿನ 
ಯಜಮಾನ ಸುಬ್ಬರಾಜರು ವಿದೇಶಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವು 
ದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು . ರಾಮಪ್ಪನು ಅವರ ವಿಶ್ವಾಸದ 
ತೋಟಗಾರನಾಗಿದ್ದುದು.. ನಿಜ. ಸುಬ್ಬರಾಜರು 
ಹೊರಟು ಹೋದ ಫಘೇಲೆ ಅವರ ವ್ಯವಹಾರ 
ಗಳನ್ನು . ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವನು. ಅವರ ಗುಮಾಸ್ತನೇ. 
ಠಕ್ಕು ಬುದ್ಧಿಯ ಆ ಗುಮೂಸ್ತನಿಗೂ ರಾಮಪ್ಪನಿಗೂ 
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ಸರಿಬೀಳದುದರಿಂದಲೇ ರಾಮಪ್ಪನು ಆ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಆ ಗುಮಾಸ್ತನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರದೂಡಲ್ಪ್ಬಟನೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದ. ಈಗ ಆ ಗುಮಾಸ್ತನ ಗತಿ ಏನಾಗಿದೆಯೋ? 

ಅನಂತರ ರಾಮಪ್ಪನು ಒಬ್ಬ ಮಾರ್ವಾಡೀ ಶೇಟನ 
ಮನೆಯ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಪ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಗುಲಾಬನೆಂಬ ಹತ್ತು 
ವಯಸ್ಸಿನ ಚುರುಕಾದ ಮಗನಿದ್ದನು. ಅವನದು 
ಕಳ್ಳ ಬುದ್ಧಿ. ಆ ಹುಡುಗ ರಾಮಪ್ಪನ ಹತ್ತಿರ 
ಬಹಳ ಸಲಿಗೆಯಿಂದಿರುವನು. ಮೂರು ಹೊತ್ತೂ 
ರಾಮಪ್ಪನ ಗುಡಿಸಲಿನ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಅವನ ಆಟಪಾಟಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ. 
ಅಂತಲೇ ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ ಹಣದ ಚೀಲವು ಕೈಸೇರಿದ 
ಕೂಡಲೇ ದೊಡ್ಡ ಸಮಸ್ಯೆ ಅಡ್ಡಬಂದಿತು. ಅವನ 
ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬಾಗಿಲು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಗುಲಾಬನು ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಸುತ್ತಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನು ! ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಣದ 


೪೬ 


ಔರು 


ಚೀಲ ಬಿದ್ದರೆ ದಕ್ಕುವುದು ಕಷ್ಟ. ಅದರೆ ಅವನನ್ನು 
ಇತ್ತ. ಬರಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ರಾಮಪ್ಪನು.. ಹಣದ ಚೀಲದೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಹಿಂಜರಿದನು. | 

ಈ ವಿಧವಾದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ 
ತೋಟದ ಕೋಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಶ್ವತ್ಥ ಮರದ 
ನೆನಪು. ಬಂತು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ 
ನೋಡಿ, ತೋಟದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ 
ಅಶ್ವತ್ಥ ಮರವನ್ನೇರಿ ಅದರ ಪೊಟರೆಯೊಳಗೆ 
ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟನು. ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಧೈರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದನು ರಾಮಪ್ಪ. 

ಆ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಶೇಟ್‌ ಯಜಮಾನನ 
ಸಮಯ ಕಾಯುತ್ತ, ಆಲೋಚಿಸ ತೊಡಗಿದನು, 
ತಾನು ಮುದುಕನಾದೆನೆಂಬ. ಕಾರಣಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಸಂಬಳ ಪೂರಾ ಕೈಗೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಊರಿಗೆ. ಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಸುಬ್ಬರಾಜರು ಕೊಡಿಸಿದ ಎರಡು 
ಸಾವಿರದಿಂದ ಕಷ್ಟಪಡದೆ ಏನಾದರೂ ಸಣ್ಣ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುತ್ತ ಜೀವಿತ ಶೇಷವನ್ನುಕಳೆಯ ಬಹುದು. 

ಹೀಗೆಲಾ ರಾಮಪ್ಪನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನೇ ಹೊರತು, ಅದಾವುದೂ ನಡೆಯ; 
ದಂತೆ. ಕಥೆ ಅಡ್ಡದಾರಿ ಹಿಡಿದುದು ಅವನಿ 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಶೇಟನ ಮಗ ಗುಲಾಬನು ಯಾವ 
ಮೂಲೆಯಿಂದಲೋ ರಾಮಪ್ಪನು ಅಶ್ವತ್ಥ ಮರ 
ಏರುವುದನ್ನು. ನೋಡಿದ್ದನು, ಆಮೇಲೇನಿದೆ? 
ಕಳ್ಳೆ ಗುಲಾಬನು ರಾಮಪ್ಪನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗದಂತೆ 
ಮರಹತ್ತಿ ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಲಪಟಾಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಂದೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಆ 
ಶೇಟನಿಗಾದ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲ. “ಅಪ್ಪಾ | 


ಚಂದಮಾಮ 


ನಮ್ಮ ತೋಟಗಾರ ರಾಮಪ್ಪ ಈ ಚೀಲ ಅಡಗಿ 
ಸಿಟ್ಟದ್ದು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ ನಾನು 
ತಂದುಬಿಟ್ಟೆ. ಏನೋ ಅಂದು ಕೊಂಡರೆ ತುಂಬಾ 
ಹಣವಿದೆ ಅಪ್ಪಾ! ಎಲ್ಲಿಂದ ಕದ್ದನೋ ಏನೋ?” 
ಎಂದನು ಹುಡುಗ ಗುಲಾಬ. 

“ಎಲ್ಲಿಂದ ಕದ್ದರೆ ನಮಗೇನು? ನಮ್ಮ ಹಣವೇ 
ಎಂದುಕೊಂಡರಾಯಿತು” ಎಂದು ಶೇಟನು ಕೂಡಲೇ 
ಆ ಚೀಲವನ್ನು ಬೋರ್ಲಹಾಕಿ " ನಾಣ್ಯಗಳನ್ನು 
ಎಣಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಹುಡುಗನು ಹೇಳುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, “ನೂರು 


ಇನ್ನೂರು, ಸಾವಿರ...ಎರಡು ಸಾವಿರ. ಓಹ್‌ | ಸ 
ಎರಡು ಸಾವಿರ," ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಲೆಕ್ಕ 


ಮಾಡಲು ತೊಡಗಿ “ನೀನು ಹೋಗಿ ಆಡಿಕೋ” 
ಎಂದು ಮಗನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ, ರಾಮಪ್ಪ ಯಜಮಾನನ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು. ” ಆಯ್ಯಾ, ನನಗೆ ಅವಸರವಾಗಿ .ನನ್ನ 
ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ, ಮತ್ತೆ ಯಾ 
ವಾಗ ಬರುವೆನೋ ಹೇಳಲಾರೆ, ಪ್ರಾಯಬೇರೆ 
ಆಗಿದೆ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ತಗ್ಗಿದೆ. ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ 
ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ತೀರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ. ಕೊಡಿ ಸ್ವಾಮಾ” 
ಎಂದನು ಕೈಮುಗಿಯುತ್ತಾ. . 

ಶೇಟ್‌" ಯಜಮಾನನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
“ ಸರಿ ರಾಮಪ್ಪಾ. ನಿನಗೆ. ಬರುವಂಥಾದ್ದನ್ನು ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ, ಆದರೆ ನೋಡಪ್ಪಾ, 
ಈ. ಮುದಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಇರುವಷ್ಟು 
ಸುಲಭವಾದ ಕೆಲಸ ಬೇರೆ: ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಗದು. 
ಏನಾದರೂ ನೀನು ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತು . ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಸೇವೆ. ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದವನು. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿನ್ನ 
ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಲಾರೆ ” ಎಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಅಭಿಮಾನ ಇರುವವನ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಲಪಟಾಯಿಸಿ, ತಂದ ಎರಡು ಸಾವಿರ ನನಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದೆ. ಅದಿನ್ನೂ ಇವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆ ಧೈರ್ಯ 
ದಲ್ಲೇ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ 
ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಹೋಗುವ ವರೆಗೂ ಮನೆಪೂರಾ 
ಶೋಧಿಸಿಯಾನು ! ಬೇಗ ಹೋದರೇನೇ ಒಳ್ಳೇದು ” 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ' 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ರಾಮಪ್ಪ ಶೇಟನ ಕೈಯಿಂದ 
ಸಂಬಳದ ಹಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಯಾರಕಣ್ಣಿಗೂ 
ಬೀಳದಂತೆ ಅಶ್ವ ತ್ನ್ನ ಮರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಪೊಟರೆಯೊಳಗಿದ್ದ , ತನ್ನ ಚೀಲವು' ಹಾಗೆಯೇ 
ಇದ್ದಿತು. , ಬಹಳ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿ ತಲೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು, 
“ಸತ್ಯದ ಹಣ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೀತು ! ಸುಬ್ಬರಾಜರ 
ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿ ಬರಲಿ, ಈ ಬಡ ತೋಟಗಾರನ 
ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ನೆನಪು ಅವರಿಗೆ!” ಎಂದು ಮನದೊಳಗೆ 


ಚ 


ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಆ. ಜೀಲದೊಂದಿಗೆ ತನ್ನ 
ಊರಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು ರಾಮಪ್ಪ. 
ಅದಾದ ಮೇಲೆ ಗುಲಾಬನು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, * ಅಪ್ಪಾ, ರಾಮಪ್ಪ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟ! 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟನೋ 
ಏನೋ ! ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹಣದ ಚೀಲ ಕಾಣದೆ 
ಏನು ಕೂಗಾಡುವನೋ ಅಂತ ತಮಾಷೆ ನೋಡಲು 
ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋದೆ. ಆದರೆ ಅದೇನೋ, 
ಮಾತಾಡದೆ ಅವನ ಪಾಡಿಗೆ ಊರು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನಪ್ಪಾ !” ಎಂದನು. 

* ಮತ್ತೇನು. ಮಾಡಿಯಾನು? ' ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ 
ಕದ್ದ ಚೀಲ! ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಚೇಳು ಕುಟುಕಿದಹಾಗೆ 
ಆಯಿತು. ಹೇಗೆ ಕೂಗಿಯಾನು'! - ರಾತ್ರಿ 'ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಹುಡುಕುತ್ತಾನೋ ಅಂತಮಾಡಿದೆ. 
ಅಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ. ಅಸಲು ಆ ಹಣದ 
ಚೀಲ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಇದ್ದರೆ ತಾನೇ?“ ಎಂದನು 
ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಶೇಟ್‌. 

“ಅದನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ ಅಪ್ಪಾ ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಗುಲಾಬ್‌. 

* ಯಾಕೆ?ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೂ ನನಗ್ಗೊತ್ತು. ನೀನು 
ಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ದುಡ್ಡು ಕದಿಯುವುದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಎಂದುಕೊಂಡೆಯಾ?? ಎಂದು ಶೇಟ್‌ ಮುಗುಳು 


ನಗುತ್ತಾ ಹೇಳಲು,“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಚೀಲ ನಿಮಗೆ ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೇನೇ ?”" ಎಂದನು ಮಗ. 

“ನೀನು ಅದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ತೆಗೆದಿರಬಹುದು, 
ಹೋಗಲಿ! ಸಿಕ್ಕಿದ್ದು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲ? ಅದಕ್ಕೇ 
ನಾನು ಅದನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟ ಸ್ಥಳ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದು ಗೊತ್ತಾ!'' ಎಂದನು ಶೇಟ್‌ ನಗುತ್ತಾ 
ಮಗನ ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ. 

ಇನ್ನು ತಾನು ಕಳ್ಳಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ತಿ ಬಿಡುವೆ 
ನೆಂದೂ, ತಾನು ಆ ಚೀಲದಿಂದ ಏನೊಂದೂ ತೆಗೆದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಮಗನು ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಿದನು. 

“ ಹಾಗಾದರೆ ನೀನೇ ಅದನ್ನು ನಾನು ಅಡಗಿ 
ಸಿಟ್ಟಲ್ಲಿಂದ ತಾ. ತೋಟದ ಅಶ್ವತ್ಥ ಮರದ ಮೇಲೆ 
ಪೊಟರೆಯೊಳಗೆ ಇಟ್ಟದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನೇನೂ ಭಯವಿಲ್ಲ. 
ನೀನೇ ಮರ ಹತ್ತಿ ಅದನ್ನು ತಾ ನೋಡುವಾ 
ಎಂದನು ಶೇಟ್‌. 

“ ಅಯ್ಕ್ಯಯ್ಯೊ !' ಎಂದು ಚೇಳು 
ಕೂಗಿದ. ಮಗ. ರಾಮಪ್ಪ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟದ್ದು 
ಆ ಪೊಟರೆಯಲ್ಲೇ ಅಪ್ಪಾ!” ಎಂದು ಮಗನ 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಶೇಟ್‌ 
ಮೂರ್ಛೆ. ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದೆ. ಮಗನಿಗೂ ಶಲೆ 


ಪ್ರಮಾಣ 


ಕುಟುಕಿದಂತೆ 


. ತಿರುಗಿತು | 












ಕೆಲವಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಶಿಳ್ಳಂಗೇರಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 
ಶೇಷಾಚಲಪತಿ ಎಂಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥ 
ನಿದ್ದವನು. ಮದುವೆಯಾದ ಹೊಸತರಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿ 
ಎಶಾಲಾಕ್ಷಿಯೊಂದಿಗೆ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಬಹಳ 
ಹಾಯಾಗಿ ಕಳೆದನು. ಆಮೇಲೆ ಬರಬರುತ್ತ ಅವನ 
ಸಂಸಾರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಎಂಥದೋ ಅಪಶ್ರುತಿ ಹೊರಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಸಣ್ಣಪುಟ್ಟ ವಿಷಯಗಳಿಗೇ ಆ ಗಂಡ 
ಹೆಂಡಿರೊಳಗೆ ಜಗಳ ಶುರುವಾಗತೊಡಗಿತು. 

ಇದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ನೆರೆಕರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರೇ |! ಅಲ್ಲಿಯ 
ಗೃಹಿಣಿಯರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ, ಕನಕವಲ್ಲಿಯಂತಹವರು 
ಆಗಾಗ ಹೊಸ ಹೊಸ ನಗಗಳನ್ನೂ, ಬೆಲೆಬಾಳುವ 
ಸೀರೆಗಳನ್ನೂ, ಕಾಲಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಬಂದ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಗೆ 
ತೋರಿಸುವರು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 
ತುಂಬಾ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಆ ಮೆಚ್ಚ ಳಿಕೆಯನ್ನು 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಡದೆ, ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ 
ಅವುಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿ, ತನಗೆ ಕೂಡಾ ಅಂತಹ 
ನಗಗಳನ್ನೂ, ಪಟ್ಟೇ ಸೀರೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುವಳು. 






'ರೋಷಕಷಾಯಿತಳಾಗಿ ಏಳುವಳು. 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡ ಶೇಷಾಚಲಪತಿಗೆ ಕಡೆಗೆ 


ಮಾವಯ್ಯನಿಗೆ, ಒಂದು ಪತ್ರ ಬರೆಯುತ್ತ, “ನೀವು 
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ಶೇಷಾಚಲಪತಿ.. ತಾನು ಮಾಡುವ ಸಣ್ಣ 
ಉದ್ಯೋಗದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ, ತಮ್ಮ ಆರ್ಥಿಕ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ 


ಪಡಿಸಲೆತ್ತಿಸುವನು. ಆಗೆಲ್ಲಾ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 








ಹೆಂಡತಿಯ ಕಾಟವನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ 


ಸಹಿಸಲು 






ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಅವನು. ತನ್ನ 






ಬಂದು ನಿಮ್ಮಮಗಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರಿ.” 
ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಬರೆದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ 
ಮಾವ.  ಸೋಮರಾಜನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ತುಂಬಾ ಸಾಧುವಾಗಿರುವ ಅಳಿಯನು ಹೀಗೇಕೆ 
ಕಾಗದ ಬರೆದನೋ. ಎಂದು .: ಆತಂಕಪಡುತ್ತ 
ಕೂಡಲೇ ಹೊರಟು ಶಿಳ್ಳಂಗೇರಿಗೆ ಬಂದನು. 
ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಎಶಾಲಾಕ್ಷಿ 

ಕಣ್ಣೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು, “ ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು 
ಒಬ್ಬರು ಜಿಪುಣಾಗ್ರೇಸರರಿಗೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೀರಿ. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನಗೇನೂ ಸುಖವಿಲ್ಲ 
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ದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಿರಾ? ನಮ್ಮ 
ನೆರೆಕರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳೂ, ಹೆಂಗಸರೂ 
ಎಂತೆಂತಹ ನಗಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ! 
ಆವರ ಜತೆಯಲ್ಲಿ  ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೇ. ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ.“ ಎಂದಳು. ಸೋಮರಾಜನು 
ಮಗಳನ್ನು ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಶಾಂತಪಡಿಸಿ, ಅಳಿಯ 
ನೊಂದಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಷ್ಟೂ ಸೋಮರಾಜನಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಯಿತು. ಅವನು ಅಳಿಯನೊಂದಿಗೆ 
“ನಿಮ್ಮಬ್ಬರ ನಡುವಿನ ಈ ಮನಸ್ತಾಪಕ್ಕೆ ಸುತ್ತ 
ಮುತ್ತಲಿನವರ ಒತ್ತಡವೇ ಕಾರಣ. ಇದನ್ನು 
ಸರಿಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳು” 
ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಒಂದು .ತಿಂಗಳು ತಿರುಗುವುದ 
ರೊಳಗೇ ಶೇಷಾಚಲಪತಿಗೆ.. ಗಂಗಾಪುರವೆಂಬ 
ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಭಡತಿ ಯೊಂದಿಗೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು. 

ಶೇಷಾಚಲಪತಿ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನೇ ಎಲ್ಲರಿ 


















ಗಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡ ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. 


ಎಶಾಲಾಕ್ಷಿಯ ನೆರೆಕರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥರ ಹೆಂಡತಿಯರು. ಅವಳ ಹತ್ತಿರ 
ಮಾತಾಡಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಗ ಅವರು ದೊಡ್ಡ 
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ಉದ್ಯೋಗಸ್ಥನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯನ್ನು 
ಹೊಗಳುತ್ತ, ಅವಳ ಸೀರೆಗಳನ್ನೂ ನಗಗಳನ್ನೂ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾತ್ರಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಿದ್ದರು. “ಅದೃಷ್ಟವೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮದೇ 
ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಮ್ಮ !” ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳಿದಾಗ, 
ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುಶ್ತಿತ್ತು. 

ಆರು ತಿಂಗಳ: ಮೇಲೆ ಸೋಮರಾಜನು ತನ್ನ. 
ಮಗಳ ಸಂಸಾರ ಹೇಗಿದೆ : ಎಂದು ನೋಡಲು 
ಬಂದನು. ಶೇಷಾಚಲಪತಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ 
“ ಮಾವಯ್ಯಾ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ 
ಪೂರ್ತಿ ಬದಲಾಗಿದ್ದಾಳ. ಈಗ ಅವಳು ಸೀರೆಗಳ 
ಮಾತೇ ಎತ್ತುವುದಿಲ್ಲ, ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆ” ಎಂದನು. 

ಸೋಮರಾಜನು ತೃಪ್ತಿಯಿಂದ ನಕ್ಕು, “ ನಾನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ, ನೆರೆಕರೆಗಳ ಒತ್ತಡದ 
ಸಂಗತಿ ? ಅಲ್ಲಿಯವರ ಅಂತಸ್ತಿನೊಂದಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು 
ಹೋಲಿಸಿಕೊಂಡು ತಾನೆಷ್ಟೋ ಕೆಳಗಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲರು 
ವಂತೆ ನೊಂದುಕೊಂಡಳು ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ. ಇಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಬದಲು ಅವಳದೇ ಮೇಲಂತಸ್ಕಿನದಾಗಿದೆ. ಈಗ 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯರಾಗಿರುವುದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿದೆ.” ಎಂದನು. ಮೇಲಧಿಕಾರಿ ಸೋಮ 
ರಾಜನ ಸ್ನೇಹಿತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಶೇಷಾಚಲಪತಿಗೆ 
ವರ್ಗವಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ಹುದ್ದೆಯೂ ಬಂದಿತ್ತು. 
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ಥಿಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ತನ್ನ ಮದುವೆ ನಿಂತುಹೋಗಲು 
ಕಾರಣನಾದ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಕೋಪವಾಗಿತ್ತು. 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಮೇಲೆ ಗುರು 
ಗುಡುತ್ತಿದ್ದನು. | ' 
ಒಂದುದಿನ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ಮಾತಿನ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯೊಂದಿಗೆ, “ ಏಕೋ ಅಮ್ಮಾ, ನೀನು 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹೋಗಳುತ್ತಿರಿವಿ. 
ಎಂಥ ಅಣ್ಣ ನೋ ! ಈ ತಿಂಡಿಬಾಕ ಅಣ್ಣ ನು ಏನು 
ಘನಕಾರ್ಯ ಸಾಧಿಸುತ್ತಾನೆ !” ಎಂದನು. 

: ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ವಿನಾಯಕನು ಕಣ್ಣೀರು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು. "ನೋಡಮ್ಮಾ ! ತಮ್ಮನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಗೌರವಕೊಡದೆ ಎಂತಹ ಹೀನಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ! 
ಎಂದನು. | 


ವಿನಾಯಕನನ್ನು ಬಾಚಿತಬ್ಬಿ. ಸಮೃಜಾಯಿಸುತ್ತ 
“ ನೀನು ನನ್ನಿಂದಾದ ಬೊಂಬೆ ಅಂತ ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕೋಪ ! ತಂದೆಯಂತೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದೇಬಿಟ್ಟರು. 





ಮ ತಮ್ಮನು 


ನಾಚಿಗ್ಗೇಡು | ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪೂರ್ತಿ ಅಭಿಮಾನ 


ಪಾರ್ವತಿಗೂ ಕೋಪಬಂತು, ಅವಳು, 
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ಹೀಗೆ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
ಅವರ ಅಜ್ಞಾನ ಅವರಿಗೇ 






ಹೋಗಲಿಬಿಡು, 







ಎದೆಯಪ್ಪಾ ! ನನ್ನ ಬಂಗಾರದ ಮುದ್ರೆ ನೀನು !” 
ಎಂದಳು. : 








“ ಆಮ್ಮಾ, ತಮ್ಮನು ಅಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ತಂದೆಗೆ ಅಜ್ಞಾನ ಎಲ್ಲಿಯದು 
ಅಮ್ಮಾ ! ಹಾಗಂದವರನ್ನು ಹುಚ್ಚರೆನ್ನಬೇಕು” 






ಎಂದನು ವಿನಾಯಕ. ಸಾ ಯೇ, 

ಪಾರ್ವತಿ ಏನನ್ನೋ ನನೆದುಕೊಂಡು, `` ನನಗೆ | 
ಹುಚ್ಚೇನಿಲ್ಲ ಮಗಾ. ಆ ಶಂಕರ ಮಹಾದೇವನಿಗೇ 
ಆಗಾಗ ಹುಚ್ಚು ತಲೆಗೇರುವುದಂಟು! ಒಮ್ಮೆ ಹಾಗೆ 
ಹುಚ್ಚು ತಲೆಗೇರಿ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜಗನ್ಮೋಹಿನೀ 
ಅವತಾರದ ಹಿಂದೆಬಿದ್ದು ನಗೆಪಾಟಲಿಗೇ ಈಡಾದನಲ್ಲ! 
ಅದು ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತು?” ಎಂದಳು. | 

"ಒಹೋ ! ಅದು ಬೇರೆ ಇದೆಯೆ? ಆಮೇಲೆ 
ಏನಾಯಿತಮ್ಮಾ ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಗಣಪತಿ. |: 
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“ ಏನೋ ಬಹಳ `ಘೋರವೇ ನಡೆಯಿತುಬಿಡು. 
ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೈರವನೆಂಬ ಕಾರ್ಗಪ್ಪು 
ಕತ್ತಲೆಯಂಥ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬ ಹುಟ್ಟಿದನಂತೆ !” 
ಎಂದಳು ತಾಯಿ. | 

“ ಹೌದೇನು? ಹಾಗಾದರೆ ಅವನೂ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ 
ನಾಗುತ್ತಾ.ನೆ. ಅವನನ್ನು ,ನಾನು ನೋಡಲೇಬೇಕು. 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನಮ್ಮಾ ಅವನು?” 'ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಮಗ ಆತುರದಿಂದ. 

“ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಶಬರರ ಕೇರಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. 
ಗುಡ್ಡಬಿಟ್ಟು ಕೆಳಗೆ ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲಂತೆ. ಕಪ್ಪು 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೇ ಉಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನಂತೆ. : ತಪ್ಪಿ 
ಕೂಡಾ ಅವನಹತ್ತಿರ ಹೋಗಬೇಡಪ್ಪಾ. 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಜ್ವರಬಂದೀತು!'” ಎಂದಳು ಪಾರ್ವತಿ. 

“ ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ಏನಿದೆಯಮ್ಮಾ ? 
ಅದನ್ನೂ ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಡವೇ?” ಎಂದನು 
ಗಣಪತಿ. 





೫೨ 


' ಕುಳಿತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವನ ಮುಖವು ಬಾಡಿ 


“ ಹೆದರಿಕೆ ತಿಳಿಯಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆ? 
ಮದುವೆಯಾದರೆ ತನ್ನಂತಾನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ !” 
ಎಂದಳು ಪಾರ್ವತಿ. 

“ಓಹೋ | ಅದು ಬೇರೆ ಇದೆಯೋ ! ಪತ್ನೀ 
ರತ್ನವೆಂದರೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಭಯಂಕರವೆಂದಾಯಿತು. 
ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಲಾರೆ ಅನ್ನುವುದು ! 


'ಬೇಡವೇ ಬೇಡಮ್ಮ ನನಗೆ ಮದುವೆ!” ಎಂದನು 
ಗಣೇಶ. ॥ : 


ಆ ಮಾತನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
“ ಅದೇ ನಿನ್ನ ಘನಕಾರ್ಯ ಅಣ್ಣಾ ! ನಾನು 
ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸುತ್ತಿಬರುತ್ತೇನೆ 
ನೋಡು” ಎಂದು ನವಿಲಿನ ಮೇಲೇರಿ 
ಹಾರಿಹೋದನು. 

ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ನೆಟ್ಟಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನೇರಿ, ಅದರ ಶಿಖರಾಗ್ರದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸೂರ್ಯನು ತಿರುಗುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಅಸ್ತಮನವೇ ಇಲ್ಲ. 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ,ಬಂದನು. ಅಣ್ಣ 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ 


ಹೋಯಿತು. 

` * ಕುಮಾರಾ ! ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ವಿಜಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಮುಖಬಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಿ ?” ಎಂದು ಪಾರ್ವತಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ 
ಕೇಳಿದಳು. 

“ ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಅಷ್ಟುಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸೂರ್ಯನ 
ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿದರೆ. ಅಣ್ಣನು ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
ತನ್ನ ಸುತ್ತಲೂ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಿಜ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅಣ್ಣನು ಮಾಡಿದ್ದೇ ಘನಕಾರ್ಯ 


ಚಂದಮಾಮ 





ವಾಗಿದೆ! ನನ್ನದು ಘನಕಾರ್ಯವೇ ಅಲ್ಲ!” ಎಂದನು 
ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ. 

ಗಣಪತಿಯ ಮದುವೇ ಮಾತು ಅಕಫ್ಲಿಗೆ 
ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ವತಿ 
ಮತ್ತೆ ಅವನ ಮದುವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಮಾಡಿದಳು. 

“ಆಮ್ಮಾ, ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗಲೇ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ, ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸರಿಸಮಳಾ 
ಗಿರುವವಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಬೇಕು. ಆಗ ಮದುವೆ 
(ಯಾಗುತ್ತೇನೆ " ಎಂದನು ವಿಫ್ನೇಶ್ವರ. 

ಪಾರ್ವತಿ ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಕೋಪದಿಂದ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಮನೆಯ ಮುಖಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಬರುವವರ, 
|ಮುಖನೋಡುತ್ತಾ ಇರು.” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎದ್ದು 
ಒಳಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 

“ ಹಾಗೇ ಮಾಡುತ್ತೇನಮ್ಮ ! `ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆ !” 


ಎಂದು. ವಿನಾಯಕನು ಬೀದಿಯ . ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೂ, 





ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು 


`' ಹೊರತು 


ಹೋಗುವವರ ' 








ಹಾಗೆಯೇ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಮುಖ ತಿರುಗಿಸಿ 
ನೋಡಲು ತೊಡಗಿದನು. 

ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಪಾರ್ವತಿ ಮಗನ 
ನೋಡಿ, ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ, 
"` ಏನಪ್ಪಾ, ಕಂದಾ, ವಿಘ್ನರಾಜಾ! 
ದೇವತೆಗಳೂ ಪೂರ್ವಮುಖವಾಗಿದ್ದು ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ [ಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿದೆಯೇ 
ನೀನು... ಯಾವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಮುಖ 
ಮಾಡಿ ಕುಳಿತರೂ ಆರಾಧನೀಯನೇ ಹೌದು.” 
ಎಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. ಮಗನ ಮುದ್ದು 
ಚೇಷ್ಟೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾನು ಆನಂದಿಸಿದ್ದು ಸಾಲ 
ಶಿವನೊಡನೆಯೂ ಹೇಳಿಹೇಳಿ ಆನಂದಿಸಿದಳು. 
ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಶಿವನೂ ಆನಂದಿಸಿದನು. 

ಕಡೆಗೆ ಪಾರ್ವತಿ 'ಹಟಹಿಡಿದು ಅವನ ಮದುವೆಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ತಂದಳು. ಆಗ ಏಫ್ಲೇಶ್ವರನು, 
“ ಅಮ್ಮಾ , ತಮ್ಮನು ದೇವಸೇನಾಧಿಪತಿ ಪದವಿ 


ಏ.7? 


ಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಇಬ್ಬರನ್ನು ಮದುವೆಯಾದರೂ 









ಎಆಲ್ಲಂ 
೧೨ 
















ಹಾಕಾ *-ಅನಾಇರಾರ್ತಾಾತಸರಾಣಾ-ತಾಷಾರಾ ರನ” 


ತುರು ಟಾ ಖಖಪ ಕಾಯಕ ಹಟ 








' ತಪ್ಪೇನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ತಿನ್ನುವವನ5, 
ನನ್ನನ್ನಾ ಹೇಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳುವಿ?” 
ಎಂದನು ವಿಘ್ನರಾಜ್ನು.. 2 1 

ಅವನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ 
ಬಂದ ಶಿವನು, “ ಗಣೇಶಾ, ನಿನಗೂ ಒಂದು ಪದವಿ 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ನಾಯಕನಾಗಿರು” ಎಂದನು. 

`` ಅಪ್ಪಾ ! ನೀವು ಹಾಗೆ ಪದವಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಆಯಿತೆ ? ಅದಕ್ಕೊಂದು ಅರ್ಹತೆ ನನಗಿರಬೇಡವೆ? 
ತಮ್ಮನಂತೂ ಹೇಗೂ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ತೇರ್ಗಡೆ ಹೊಂದಿದವನು. ಅಂಥವನ ಮುಂದೆ 
ನಾನೆಲ್ಲಿ? ” ಎಂದನು ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರ. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಮಥರು ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನೇ ನಾಯಕನೆಂದು ಅಭಿಮಾನಿಸಿ “ ದೇವಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿಗೆ ಜಯಜಯೌ” ಎಂದು ಜಯಕಾರ ಮಾಡಿದರು. 
ಆಗ ಶಿವನು, “ ಹಾಗೆ ಕೂಡದು. ನನ್ನ ಗಣಗಳಿಗೆ 


೫೪ 





ಗಣನಾಥನಾಗಿ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನೇ ಇರಬೇಕು. ಕುಮಾರ 
ಸ್ವಾಮಿಗೆ ದೇವಸೇನಾಧಿಪತ್ಮವಷ್ಟೇ ಆಯಿತು. 
ಎರಡು ಪದವಿಗಳನ್ನೂ ಒಬ್ಬನೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಕಷ್ಟ. ಸರಿಯೂ ಅಲ್ಲ" ಎಂದನು. 

ಆಗ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ವಿನಯದಿಂದ, “ ಆದರೂ 
ಅಪ್ಪಾ. ಏನಾದರೊಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ಇಟ್ಟು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದವರಿಗೇ ಗಣನಾಯಕತ್ವ ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಮಂಜಸ 
ವಾದೀತು, ಅಲ್ಲವೇ? " ಎಂದನು. 

ಶಿವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ದೇವತೆಗಳೂ, : ಪ್ರಮಥರೂ 
ಕೂಡಿ ಒಂದು ಪಂಥವನ್ನು ಒಡ್ಡಿದರು. ಈ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ, 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ಯಾರು ಮೊದಲು ಸೇವಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಬರುವರೋ, ಅವರೇ ಪಂಥ ಗೆಲ್ಲುವರೆಂದು ನಿರ್ಣಯ 
ವಾಯಿತು. 

ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ ತನ್ನ ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಕುಳಿತು ಹೊರಟುಬಿಟ್ಟನು. ವಿನಾಯಕನು ಏನೂ 
ತೋರದೆ ತನ್ನ ಬೊಜ್ಜು ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಡವುತ್ತಾ 


ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟನು. 
ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಆಗ ವಿಷ್ಣು ಅವನನ್ನು ಏಕಾಂತಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, “ ಅಪ್ಪಾ, ನಾವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಅಭಿಮಾನಿಸು 
ವವರು, ನಿನಗೆ . ಸೋಲು ಬಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಸೋಲು ಬಂದ ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಮುಖ ತಗ್ಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡುವುದು ನಿನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಕೈಯ 
ದಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ತಂದೆಯ ದೊಡ್ಡತನವನ್ನು 
ತನಯನು ನಿರೂಪಿಸಿದರೇನೇ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನೇನೂ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ತಿರುಗಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಾಕು.” ಎಂದು 
ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೋ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದನು. 

ಪಾರ್ವತಿ. “ ಹಮ್ಮಯ್ಯ ! ಬದುಕಿದೆ !” ಎಂದು 
ಎಷ್ಟುವನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನೋಡಿದಳು. 


ಚಂದಮಾಮ 





ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಚಟ್ಟಿ ಮಟ್ಟೆ ಹಾಕಿ ಕುಳಿತು, ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿ ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಲು 
ತೊಡಗಿದನು. 

ನವಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಹೊರಟ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಹೊಂದ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ, ಅವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಇಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಆ ತೀರ್ಥ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಹೋರಟು ಹೋಗಿರುವ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನು 
ಹತಾಶನಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದು, ಏಫ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ತಾನು ಸೋತುಹೋದೆನೆಂದೂ ಎಫ್ನೇಶ್ವರನೇ 
ಗೆದ್ದನೆಂದೂ ಹೇಳಿದನು. ' 

ಎಫ್ನೇಶ್ವರನು ತಮ್ಮನ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು. ಶಿವನ 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, "`` ತಮ್ಮಾ, ನಾನು 
ಜಯಿಸಲೂ ಇಲ್ಲ, ನೀನು ಸೋಲಲೂ ಇಲ್ಲ. 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿಮಿತ್ತಮೂತ್ರರು ಅಷ್ಟೆ ! ಜಯಿಸಿದ್ದು 
ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೇ ! ಶಿವಪಂಚಾಕ್ಷರಿಯ ಮಹಿಮೆ 


(ಆ 


ವಷ್ಯ 





ದ್ದು. ಗೆದ್ದುದು ಶಿವನಾಮವೇ ! ಗೆಲ್ಲಿಸಿದವನು 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು !'' ಎಂದು ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಶಿವನಿಂದಲೇ ಹೌದೆನಿಸಿದನು. 
ಎಫ್ನೇಶ್ವರನೂ ಕುಮಾರಸ್ವಾ ವಮಿಯೂ ಶಿವನ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಾ ರ ಮಾಡಿದರು. ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿ 
ಎಲ್ಲರ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ. ನಿಂತುಕೊಂಡು, “ಇನ್ನು ಆಡ 
ಮಾಡಬಾರದು. ವಿಫ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ 'ಪ್ರಮಥಗಣಾಧಿ 
ಪತ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೇ ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಶಿವನ ಆಜ್ಞೆ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿರೋಧಾರ್ಯವಾಗಿದೆ ” ಎಂದು ಒತ್ತಿ 
ಹೇಳಿದನು. “ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಕೊರಳೆತ್ತಿ 
ಹೇಳಿದರು. 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಕ್ಕೊರಲಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಿಸಿದರು. 
ಸಿದ್ದ, ಸಾಧ್ಯ, ಯಕ್ಷ, ಭೂತಗಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಹರ್ಷ 
ವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಪ್ರಮಥಗಣಗಳ ಪ್ರಮುಖ 
ರಾದ ಭ್ಸಂಗೀಶ್ವರ. ಶೃಂಗೀಶ್ವರ, ಚಂಡೀಶ್ವರ. 
ನಂದೀಶ್ವ ರರು : ಮಾತ್ರ ವ್ಯತಿರೇಕವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದರು. ಈ ಮೊದಲು ವಿಫ್ಲೇಶ ರನು ಪುತ್ರ 
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ಇ 
ಸ್ವಲ್ಪ 


ಶೃಂಗಭಂಗ 
ಮಾಡಿದ್ದನಷ್ಟೆ ? ಅದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ 
ಇದ್ದಿರಬೇಕು. ಆ ಕೋಪವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತ 


ಗಣಪತಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ 


ಅವರು, ' “ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಗೆ ತನ್ನ, ಬಲಗಳು 
ಎಂಬಂತೆ. ದೇವಗಣಗಳ ಸೇನೆಗಳಿದೆ. ನಾವು 
ಶಿವನನ್ನು ನಂಬಿದ ಬಂಟರಾಗಿ ಶಿವಗಣಗಳಂದು 
ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು. ಹಾಗಿರು 
ವಾಗ ವಫ್ಲೇಶ್ವರನು ನಮಗೆಲ್ಲ ಅಧಿಪತಿ 
ಹೇಗಾದಾನು? ಗಣಪತಿ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾದರೂ 
ಅವನಿಗೆ ತನ್ನದಾದ ಯಾವ `ಬಳಗವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಹಾಗಿರುವಾಗ ಗಣಾಧಿಪತ್ಯದ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕದಿಂದ 
ಏನು ಮಹತ್ವ ಬರುತ್ತದೆ? ನಾವು ಒಪ್ಪಲಾರೆವು.” 


( 


ಎಂದು ತಮ್ಮ ಮನದಲ್ಲಿದ್ದ ಹಳೆಯದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊರಗೆ : 


ಹಾಕಿದರು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಿವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೆಂಪಾದುವು. 
“ನನ್ನ ನಿರ್ಣಯವನ್ನೇ ಆಕೇಪಿಸುವಷ್ಟು 


೫೬ 


ದೊಡ್ಡವರಾದಿರಾ ನೀವು? ಅಷ್ಟು ಗರ್ವ ಹೇಗೆ 
ಬಂದಿತು?” .. ಎಂದು ಪ್ರಮಥ ನಾಯಕರನ್ನು 
ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿದನು. 

ಆಗ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಶಾಂತನಾಗಿ ” ಹೌದು. 
ನಿಜವೇ. ನನ್ನ ಗಣಗಳು ಎಲ್ಲಿವೇ? ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 


| ಇಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ನಿಜ. ಅಂದಹಾಗೆ ಪುತ್ರಗಣಪತಿ 
೬.1. ೪1)? / (ಯಾಗಿ ನಾನಿದ್ದಾಗ ನನಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಳಗವಿದ್ದಂತೆ 
' ಅನುಮಾನ. ಆ ಗಣಗಳು ಎಲ್ಲಿವೆ? ಎತ್ತಹೋದರು?)' 


ಎಂದು ಕಡೇ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಜಹಿಗಿ 
ಹೇಳಿದನು: 
ಆಗ 


“ಇಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ |. ಬಂದೆವು. ಬಂದೆವು [ಗ 


'ಎನ್ನುತ್ತ ಕೋಟಾನುಕೋಟಿ ವಫ್ನೇಶ್ವರನಂಥವರು : 


ದಿಕ್ಕುಗಳು ಪ್ರಸವಿಸಿದಂತೆ ಎಂಟು ದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದು, ದಿಕ್ಕುಗಳೆಲ್ಲ 
ಗಡಚಿಕ್ಕುವಂತೆ ಜಯ ಜಯಧ್ವಾ ನ ಮಾಡುತ್ತ, 
ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಬಲಗಳಾಗಿ. ಬಂದು. . ಅವನನ್ನು 
ಸುತ್ತಮುತ್ತಿ ನಿಂತರು. 

ಅವರು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ನಾಲ್ಕುನಾಲ್ಕು 
ಕೈಗಳಿದ್ದುವು. ನಾಲ್ಕು ಕೈಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುಧಗ 
ಳಿದ್ದುವು. ಒಬ್ಬೊರಲ್ಲಿ ಒಂ ದೊಂದು ಬಗೆಯ 
ಆಯುಧಗಳು! ಪರಿಕರಗಳು! ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ವಸ್ತುಜಾಲಗಳು! ಕೆಲವರ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಟ ಪತ್ರ 
ಗಳೂ, ಲೇಖನಿಗಳೂ, ಕುಂಚಗಳೂ, ಬಣ್ಣಗಳೂ, 
ಇದ್ದರೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರ ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಶೂಲಗಳೂ, 
ಬಿಲ್ಲಂಬುಗಳೂ, ಕತ್ತಿಗಳೂ, ಗದೆಗಳೂ ಇದ್ದುವು. 


ಇನ್ನು. ಕೆಲವು ವಿಫ್ನೇಶ್ವರರು ಕೊಡಲಿ, ಸುತ್ತಿ, 
ಕತ್ತಿ, ಉಳಿ, ಗರಗಸ, ಕೇಸುಳಿ, ಇಕ್ಕುಳ ಮೊದ 


ಲಾದ ಪರಿಕರಗಳೊಂದಿಗಿದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರ : 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ವೀಣೆಗಳು ಮೃದಂಗಗಳು, ಕೊಳಲು, 
ಡೋಲು, ತಮಟೆ ಮೊದಲಾದುವಿದ್ದುವು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಸಂಗೀತ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೂಲಿಕೆಗಳು, 
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ಔಷಧಗಳು, ಪಾನೀಯಗಳು, ನೇಗಿಲುಗಳು, 
ರಾಟೆಗಳ್ನು,, ನವರತ್ನಗಳು, ಆಭರಣಗಳು, 
ಹೂಮಾಲೆಗಳು, ಹಣ್ಣು ಹಂಪಲ ಮೊದಲಾದ 
ಆನೇಕ. ಬಗೆಯ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳು ಅನೇಕರ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿದ್ದುವು. 
ಆವರ ನಡುವೆ ದೇವತೆಗಳೂ, ಪ್ರಮಥಗಣಗಳೂ 
ಅಕ್ಕಿಯ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಕಲ್ಲು ಹರಳುಗಳಂತೆ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ` | 1 
ಕೆಲಮಂದಿ ವಿಘ್ನೇಶ್ವರ, ರೂಪರು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹಾರುತ್ತ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದೊಳಗೆ ತೂರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆ ಗಣಾಧಿಪ ಗಣಗಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಛತ್ರಚಾಮರಗಳೂ, 
ಬಗೆಬಗೆಯ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳೂ ಆಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಪರಪನೆ ನಲಿಯುವ ಅರುಣಪತಾಕೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಇನ್ನೂ ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಧ್ವಜಗಳನ್ನೂ 
ಅನೇಕ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರರೊಪರು ಹಿಡಿದಿದ್ದರು. ಅವರ 
ನಡುವಿನಿಂದ ಕೆಲವರು ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಭದ್ರ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಎತ್ತಿ ತಂದಿಟ್ಟು ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ. ಛತ್ರಚಾಮರಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದರು. ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರವು ಮುತ್ತುಗಳ ಜಾಲರಿಗಳಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸಿತು.  ಪುಟ್ಟಮೂಷಿಕವು. ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮುಂದೆ ನೃತ್ಯವಾಡ ತೊಡಗಿತು. ಭೃಂಗೀಶ್ವರ, 
ಶೃಂಗೀಶ್ವರ, ಚಂಡೀಶ್ಚರ, ನಂದೀಶ್ವರರು ಮೂಕ 
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ಎಿಸ್ಮಿತರಾಗಿ ಏನೂ ಹೇಳಲು ತೋರದೆ ಶರಣಾ 
ಗತ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿದರು. 

ಪಾರ್ವತಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಮೈಮರೆತು: 
ಭದ್ರಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನನಾದ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ 
ರಿಸಲು ನೋಡಿದಳು. “ ಬೇಡಮ್ಮಾ ಬೇಡ ! ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಮುದ್ದು ಕುಮಾರನಲ್ಲವೇನು?' ಎಂದು 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಅವಳನ್ನು. ತಡೆದು ಕೈಯಾಡಿಸಿದನು. 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರರೂಪರೂ ಅದೃಶ್ಯರಾಗಿ. ಒಬ್ಬ 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಮಾತ್ರ ತಾಯಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. | 

“ ವಿಫ್ನೇಶ್ವರಾ |?” ಎಂಬೊಂದು ಕರೆ ಶಂಖ 
ಧ್ವನಿಯ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಿತು, ಹಾಗೆ ಕರೆದವನು ವಿಷ್ಣು. 
ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಅತ್ತ ನೋಡದೆಯೇ, “ನೀನು ಏನು 
ಹೇಳುವಿಯೆಂದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ” ಎಂದನು. 

“ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾ 
ಲಿಕ್ಕೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ವಿಷ್ಣು. “ಈ 
ವಿಘ್ನೇಶ್ವರನ ಮದುವೆಗೆ ಸಾವಿರ ವಿಘ್ನಗಳೆಂದು 
ಸಾಮತಿಯಾಗಿ, ವಿಫ್ನೇಶ್ವರನು ಸ್ವತಃ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ 
ವಿಘ್ನಗಳು ಈಗಾಗಲೇ ಸಾವಿರ ತುಂಬಿದುವು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ವಿಘ್ನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಅದು ನಡೆಯದು ! ತಿಳಿದಿರಲಿ |”' 
ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನುಡಿದನು. 











ಇಸುಿರೇಕನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರೆಯಲು ಒಳಗೆ 
ಹೋದ ಕೂಡಲೇ ಪಾದರಸನು ತಟಕ್ಕನೆ ಹಾರಿ 
[| ದೀನಾರಗಳ ಚೀಲದ ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿದನು. ಮರು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಯ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಗಳಿಂದಲೂ 
ತಮಟೆಗಳೂ ಗಂಟೆಗಳೂ ಮೊಳಗಿದುವು. . 

ಜುರೇಕ್‌ ಅರ್ಧದಲ್ಲೇ ಹಿಂದೆ ಓಡಿ ಬಂದು, 
ಚೀಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಾಕಿ ಓಡಿಹೋಗುವ ಪಾದರಸ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಸೀಸದ ಗುಂಡನ್ನು ವೇಗವಾಗಿ ಬೀಸಿ 
ಒಗೆದನು. ಗರ್ಭಿಣಿ ವೇಷದ ಪಾದರಸನ ಸೊಂಟಕ್ಕೆ 
ಆ ಏಟು ತಗಲಿತು. ಅವನು ಓಡಲಾಗದೆ ಬವಳಿ 
ಬಂದು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು 
ಕುಂಟುತ್ತ ಅಹ್ಮದನ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿದನು. 

ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದವರು ಜುರೇಕನನ್ನು ಬಗೆ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಬೈದುಕೊಂಡರು. "ಛೀಛಿ! ಏನು ಮನುಷ್ಯ 
ನೀನು? ನಿನ್ನ ಪಾಪದ ಹಣದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶೆ 
ತೋರಿಸುವುದು ಸಾಲದೆ, ತುಂಬಿದ ಬಿಸಿರಿಯನ್ನು 
ಸೀಸದ ಗುಂಡಿನಿಂದ ಹೊಡೆಯುವದೆಂದರೇನು? 
ನೀನು ಮನುಷ್ಯನೋ ಪಶುವೋ? ” ಎಂದರು. 











“ನಿಮ್ಮ ವೇದಾಂತಗಳೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಬೇಡ” ಎಂದಂ 
ಜುರೇಕ್‌ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

'ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ತಾಗಿದ ಪೆಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಗುಣ 
ವಾದ ಕೂಡಲೇ ಪಾದರಸ ಅಲೀ ಮತ್ತೆ ಜುರೇಕನ 
ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಅವನು ಜುರೇಕನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಯಲಿಕ್ಕಾದರೂ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದಾನೆಯೇ ಹೊರತು 
ಜೀನಾಬಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಯತ್ನವನ್ನು 
ಬಿಡಲು ಸಿದ್ಧನಿರಲಿಲ್ಲ. | 

ಈಸಾರಿ ಪಾದರಸನು ಒಬ್ಬ ನೌಕರನ ಹಾಗೆ 
ವೇಷ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ಚೀಲದೊಂದಿಗೆ 
ಜುರೇಕನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ ಬಿಸಿಬಿಸಿಯಾದ 
ಹುರಿದ ಮಾನು ಇಪ್ಪತ್ತು ಬೇಕು. ಕೊಡಿರಿ” ಎಂದನು. 

“ ಬಿಸಿ ಬಿಸೀ ಬೇಕಾದರೆ ಬೆಂಕಿಮಾಡುವವರೆಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ಜುರೇಕ್‌ ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು 
ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಕೂಡಲೇ ಪಾದರಸನು ಹಣದ 
ಚೀಲವನ್ನು ಹಾರಿ ಹಿಡಿದನು. ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ 
ಗಣಗಣ, ಡಪಡಪವೆಂದು ಗಂಟೇ ತಮಟೆಗಳು 
ಮೊಳಗಿದುವು. ಜುರೇಕ್‌ ಒಂದೇ ಹಾರಿಕೆಗೆ ಅಂಗಡಿಗೆ 
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ಜುರೇಕನ ಅಂಗಡಿಯ ಮುಂದೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಪಾದರಸನು ಒಂದು 
ದೊಡ್ಮೆ ಹಾವನ್ನು ಅಂಗಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜುರೇಕನ 
ಕಾಲುಗಳ ಮುಂದೆ ಬೀಳುವ ಹಾಗೆ ಬೀಸಿ ಒಗೆದನು. 
'ಜುರೇಕ್‌ ಹೆದರಿ ಹಾರಿ ಎದ್ದು ಆಚೆಗೆ ಓಡಿದನು. 
ಆ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಪಾದರಸನು ತಟ್ಟನೆ ಅಂಗಡಿಗೆ] : 
`ಹಾರಿ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ಆದರೆ ಮರು 
ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಜುರೇಕನು ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಸೀಸದ 
ಗುಂಡಿನಿಂದ ಹಾವಿನ ತಲೆಯನ್ನು ಜಜ್ಜಿ, ಮತ್ತೊಂದು 
ಗುಂಡನ್ನು ಪಾದರಸನ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿದನು. ಪಾದರಸನು 
ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ವಾಲಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಗುಂಡು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಮುದುಕಿಗೆ ಬಡಿದು, ಆ ಕ್ಷಣ 
| . ದಲ್ಲೇ ಅವಳನ್ನು ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿತು. 
ಬಂದು, “ ನಿನ್ನ ವೇಷ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲಾ ಆ ಘೋರವನ್ನು 
ಕೊಂಡೆಯಾ?” ಎಂದು ಸೀಸದ ಗುಂಡನ್ನು ಪಾದರಸನ ನೋಡಿ ಜುರೇಕನನ್ನು ಒದೆಯಲು ನೋಡಿದರು. 
ತಲೆಗೆ ಗುರಿಯಿಟ್ಟು ಬಲವಾಗಿ ಬೀಸಿದನು. ಪಾದರಸನು ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಜುರೇಕ್‌ ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು 
ಫಕ್ಕನೆ ಬಗ್ಗಿದ್ದರಿಂದ, ಸೀಸದ ಗುಂಡು ನೇರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆಯಲು ಒಪ್ಪಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಅದನ್ನು 
ಬೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಒಬ್ಬ ನೌಕರನು ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ ತೆಗೆದು ತನ್ನ ಮನೆಯ ಅಡಿಗೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂಡ 
ಮೊಸರಿನ ಮಡಿಕೆಗೆ ತಗಲಿತು. ಮೊಸರೆಲ್ಲಾ ಚೆಲ್ಲಿ, ತೆಗೆದು ಅದರೊಳಗೆ: ಚೀಲವನ್ನು ಹುಗಿದಿಟ್ಟನು. 





ಆ ಸೇವಕನ ಹಿಂದೆಯೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾದೀಯೊಬ್ಬರ ಹೇಗೂ ದೀನಾರಗಳ ಚೇಲವನ್ನು ತೆಗೆದಿರಲ್ಲ? 
ಮುಖದ ಗಡ್ಡ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮು ಖ ದಲ್ಲಿ ಯೂ ಆ ಹಣವನ್ನು ಮಗನ ಹುಟ್ಟಿದ : ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ. ಖರ್ಚು 
ಅಷ್ಟುಷ್ಟು ಬಿದ್ದತು. ಮಾಡೋಣ ಎಂದಳು ಜುರೇಕನ ಹೆಂಡತಿ. ಜುರೇಕ 


ಆದನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾಪ ಇದ್ದವರು ಜುರೇಕ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಯಾವುದೋ ಒಂದು 
ನೊಂದಿಗೆ, “ ಕಾದೀಯವರು ನಿನ್ನ ಪಾಪದ ಹಣದ ಹಕ್ಕಿ ಅಡಿಗೇ ಕೋಣೆಯ ನೆಲವನ್ನು ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ 
ಮೂಟೆಗೆ ಎರಡುಪಾಲು ಬಡ್ಡೀ ಲೆಕ್ಕಹಾಕಿ ಕಿತ್ತುಕೊಳ್ಳ ಅಗೆದು ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ 
ದಿದ್ದರೆ ನೋಡಿಕೋ!” ಎಂದರು. “ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳು ಜುರೇಕನಿಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ಕಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ತ್ತೇನೆ, ಹೋಗಿರಾಚೆ!” ಎಂದ ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಜುರೇಕ. ಎದ್ದು ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ, “ ಎಲೆಲೇ! ಯಾವುದೋ 

ಎರಡು ಪ್ರಯತ್ನಗಳು, ವಿಫಲವಾದರೂ ಹಕ್ಕಿ. ಅಡಿಗೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತೋಡುತ್ತಾ ಇದೆ. ಹೋಗಿ 
ಪಾದರಸನು ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ನೋಡು! ಎಂದನು. 


೬೦ ' ಚಂದಮಾಮ 





ಜುರೇಕನ ಹೆಂಡತಿ ದೀಪ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಿಕ್ಕಿ ಯಾವುದೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಯಾರೋ ಧುಮುಕಿ 
ಹೋದುದನ್ನು ಆವಳು ನೋಡಿದಳು. ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಣದ ಚೀಲವಿದ್ದಿತು. 

ಅದನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡು ಹೋದವನು ಪಾದರಸ 
ಅಲೀಯೇ! ಅವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಂಚಿಕೊಂಡಿದ್ದು, 
ಬೇಲವನ್ನು ಅಡಿಗೇ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹುಗಿದಿಡುವು 
ದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ, ರಾತ್ರಿ ಬಂದು ಅದನ್ನು ಹಾಗೆ 
ಎಬ್ಬಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನು. ; 

“ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿಗೆ ಮಣ್ಣು ಬೀಳ! ಹಣವನ್ನು 
ಮಗನ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಬ್ಬಕ್ಕೆ ಖರ್ಚುಮಾಡೀ ಅಂದರೆ 
ಬೇಡಾಂತ ಹುಗಿದಿಟ್ಟಿರಿ. ಈಗ ಕಳ್ಳ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋದಾಯಿತು! ಇನ್ನೇನಿದೆ? ” ಎಂದು ಜುರೇಕನ 
ಹೆಂಡತಿ ಗೋಳಾಡಿದಳು. | 

“ ಅದೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೆ? ಈಗಲೇ ತಾರದೆ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆಯೆ? ” ಎಂದು ಜುರೇಕ ಅವಸರವಸರ 
ವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ ಓಡಿದನು. | 

“ ಹಣದ ಚೀಲವಿಲ್ಲದೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಸತ್ತರೂ 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲಾರೆ!'” ಎಂದು ಚೀರಿದಳು ಹೆಂಡತಿ. 

ಈ ಹಣದ ಚೀಲಕ್ಕಾಗಿ ಮೂರುಸಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದವನು ಯಾರೆಂದು ಜುರೇಕನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಪಾದರಸ ಅಲೀ ಎಂಬವನು ಕೊತ್ವಾಲ ಆಹ್ಮದನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ಅಡ್ಡದಾರಿ ಹಿಡಿದು. ಮುಂದಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾ 
ಹೋಗಿ, ಅಹ್ಮದನ ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯ ಮಾಳಿಗೆಗೆ 
ಹತ್ತಿ, ಹಾರಿ ಅಹ್ಮದನ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿ, 
ಕೆಳಗಿಳಿದು, ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪಾದರಸನ 
ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ನಿಂತನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾದರಸ ಅಲೀ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬಾಗಿಲು 
ತಟ್ಟಿದನು. ಜುರೇಕನು ಅಹ್ಮದನ ಕಂಠಸ್ವರ ಮಾಡಿ 
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ತ 8 11 2 ೫: ಫಕ್‌ ಇ ಪ ಇ 4. | 
ಹ ಗ್‌. 1 ಗೆ ತ ಬಗೆ ಚಟ್ಟ ಜಯ ಓ ಹೋ ತ 
0 ಭ್‌ ಬಸ] ಖು. 
ನ 9 ಕ ನಕ. ಕ ಸ ತ೫|75*7.[' ೫೧1 [5 
` ದ ತಪ್ಪೆ) ಕ. ಕ್ಯ ಜಾ ಬಸ್‌್‌ 3 ಕ್ಟ ತ ತ 
ತ್‌ " ಈ ಕ ಗ ಡೆ ತ ರ್ಟ ರಿಗೂ ಕ ಕ ಲ 
ರ್ಯ 8, 1 ಹ ರ" ಟ್‌ ॥ಾ ಳ್‌ ಎದೆ ಓಜ ಹ್ಮೂ ಜು 


ಕೊಂಡು, “ಯಾರು ಪಾದರಸನೇನಾ? ಚೀಲ 
' ತಂದೆಯಾ? ಎಲ್ಲಿದೆ? ಬಾಗಿಲಿನ ಅಡಿಯಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ 


ತಳ್ಳು. ಇಲ್ಲಿ ಭಲೇ ಗಮ್ಮತ್ತಿನ ಪಂಥ! ಮೊದಲು 
ಹಣದ ಚೀಲ ಕೊಡು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದ ಮೇಲೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದನು. 


ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಹ್ಮದನೇ ಎಂದುಕೊಂಡು 


'ಪಾದರಸನು, ಹಣದ ಚೀಲವನ್ನು ಬಾಗಿಲಿನ ಕೆಳಗಿ 


ನಿಂದ ಒಳಕ್ಕೆ ದೂಡಿದನು. ಜುರೇಕ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಅಹ್ಮದನ ಮನೆಯೊಳಗಿನ ಮೆಟ್ಟಿಲನ್ನೇರಿ 
ಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಪಕ್ಕದ 
ಮಾಳಿಗೆಗೆ ಹಾರಿ ಆ ಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ 
ಕೆಳಗಿಳಿದು, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡು ಬೀದಿಗಿಳಿದು 
ಅತ್ಯಾನಂದದಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 

ಇಲ್ಲಿ ಪಾದರಸನು ಒಂದೆರಡು ಸಾರಿ ಬಾಗಿಲು 
ತಟ್ಟಿ ನೋಡಿದನು. ಯಾವ ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳದಿರಲು, 
ಜುರೇಕ ತನ್ನನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿದು 
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ಕೊಂಡನು. ಮರುನಿಮಿಷದಲ್ಲೇ ಅವನು ವೇಗವಾಗಿ 
ಒಳದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಜುರೇಕನ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗುವ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಜುರೇಕನ ಹೆಂಡತಿ ಮಗುವನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ನಿದ್ದೆ. ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು, 
“ ಹಣದ ಚೀಲ ತಾರದೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲಾರೆ ” 
ಎಂದು ಗೊಣಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪಾದರಸನು ಅವಳು 
ಎಚ್ಚರಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಅವಳ ಕೈ ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿ ಹಾಕಿದನು. ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟಿ ತುರುಕಿ ಮಗ 
ನನ್ನು ಒಂದು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, ಜುರೇಕನ 
[ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ಕಾದು ತಲೆಬಾಗಿಲ ಹಿಂದೆ ನಿಂತನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾದರಸನು ಜುರೇಕನ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಕಂಠದಲ್ಲಿ “ ಹಣದ ಚೀಲ ಸಿಕ್ಕಿತೇ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. “ ತಂದಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದನು ಜುರೇಕ. 

“ ಅಲ್ಲಿರುವ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕು. ಹಣ ಲೆಕ್ಕ 
ಮಾಡಿ ನೋಡಿದ ಹೊರತು ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆಯಲಾರೆ ” 
ಎಂದು ಪಾದರಸನು ಜುರೇಕನ ಹೆಂಡತಿಯ ಸ್ವರದಲ್ಲೇ 
ಹೇಳಿ ಮಾಳಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋದನು. ಅವನು 
ಚಿಕ್ಕದೊಂದು ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಗ್ಗ ಕಟ್ಟಿ 'ಈ ಮೊದಲೇ 
ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಜುರೇಕ ಆ ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಣದ 
ಚೀಲವನ್ನಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೇ ಪಾದರಸನು ಅದನ್ನು 
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ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಚೀಲವನ್ನು ವತ್ತಿ, 
ಮಗುವಿನ ಬುಟ್ಟಿಯೊಳಗೆ ಅದನ್ನಿಟ್ಟು ಹೊರ ಬಿದ್ದು 
ಅಹ್ಮದನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟನು. 

ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ಬಾಗಿಲು 
ತೆರೆಯದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಜುರೇಕ ` ಬಾಗಿಲು 
ಒಡೆಯುವ ಹಾಗೆ ಬಡಿಯತೊಡಗಿದನು. ಆ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಿನವರೆಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಎಷ್ಟೇ ಕೂಗಾಡಿದರೂ ಬಾಗಿಲು. 
ತೆರೆಯುವವರೇ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆ 
ಬಾಗಿಲನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ ಒಳಗೆ ಹೋದರು. ಜುರೇಕನ 
ಹೆಂಡತಿ ಬಾಯಿಗೆ ಬಟ್ಟೆ ತುರುಕಲ್ಪಟ್ಟು ಮಂಚಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಹಣದ ಚೀಲವೂ ಇಲ್ಲ. 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಗನ ಜಾಡೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಜುರೇಕ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ 
ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ತಲೆ ಕೆರೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಹ್ಮದನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ದಡದಡನೆ 
ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಿದನು. ಆಗ ತಾನೇ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಳಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಎಚ್ಚರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದರು. ಜುರೇಕ 
ಪಾದರಸನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ, “ ಹಣದ 
ಚೀಲವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಬಿಟ್ಟೆಯಪ್ಪಾ. ನನ್ನ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು” ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 

(ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ) 
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ಲೋಭಿಯ ಮನೆಯ ಊಟಿ 


ಹಿ೦ದು ಶನಿವಾರ ದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಊಟದ ಹೊತ್ತು ದಾಟಿದಾಗ ರಂಗಯ್ಯನ ಮನೆಗೆ ನಾಲ್ವರು ದೂರದ 
ಬಂಧುಗಳು ಬಂದರು, 


“ನಾವು: ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಕೆಲಸ ಮುಗೀಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೋಗಿ ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಹೊರಟು 
ಹೋಗುತ್ತೇವೆ” ಎಂದರು. 


ಪರಮ ಲೋಭಿಯಾದ ರಂಗಯ್ಯ ಬಂದವರಿಗೆ ಅಡಿಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವ ಹೆಂಡತಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, “ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಗೆ ಸೇರಕ್ಕಿ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನೆಗುಂಡಾಂತರ. ಸುಮ್ಮನೆ ತೌಡಿನ ಮುದ್ದೆ ಮಾಡು. 
ಇವತ್ತು ಅಕ್ಕಿ ತುಂಬಿತು ಅನ್ನು ? ಎಂದನು. 


ಬಂದವರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಾ ಊಟ ಹಾಕಲು ಸಾ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕೀಕಾಳು ತುಂಬಿದುದೇ 
ಕಾರಣವೆಂಬಂತೆ, ರಂಗಯ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ ವರ್ತಿಸಿದರೂ, ಗಂಡನ ಗುಣ "ವಳಗೆ ಹಿಡಿಸುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಲಿಗೆಯಿರುವ ಬಂಧುವಿನೊಂದಿಗೆ ಅವಳು ಗಂಡನ ಲೋಭತ್ವವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, “ ನನ್ನ "ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಅವರು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಕೇಳದಿದ್ದರೆ ಆಗುತ್ತ ದೆಯೆ ಜೆ ನನ್ನ ನ್ನು ತೌರು ಮನೆಗೆ ಓಡಿಸಿಯಾರು ? ? 
ನಿಮಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಊಟ ಹಾಕಲಾಗದೆ ಚಿಂತೆಯಾಗಿದೆ ” ಎಂದಳು. 


ಅದಕ್ಕೆ ಆ ಬಂಧು ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತ, “ನೀನೇನೂ ಚಿಂತಿಸ ಬೇಡಮ್ಮ, ನಿನ್ನ ಗಂಡನ 
ಗುಣ ಗೊತ್ತಿ ತ್ರಿದ್ದೇ ನಾವು ಪ್ರತಿ ಶನಿವಾರ ನೀರು ಕೂಡಾ ಮುಟ್ಟದೆ. ಉಪವಾಸವಿರುವ ಇಬ್ಬರ ಸಂಗತಿ 
ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ನೀವಿಬ್ಬರಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಅಡಿಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆಯಷ್ಟೆ ? ಅದೇ ಉಳಿದ ಇಬ್ಬ ರಿಗೆ ಸರಿ 
ಹೋಗುತ್ತೆ ” ಎಂದನು. 
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* ಮೇಲಿನ ಫೋಟೋಗಳಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದುವಂತೆ ಒಂದು ವಾಕ್ಕದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತಿರುವ 
ಎರಡು ವಾಕ್ಕಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು. 
ಸೆಪೆಂಬರ್‌ ೧೫ ರೊಳಗೆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ನಮಗೆ ತಲಪಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು 
ಪರಿಶೀಲಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಮಗೆ ಬಂದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಒಂದು ಜತೆಗೆ ರೂಪ್ಭಾ ೨೫ ಬಹುಮಾನ. 
ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳನ್ನು ಪೋಸ್ಟುಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲೇ ಬರೆಯಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ವಿಷಯ ಬರೆಯ 
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ಜುಲೈ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಫಲಿತಾಂಶ: 
ಮೊದಲನೇ ಫೋಟೋ: ಮೊದಲು ವೃತ್ತಿ 
ಎರಡನೇ ಫೋಟೋ: ಆಮೇಲೆ ಭಕ್ತಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದವರು : ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ಸನಿತಾರಾವನ್‌ 
ನಾಡಿಗ್‌ಗಲ್ಲಿ. ಶಿರಸಿ, ಉ. ಕ. 
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ಸರಿಚಂಯತಾತ್ಮಕ 
ಕೊಡುಗೆ 
25 ಪೈಸೆ 

ರಿಯಾಯಿತಿ 






ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿ, ಇದೇ ತರಹ ಎರಡು ರುಚಿಗಳು ವಾದ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಎರಡು, ಬಿಸ್ಕೈರ್ಟಗಳ ನಡುನೆ 
ಸಂಯುಕ್ತಗೊಂಡಿರುವ, ಮಧುರವಾದ ತಿಂಡಿ ಎಂದರೆ, ಇಟ್ಟರೆ ಆಹಾ! ಎಂತಹ ರುಚಿ! ನೀವು ಹಿಂದೆಂದೂ 
ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯದು. ಚಾಕೋಲೇಟ್‌ ಮತ್ತು ಸವಿಯದೆ ಇರುವಂತಹ ರುಚಿ...ಇಂದೇ ಒಂದು ಪ್ಮಾಕೆಟ್‌ 


ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಮಿಂಟ್‌. ಮೃದುವಾದ, ರುಚಿಕರವಾದ, ಜಿಸೈರ್ಟ ಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಕರಕರನೆ ತಿನ್ನಿ ೦...ಸ್ಥ)ರ್‌ಚ್‌.... 
ಮಿಂಟ್‌ಸೇರಿದ, ಸಮೃದ್ಧಿತ ಚಾಕೋಲೇಓ್‌ಕ್ರೀಮ್‌-- ಸ್ಕ್ರ್ರನ್‌ಚ್‌...ಸ್ಕ್ರ್ರನ್‌ಚ್‌... 
ಇದನ್ನು ಗರಿಗರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಬೇಯಿಸಿದ, ಸುಂದರ 
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ಟ್ರೂ ಬಿಸ್ಕೆಟ್‌ಗಳ ತಯಾರಕರು ಪ್ರಸ್ತುತಗೊಳಿಸಿರುವ ಹೊಸ ತಿಂಡಿ. 
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ಎಂಗೆ 3ಟ್ರೆ ಶ್ತ 4೧980೧ 
1೮೪೮, 740೦. ಗಿಗೆ. ೨10 


ಸಂಕೆಯಿಂದ ಮ 
ರಾನು- ಸ್ಯಾಮಕಿ ಅಳತ್ತಿದ್ದ ಗ ಕಂಡರು. 
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ಜಾನಾ ನ್‌ 


ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಪ್ಯಾಶ್‌ನ ಮೇಲೆ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸೊಂಡಿಕೊಳ್ಳಿಲಿ. 
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ಹ 
ಓಡ ಇ ಕಂ ಹ ್ಪ ರ್ಟ ಯೂ. 
ತಾ ಯ ಮಾ ಬಾ ಈ... ಅ ಹತ ಒ 


ಹಾರೆ ಪಾಸಿನ್ಸ್‌ ಅವ್ನು ಬಾಯೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಕೊಡಲ ಬಿಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟಿಗಳಿಕೆಯ ಸೋದಿಕೊಳ್ಳಿದಿ, 
ಕಾ ಬ7ದಾಗ ತ್‌್‌ 6 6 








